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DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2019/944,
annettu 5 piivind kesikuuta 2019,
sihkon sisimarkkinoita koskevista yhteisisti sidnnoisti ja direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta

(uudelleenlaadittu)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttiviksi saadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

noudattavat tavallista lainsdadtimisjarjestystd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2009/72/EY (*) on tehtdvé useita muutoksia. Mainittu direktiivi
olisi selkeyden vuoksi uudelleenlaadittava.

(2)  Unionissa on vuodesta 1999 lihtien toteutettu asteittain sahkon sisimarkkinoita, joilla pyritddn jirjestimain
kilpailuun perustuvat sahkémarkkinat yli maiden rajojen ja niin tarjoamaan todellisia valinnanmahdollisuuksia
kaikille unionin loppuasiakkaille, niin kansalaisille kuin yrityksillekin, luomaan uusia liiketoimintamahdollisuuksia,
takaamaan kilpailukykyiset hinnat, antamaan tehokkaita investointisignaaleja, parantamaan palvelutasoa seki
edistimain toimitusvarmuutta ja kestavyytta.

(3)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/54/EY () ja direktiivi 2009/72/EY ovat merkittavisti
edistaneet sihkon sisimarkkinoiden luomista. Unionin energiajirjestelmissé on kuitenkin meneillddn
perusteellinen muutos. Yhteisend tavoitteena oleva energiajirjestelmédn irtautuminen hiilestd luo uusia
mahdollisuuksia ja haasteita markkinaosapuolille. Samaan aikaan tekniikan kehitys mahdollistaa kuluttajien
osallistumisen ja rajat ylittdvan yhteistydon uudet muodot. Unionin markkinasddntojd on tarpeen mukauttaa
uuteen markkinatodellisuuteen.

(4)  Komission 25 pdivind helmikuuta 2015 antamassa tiedonannossa “Joustavaa energiaunionia ja tulevaisuuteen
suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa koskeva puitestrategia” esitetddn visio energiaunionista, jonka keskiossd
ovat kansalaiset, jotka sitoutuvat energiajirjestelmidn muutokseen, saavat uusista teknologioista hyotyd
energialaskujensa pienentyessi ja osallistuvat aktiivisesti markkinoiden toimintaan, ja jossa suojellaan heikossa
asemassa olevia kuluttajia.

(') EUVLC 288, 31.8.2017,s.91.

() EUVLC 342,12.10.2017,5.79.

(’) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 26. maaliskuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi), ja neuvoston piitds, tehty
22. toukokuuta 2019.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/72/EY, annettu 13 pdivind heinikuuta 2009, sihkon sisimarkkinoita koskevista
yhteisistd sddnnoistd ja direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta (EUVLL 211, 14.8.2009, s. 55).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/54/EY, annettu 26 pdivind kesdkuuta 2003, sihkon sisimarkkinoita koskevista
yhteisistd sddnnoistd ja direktiivin 96/92/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 15.7.2003, s. 37), joka on kumottu ja korvattu 2 piivistd
maaliskuuta 2011 lukien siahkon sisimarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoisti ja direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta 13 paivini
heindkuuta 2009 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2009/72/EY (EUVLL 211, 14.8.2009, s. 55).
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(5)  Komissio esitti 15 pdivind heinikuuta 2015 antamassaan tiedonannossa “Energian kuluttajien aseman
vahvistaminen” visionsa vahittdismarkkinoista, jotka palvelevat paremmin energian kuluttajia muun muassa
liittdmalld tukku- ja vihittdismarkkinat paremmin toisiinsa. Uusien ja innovatiivisten energiapalveluyritysten olisi
uutta tekniikkaa hy6édyntdmalld annettava kaikille kuluttajille mahdollisuus osallistua tdysimaarédisesti energia-alan
muutokseen kulutustaan halliten, tarjottava energiatehokkaita ratkaisuja, jotka tuovat kuluttajille sidstod, ja
edistettdvd energiankulutuksen yleistd vihenemista.

(6)  Komission 15 pdivand heindkuuta 2015 antamassa tiedonannossa “Energiamarkkinoiden uutta rakennetta
koskevan julkisen kuulemisen kidynnistimisestd” korostettiin, ettd siirtyminen energian tuottamisesta suurissa
keskitetyissd tuotantolaitoksissa kohti uusiutuvia energialdhteitd kéyttdvad hajautettua sihkontuotantoa ja
vihihiilisida markkinoita edellyttdd sihkon kauppaa koskevien nykyisten sddntojen mukauttamista sekd muutoksia
nykyisiin markkina-asemiin. Tiedonannossa painotettiin tarvetta organisoida sihkomarkkinat joustavammin ja
integroida niihin tdysimadrdisesti kaikki markkinatoimijat, myds uusiutuvan energian tuottajat, uudet
energiapalvelujen tarjoajat, energian varastointi ja kulutusjousto. Yhtd tarkedd on, ettd unionissa investoidaan
kiireesti yhteenliittimiseen unionin tasolla, jotta energiaa voidaan siirtdd suurjdnnitteisissd sahkonsiirtojarjes-
telmissa.

(7)  Sdhkon sisimarkkinoiden luomiseksi jisenvaltioiden olisi edistettdvi kansallisten markkinoidensa yhdentymisti ja
verkonhaltijoiden vilistd yhteisty6td unionin ja alueellisella tasolla ja otettava tdhdn mukaan eristyksissd toimivat
sahkoalan saarekkeita muodostavat verkot, joita edelleen on unionin alueella.

(8)  Uusiin haasteisiin vastaamisen lisaksi télld direktiivilld pyritddn késittelemddn sahkon sisimarkkinoiden
toteuttamisen tielld vield olevia esteitd. Nykyisille epayhtendisille kansallisille markkinoille on edelleen ominaista
sdantelytoimien runsaus, josta johtuvia ongelmia olisi pyrittdvd ratkaisemaan tdsmennetylld sddntelykehykselld.
Tallaiset sddntelytoimet ovat synnyttineet esteitd sihkontoimitukselle tasavertaisin ehdoin ja lisinneet
kustannuksia verrattuna valtioiden rajat ylittdvadn yhteistyohon perustuviin ja markkinapohjaisiin ratkaisuihin.

(9)  Unioni saavuttaisi uusiutuvaa energiaa koskevat tavoitteensa tehokkaimmin luomalla joustavuutta ja innovointia
palkitsevan markkinakehyksen. Hyvin toimiva sdhkomarkkinoiden rakenne on keskeinen uusiutuvan energian
kayttoonoton mahdollistava tekija.

(10)  Kuluttajien merkitys on keskeinen tavoiteltaessa joustoa, joka on tarpeen sihkojirjestelmin mukauttamiseksi
vaihtelevaan ja hajautettuun uusiutuvaan sihkontuotantoon. Teknologian kehittyminen verkon hallinnoinnissa ja
uusiutuva sihkontuotanto on avannut kuluttajille monia mahdollisuuksia. Terve kilpailu vihittdismarkkinoilla on
vilttdmatontd, jotta voidaan varmistaa sellaisten innovatiivisten uusien palvelujen markkinaldhtoinen
kayttoonotto, joissa otetaan huomioon kuluttajien muuttuvat tarpeet ja valmiudet ja jotka auttavat parantamaan
jarjestelmidn joustavuutta. Kuluttajille tarjottavan omaa energiankulutusta koskevan reaaliaikaisen tai lahes
reaaliaikaisen tiedon puute on kuitenkin estinyt kuluttajia osallistumasta aktiivisesti energiamarkkinoille ja
energiakdinteeseen. Silld, ettd kuluttajille annetaan mahdollisuus osallistua enemmin energiamarkkinoille,
mukaan lukien osallistuminen uusilla tavoilla, ja heille annetaan vélineet titd varten, on tarkoituksena se, ettd
unionin kansalaiset hyotyvit sahkon sisimarkkinoista ja uusiutuvien energialdhteiden kiyttod koskevat unionin
tavoitteet saavutetaan.

(11)  Euroopan unionin toiminnasta tehdyssd sopimuksessa (SEUT) unionin kansalaisille taatut vapaudet — muun
muassa tavaroiden vapaa liikkuvuus, sijoittautumisvapaus ja palvelujen tarjoamisen vapaus — ovat saavutettavissa
ainoastaan tdysin avoimilla markkinoilla, jotka antavat kaikille kuluttajille mahdollisuuden valita vapaasti
toimittajansa ja kaikille toimittajille mahdollisuuden toimittaa vapaasti hyodykkeitd asiakkailleen.

(12) Jasenvaltioiden olisi ehdottomasti huolehdittava siitd, ettd edistetddn tervettd kilpailua ja eri toimittajien helppoa
pddsyd verkkoon, jotta kuluttajat saavat tdyden hyddyn vapautetuista sihkon sisimarkkinoista. Markkinat
saattavat kuitenkin toimia puutteellisesti syrjdisten seutujen pienissd sdhkoverkoissa ja verkoissa, joita ei ole liitetty
muiden jdsenvaltioiden verkkoihin, mistd syystd niissd tapauksissa ei sdhkon hinnan perusteella synny oikeaa
signaalia investointien edistimiseen ja saatetaan niin ollen tarvita erityisratkaisuja takaamaan riittdvin tasoinen
toimitusvarmuus.

(13) Kilpailun edistimiseksi ja hinnoiltaan mahdollisimman kilpailukykyisten sihkontoimitusten varmistamiseksi
jasenvaltioiden ja sddntelyviranomaisten olisi helpotettava eri energialdhteitd hyodyntivien uusien sihkontoi-
mittajien sekd uusien tuotannon, energian varastoinnin ja kulutusjouston tarjoajien rajat ylittdvdd padsya
verkkoihin.
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(14) Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd sihkon sisimarkkinoilla ei ole markkinoille padsyyn, markkinoilla
toimimiseen ja markkinoilta poistumiseen liittyvid perusteettomia esteitd. Samalla olisi selvennettdvd, ettd tima
velvoite ei rajoita toimivaltaa, joka jdsenvaltioilla siilyy suhteessa kolmansiin maihin. Tdtd selvennystd ei saisi
tulkita niin, ettd jasenvaltio voisi kdyttdd unionin yksinomaista toimivaltaa. Lisdksi olisi selvennettdva, ettd
kolmansista maista olevien markkinaosapuolten, jotka toimivat sisimarkkinoilla, on noudatettava sovellettavaa
unionin oikeutta ja kansallista lainsdddantod samalla tavoin kuin muidenkin markkinaosapuolten.

(15) Markkinasddnnot mahdollistavat tuottajien ja toimittajien markkinoille tulon ja markkinoilta poistumisen niiden
oman toimintansa taloudellisesta ja rahoituksellisesta elinkelpoisuudesta tekemin arvioinnin perusteella. Tima
periaate ei ole ristiriidassa sen kanssa, ettd jdsenvaltiot voivat yleisen taloudellisen edun nimissd asettaa
sihkoalalla toimiville yrityksille julkisen palvelun velvoitteita perussopimusten, erityisesti SEUT 106 artiklan, sekd
timén direktiivin ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/943 (°) mukaisesti.

(16) Eurooppa-neuvosto totesi 23 ja 24 piivind lokakuuta 2014 antamissaan paitelmissd, ettd komissio ryhtyy
jasenvaltioiden tukemana kiireellisiin toimiin, jotta voidaan varmistaa nykyisten sihkoverkkojen yhteenliitintGjen
kymmenen prosentin vahimmadistavoitteen nopea saavuttaminen ja ettd timdn on tapahduttava viimeistddn
vuonna 2020 ainakin jisenvaltioissa, jotka eivit ole vield saavuttaneet energian sisimarkkinoihin integroitumisen
vihimmdistasoa, eli Baltian maissa, Portugalissa ja Espanjassa, ja jdsenvaltioissa, jotka muodostavat niiden
tirkeimmadn yhteyspisteen energian sisimarkkinoille. Lisdksi paitelmissi todetaan, ettd komissio raportoi
sdannollisesti myos Eurooppa-neuvostolle ja tavoitteena on saavuttaa 15 prosentin tavoite vuoteen 2030
mennessa.

(17) Riittavit fyysiset yhteenliitinndt naapurimaiden kanssa ovat tirkeitd, jotta jdsenvaltiot ja naapurimaat voivat
hy6tyd sisimarkkinoiden myonteisistd vaikutuksista, mitd korostetaan komission 23 pdivind marraskuuta 2017
antamassa tiedonannossa "Euroopan energiaverkkojen vahvistaminen” ja mikd otetaan huomioon myds Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999 () mukaisissa jasenvaltioiden yhdennetyissd kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissa.

(18)  Sihkomarkkinat eroavat muista markkinoista, kuten maakaasumarkkinoista, esimerkiksi siksi, ettd niilld kidydadin
kauppaa raaka-aineella, jota ei tdlld hetkelld voida helposti varastoida ja jota tuotetaan monenlaisissa tuotantolai-
toksissa, mukaan lukien hajautettu tuotanto. Timd on otettu huomioon soveltamalla sidhko- ja kaasualan
rajayhdysjohtojen sddntelykohteluun erilaisia lihestymistapoja. Sidhkomarkkinoiden yhdentyminen edellyttdd
verkonhaltijoiden, markkinaosapuolten ja sddntelyviranomaisten vilistd pitkille menevdd yhteistyotd erityisesti
silloin, kun sihkolld kdydddn kauppaa markkinoiden yhteenkytkennén avulla.

(19)  Todellisten sisimarkkinoiden yhteisten sddntojen ja kaikkien saatavilla olevan laajan sihkontarjonnan turvaamisen
olisi myds oltava yksi timin direktiivin keskeisistd tavoitteista. Vadristymattomét markkinahinnat toimisivat
kannustimena rajat ylittiville yhteenliittimiselle ja investoinneille uuteen sihkontuotantoon ja johtaisivat pitkilld
aikavililld hintojen lihentymiseen.

(20)  Markkinahintojen olisi toimittava oikeanlaisina kannustimina, joilla edistetddn verkon kehittimistd ja investointeja
uuteen sahkontuotantoon.

(21)  Sahkon sisamarkkinoilla on erilaisia markkinajdrjestelyjd. Toimenpiteiden, joita jdsenvaltiot voivat toteuttaa
tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamiseksi, olisi perustuttava yleisen edun mukaisiin pakottaviin syihin.
Komissiota olisi kuultava toimenpiteiden yhteensopivuudesta SEUT-sopimuksen ja muun unionin oikeuden
kanssa.

(22)  Jasenvaltioilla olisi sailyttavd laaja harkintavalta asettaa sihkoalan yrityksille julkisen palvelun velvoitteita yleistd
taloudellista etua koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi. Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kotitalousa-
siakkailla ja, silloin kun jisenvaltiot katsovat sen olevan asianmukaista, my0s pienilld yrityksilld on oikeus saada
tietynlaatuisia sdhkontoimituksia selkedsti verrattavin, avoimin ja kilpailukykyisin hinnoin. Sdhkontoimitusten
hinnoittelua koskevat julkisen palvelun velvoitteet ovat kuitenkin pohjimmiltaan vddristivd toimenpide, joka

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943, annettu 5 pdivand kesakuuta 2019, sahkon sisimarkkinoista (katso timén
virallisen lehden sivu 54).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pdivini joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoimien
hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27[EU ja 2013/30/EU, neuvoston
direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013
kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018,s. 1).
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johtaa usein tappiollisiin hintoihin, kuluttajien valinnanvaran kaventumiseen, energiansiisto- ja energiatehokkuu-
sinvestointien kannustimien heikkenemiseen, palvelutason ja kuluttajien sitoutumis- ja tyytyvdisyysasteen
heikkenemiseen, kilpailun rajoituksiin ja innovatiivisten tuotteiden ja palvelujen vihenemiseen markkinoilla. Sen
vuoksi jdsenvaltioiden olisi kédytettdvd muita vilineitd, erityisesti kohdennettuja sosiaalipoliittisia toimenpiteitd,
turvatakseen kohtuuhintaiset sdhkontoimitukset kansalaisilleen. Sihkontoimitusten hinnoitteluun sovellettaviin
julkisiin toimiin olisi turvauduttava ainoastaan julkisen palvelun velvoitteiden tdyttdmiseksi ja sithen olisi
sovellettava tdssd direktiivissd sdddettyjd erityisehtoja. Tdysin vapautetut ja hyvin toimivat siahkon vihittdis-
markkinat edistdisivit hintakilpailua ja muuta kilpailua jo olemassa olevien toimittajien vililld ja kannustaisivat
uusia tulokkaita tulemaan markkinoille, mikd parantaisi kuluttajien valinnanvaraa ja tyytyvdisyytta.

(23)  Sihkontoimitusten hinnoittelua koskevilla julkisen palvelun velvoitteilla ei saisi vaikuttaa avointen markkinoiden
periaatteeseen, ja niitd olisi kdytettdvd vain selvisti madritellyissd tilanteissa, selvidsti médriteltyjen edunsaajien
hyviksi ja vain rajatun ajan. Tuollainen tilanne voisi vallita esimerkiksi silloin, kun toimituksissa on vakavia
rajoituksia, joiden johdosta sihkon hinta nousee huomattavasti tavanomaista korkeammalle, tai silloin, kun
markkinoiden toiminta on puutteellista eikd sddntelyviranomaisten ja kilpailuviranomaisten puuttuminen ole
osoittanut tehoavan. Tama vaikuttaisi kohtuuttomalla tavalla kotitalouksiin ja erityisesti heikossa asemassa oleviin
kuluttajiin, jotka kéyttdvit tavallisesti suuremman osuuden kdytettdvissidn olevista tuloista energialaskuihin
verrattuna korkeamman tulotason asiakkaisiin. Sdhkontoimitusten hinnoitteluun liittyvistd julkisen palvelun
velvoitteista aiheutuvien védristivien vaikutusten lieventdmiseksi tdllaisia toimia soveltavien jisenvaltioiden olisi
otettava kayttoon lisdtoimenpiteitd, mukaan lukien toimenpiteet, joilla estetddn vaaristivd vaikutus hinnoitteluun
tukkumarkkinoilla. Jisenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kaikki hintasddntelystd hyotyvit edunsaajat voivat
halutessaan hyodyntaa kaikilta osin kilpailuun perustuvien markkinoiden tarjouksia. Sitd varten niilld edunsaajilla
olisi oltava kidytossddn alykkiitd mittausjirjestelmid ja mahdollisuus tehdd dynaamisen hinnan sihkosopimuksia.
Lisdksi heille olisi annettava suoraan ja sddnnollisesti tietoja kilpailuun perustuvilla markkinoilla saatavilla olevista
tarjouksista ja sddstoistd, erityisesti dynaamisen hinnan sidhkosopimuksista, ja heitd olisi autettava markkinape-
rusteisiin tarjouksiin vastaamisessa ja niiden hyodyntdmisessa.

(24) Hintasddntelystd hyotyvien edunsaajien oikeus saada kdyttoonsa kayttdjakohtaisia dlymittareita lisdkustannuksitta
ei saisi estdd jasenvaltioita muuttamasta alykkdiden mittausjdrjestelmien toimintoa, jos dlykkddn mittauksen
infrastruktuuria ei ole olemassa ilykkdiden mittausjirjestelmien kayttoonotosta tehdyn kustannus-hyotyarvion
kielteisen tuloksen johdosta.

(25)  Sihkontoimitusten hintasddntelyyn liittyvit julkiset toimet eivit saisi johtaa suoraan eri asiakasryhmien vilisiin
ristisubventioihin. Timidn periaatteen mukaisesti hintajarjestelmissd ei saa asettaa nimenomaisesti tiettyjen
asiakasryhmien vastattaviksi muihin asiakasryhmiin vaikuttavien hintasddntelytoimien kustannuksia. Esimerkiksi
hintajirjestelmai, josta aiheutuvista kustannuksista vastaavat toimittajat tai muut toimijat syrjimattomalld tavalla,
ei pitdisi katsoa suoraksi ristisubventioksi.

(26) Jotta julkisen palvelun laatutaso sdilyisi unionissa korkeana, kaikista jasenvaltioiden tdmin direktiivin tavoitteen
saavuttamiseksi toteuttamista toimenpiteistd olisi ilmoitettava sddnnollisesti komissiolle. Komission olisi
julkaistava sdannollisesti kertomus, jossa analysoidaan julkisen palvelun tavoitteiden saavuttamiseksi kansallisella
tasolla toteutettuja toimenpiteitd ja vertaillaan niiden tehokkuutta suositusten antamiseksi toimenpiteistd, joita
kansallisella tasolla olisi toteutettava julkisen palvelun korkean laatutason saavuttamiseksi.

(27)  Jasenvaltioiden olisi voitava nimetd toimituksista viime kddessd vastaava taho. Tama toimittaja voisi olla sellaisen
vertikaalisesti integroituneen yrityksen myyntiosasto, joka harjoittaa myos jakelutoimintaa, edellyttien, ettd se
tdyttad tdimdn direktiivin mukaiset toimintojen eriyttimisvaatimukset.

(28)  Toimenpiteisiin, joita jdsenvaltiot toteuttavat sosiaaliseen ja taloudelliseen yhteenkuuluvuuteen littyvien
tavoitteiden saavuttamiseksi, olisi voitava sisiltyd erityisesti riittdvien taloudellisten kannustimien tarjoaminen,
jossa kdytetddn tarvittaessa olemassa olevia kansallisia ja unionin vilineitd. Tillaisiin vilineisiin voi kuulua
vastuujdrjestelyjd tarvittavien investointien turvaamiseksi.

(29)  Sikili kuin toimenpiteet, joita jisenvaltiot toteuttavat julkisen palvelun velvoitteiden tdyttamiseksi, ovat SEUT 107
artiklan 1 kohdan mukaista valtiontukea, niistd on SEUT 108 artiklan 3 kohdan mukaisesti annettava tieto
komissiolle.
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(30) Monialainen lainsddddntd muodostaa vahvan perustan kuluttajansuojalle, joka kattaa tarjolla olevat monenlaiset
energiapalvelut, ja tdmi lainsddddntd todenndkoisesti kehittyy edelleen. Asiakkaiden tietyt perustason
sopimukselliset oikeudet olisi kuitenkin maariteltavd selkedsti.

(31) Kuluttajien olisi saatava selkeitd ja yksiselitteisid tietoja oikeuksistaan energia-alalla. Komissio on laatinut
asianomaisia sidosryhmii, kuten jdsenvaltioita, sddntelyviranomaisia, kuluttajajirjestojd ja sdhkoalan yrityksid,
kuultuaan energiankuluttajan tarkistuslistan, jolla annetaan kuluttajille kdytinnon tietoa heiddn oikeuksistaan.
Tarkistuslista olisi pidettdvd ajan tasalla ja annettava kaikkien kuluttajien kdyttoon, ja se olisi julkistettava.

(32) Monet tekijdt estavit kuluttajia saamasta markkinatietoja kéytettivissd olevista eri lihteistd, ymmartimastd niitd ja
toimimasta niiden mukaisesti. Sen vuoksi olisi parannettava tarjousten vertailukelpoisuutta ja minimoitava
toimittajan vaihtamisen esteet siind médrin kuin se on kdytinndssi mahdollista rajoittamatta aiheettomasti
kuluttajien valinnanvaraa.

(33) Pienemmiltd asiakkailta veloitetaan vieldkin toimittajan vaihtamisen yhteydessd monia eri maksuja joko suoraan
tai valillisesti. Tallaiset maksut vaikeuttavat parhaan mahdollisen tuotteen tai palvelun médrittimistd ja
pienentdvit vaihtamisen vilittomid taloudellisia etuja. Vaikka tillaisten maksujen poistaminen voisi rajoittaa
kuluttajien valinnanvaraa, jos sen myotd poistuisi asiakasuskollisuudesta palkitsemiseen perustuvia tuotteita,
maksujen merkittdvimpi rajoittaminen odotettavasti lisdisi kuluttajien hyvinvointia ja sitoutumista sekd kilpailua
markkinoilla.

(34) Vaihtoon menevin ajan lyheneminen todennikdisesti kannustaa kuluttajia etsimdan parempia energiasopimuksia
ja vaihtamaan toimittajaa. Tietotekniikan lisddntyvan kdyton myotd vuoteen 2026 mennessd tekninen
vaihtoprosessi uuden toimittajan rekisteréimiseksi markkinaoperaattorin mittauspisteeseen pitiisi tavallisesti saada
toteutetuksi mind tahansa arkipdivind 24 tunnin sisilld. Riippumatta muista vaihtoprosessin vaiheista, jotka on
saatava pddtokseen ennen kuin tekninen vaihtoprosessi kdynnistetdin, varmistamalla, ettd kyseiseen ajankohtaan
mennessd vaihdon tekninen prosessi on mahdollista toteuttaa 24 tunnin sisilld, minimoitaisiin vaihtoon meneva
aika sekd autettaisiin lisddmddn kuluttajien aktiivisuutta ja kilpailua vahittdismarkkinoilla. Vaihtoprosessin
kokonaiskesto ei saisi kuitenkaan olla yli kolme viikkoa ajankohdasta, jona asiakas tekee asiaa koskevan pyynnon.

(35) Riippumattomat vertailuvilineet, verkkosivustot mukaan lukien, ovat pienemmille asiakkaille tehokas keino
arvioida markkinoilla saatavilla olevien erilaisten energiatarjousten etuja. Téllaiset vilineet alentavat tiedonhaun
kustannuksia, silld asiakkaiden ei endd tarvitse kerdtd tietoja eri toimittajilta ja palveluntarjoajilta. Téllaisten
vilineiden avulla voidaan ottaa tasapainoisella tavalla huomioon se, etti tietojen on tarpeen olla paitsi selkeiti ja
ytimekkditd myos tdydellisid ja kattavia. Niihin olisi pyrittavd sisdllyttimddn mahdollisimman laaja valikoima
saatavilla olevia tarjouksia ja niiden olisi katettava markkinat niin perusteellisesti kuin mahdollista, jotta asiakkaat
saisivat edustavan kuvan tilanteesta. On olennaisen tirkedd, ettd pienempien asiakkaiden saatavilla on
vihintdankin yksi vertailuviline ja ettd tillaisilla vélineilldi saatavat tiedot ovat luotettavia, puolueettomia ja
avoimia. Tdtd varten jdsenvaltiot voisivat sddtdd vertailuvilineestd, jonka yllapidosta vastaa kansallinen
viranomainen tai yksityinen yritys.

(36) Kaikkien kuluttajien saatavilla olevat tehokkaat riippumattomat tuomioistuinten ulkopuoliset riitojenratkai-
sukeinot, kuten energia-asioiden oikeusasiamies, kuluttajaelin tai sddntelyviranomainen, takaavat paremman
kuluttajansuojan. Jasenvaltioiden olisi otettava kiyttoon nopeat ja tehokkaat menettelyt valitusten kasittelemiseksi.

(37) Kaikilla kuluttajilla olisi oltava mahdollisuus osallistua suoraan markkinoille erityisesti mukauttamalla kulutustaan
markkinasignaalien perusteella ja korvauksena siitdi saada alennuksia sihkon hinnasta tai muita rahallisia
kannustimia. Tallaisen aktiivisen osallistumisen edut todennikoisesti lisddntyvdt ajan mittaan, kun lisitddn
muutoin passiivisten kuluttajien tietimystd heiddn mahdollisuuksistaan aktiivisina asiakkaina ja kun aktiivisia
osallistumismahdollisuuksia koskevat tiedot ovat paremmin saatavilla ja paremmin tunnettuja. Kuluttajien olisi
voitava osallistua kaikenlaiseen kulutusjoustoon. Heiddn olisi nidin ollen saatava mahdollisuus hyotya alykkdiden
mittausjdrjestelmien tdysimittaisesta kiyttoonotosta, ja jos tallaisesta kdyttoonotosta on esitetty kielteinen arvio,
heilld pitédisi olla mahdollisuus valita dlykds mittausjirjestelmd ja dynaaminen sihkon hinnoittelusopimus. Talld
tavoin kuluttajat voisivat mukauttaa kulutustaan reaaliaikaisiin hintasignaaleihin, jotka perustuvat sihkon tai
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siirtopalvelujen arvoon ja kustannuksiin eri aikoina, ja jasenvaltioiden olisi varmistettava kuluttajien tukkuhinta-
riskille altistumisen kohtuullisuus. Kuluttajille olisi tiedotettava dynaamisen hinnan sihkosopimusten eduista ja
mahdollisista hintariskeistd. Jisenvaltioiden olisi myos varmistettava, ettd kuluttajia, jotka eivdt halua osallistua
aktiivisesti markkinoille, ei rangaista tdstd. Sen sijaan olisi helpotettava heiddn tietoon perustuvaa
paatoksentekoaan saatavilla olevista vaihtoehdoista keinoilla, jotka parhaiten soveltuvat kansalliseen markkinati-
lanteeseen.

(38) Jotta dynaamisen sihkon hinnoittelun hy6dyt ja sen tehokkuus voitaisiin maksimoida, jisenvaltioiden olisi
arvioitava mahdollisuutta tehdi sihkolaskuista dynaamisempia tai pienentdi kiinteiden komponenttien osuutta
niissi ja, jos tdllainen mahdollisuus on olemassa, toteutettava aiheellisia toimia.

(39) Kaikilla asiakasryhmilld (teollisuus, kauppa ja kotitaloudet) olisi oltava paisy sahkomarkkinoille kdymédin kauppaa
kulutusjoustollaan ja itse tuottamallaan sihkolld. Asiakkaiden olisi saatava hyodyntdd kaikki edut, joita on
saatavilla tuotannon ja toimitusten yhdistimisestd eli aggregoinnista laajoilla alueilla, sekd hyotya kilpailusta yli
rajojen. Aggregointia harjoittavilla markkinaosapuolilla on todennikdisesti suuri merkitys valittdjind
asiakasryhmien ja markkinoiden wvililld. Jdsenvaltioiden pitdisi voida vapaasti valita riippumattomaan
aggregointiin sopiva tdytintoonpanomalli ja hallinnoinnin toteutustapa siten, ettd samalla noudatetaan tdssd
direktiivissa vahvistettuja yleisperiaatteita. Téllaisessa tdytintoonpanomallissa tai hallinnoinnin toteutustavassa
voisi olla kyse sellaisten markkinapohjaisten periaatteiden tai sidntelyperiaatteiden valinnasta, joihin perustuvilla
ratkaisuilla voidaan noudattaa titd direktiivid, kuten malleista, joissa tasepoikkeamat korjataan tai joissa kaytetdan
kokonaiskorjausta. Valitun mallin olisi sisillettivd avoimet ja oikeudenmukaiset sddnnét, joiden perusteella
riippumattomat aggregaattorit voivat suorittaa tehtdvinsd vilittdjand ja varmistaa, ettd loppuasiakas hyotyy
asianmukaisesti niiden toiminnasta. Kulutusjouston osallistumiseen kannustamiseksi tuotteet olisi médriteltdva
kaikilla sihkomarkkinoilla, my®s lisipalvelujen ja kapasiteetin markkinoilla.

(40) Komission 20 pdivind heindkuuta 2016 antamassa tiedonannossa “Vihipaastoistd liikkuvuutta koskeva
eurooppalainen strategia” painotetaan tarvetta irrottaa liikkenneala hiilestd ja vdhentda litkenteen péistojd etenkin
kaupunkialueilla sekd sidhkoisen lilkkumisen merkitystd ndiden tavoitteiden saavuttamisessa. Lisdksi sdhkoinen
liikkkuminen on tirked osa energiakdannettd. Téssd direktiivissd vahvistetuilla markkinasdannoilld olisi sen vuoksi
osaltaan edistettdvd kaikenlaisille sdhkoajoneuvoille suotuisia edellytyksid. Erityisesti niilld olisi varmistettava
sahkoajoneuvojen yleisesti saatavilla olevien ja yksityisten latauspisteiden tehokas kiyttoonotto sekd ajoneuvojen
latauksen tosiasiallinen integrointi verkkoon.

(41)  Kulutusjoustolla on ratkaisevaa merkitystd sihkoajoneuvojen alykkddn lataamisen mahdollistamisen kannalta ja
siten mahdollistaen sihkoajoneuvojen tehokkaan integroinnin sihkoverkkoon, mikd on puolestaan hyvin tirkeda
prosessissa liikenteen irrottamiseksi hiiliriippuvuudesta.

(42)  Kuluttajien pitéisi voida kdyttdd, varastoida ja myydd markkinoille itse tuottamaansa siahkod ja osallistua kaikille
sihkomarkkinoille tarjoamalla joustoa verkkoon energian varastoinnin, kuten energian varastointi
sihkoajoneuvoja hyodyntden, kulutusjouston tai energiatehokkuusjirjestelmien kautta. Tulevaisuudessa tillaista
toimintaa helpottaa uusi teknologia. Nykyisin sen tielld on kuitenkin vield oikeudellisia ja kaupallisia esteitd, joita
ovat esimerkiksi kohtuuttomat maksut sisdisesti kaytetystd sihkostd, velvollisuus syottad itse tuotettu sihko
energiajirjestelmain sekd hallinnolliset rasitteet, kuten itse sdhkod tuottavien ja sitd verkkoon myyvien kuluttajien
tarve tdyttdd toimittajiin sovellettavat vaatimukset. Tallaiset esteet, jotka estdvit kuluttajia tuottamasta itse sdhkod
sekd kuluttamasta, varastoimasta tai myymastd markkinoille itse tuotettua sihkod, olisi poistettava, ja samalla olisi
varmistettava, ettd tillaiset kuluttajat osallistuvat asianmukaisesti jarjestelmédn kustannuksiin. Jdsenvaltioiden olisi
oltava mahdollista sditdd kansallisessa lainsdddannossddn erilaisista sddnnoksistd, jotka koskevat yksittdisiltd ja
yhdessd toimivilta aktiivisilta asiakkailta sekd kotitalousasiakkailta ja muilta loppuasiakkailta kannettavia veroja ja
maksuja.

(43) Hajautettu energiateknologia ja kuluttajien vaikutusmahdollisuudet ovat tehneet yhteisoenergiasta toimivan ja
kustannustehokkaan keinon vastata kansalaisten tarpeisiin ja odotuksiin energialdhteiden, palvelujen ja paikallisen
osallistumisen osalta. Yhteisoenergia tarjoaa osallistavan vaihtoehdon kaikille kuluttajille osallistua suoraan
energian tuottamiseen, kuluttamiseen tai jakamiseen. Yhteisdenergia-aloitteet keskittyvdt pddasiassa tuottamaan
kohtuullisella hinnalla tietynlaista, esimerkiksi uusiutuvaa, energiaa jisenilleen tai osakkailleen eivitka ensisijaisesti
tuottamaan voittoa kuten perinteiset sihkoalan yritykset. Koska kuluttajat ovat suoraan osallisina yhteis6energia-
aloitteissa, niilli on mahdollista helpottaa integroidusti uuden teknologian kiyttoonottoa ja uusien kulutustot-
tumusten omaksumista, mukaan lukien alykkddt jakeluverkot ja kulutusjousto. Yhteisoenergia voi myos edistdd
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kotitalouksien energiatehokkuutta ja auttaa torjumaan energiakoyhyyttd vahentdmalld kulutusta ja alentamalla
toimitushintoja. Lisdksi yhteisoenergia mahdollistaa tiettyjen sellaisten kotitalousasiakkaiden ryhmien
osallistumisen sdhkomarkkinoille, joille se ei muutoin ehka olisi ollut mahdollista. Onnistuessaan tillaiset aloitteet
ovat tuottaneet yhteisolle taloudellista, sosiaalista ja ymparistondkokohtiin liittyvdd hyotyd, joka ei rajoitu
pelkistddn energiapalvelujen tuottamisesta saatavaan hyotyyn. Talld direktiivilld on tavoitteena tunnustaa tietyt
kansalaisten energia-aloitteiden luokat unionin tasolla “kansalaisten energiayhteisoiksi” tarkoituksena varmistaa
niitd varten toiminnan mahdollistava kehys, oikeudenmukainen kohtelu, tasapuoliset toimintaedellytykset seka
selvisti madritelty oikeuksien ja velvoitteiden luettelo. Kotitalousasiakkaiden olisi saatava vapaaehtoisesti osallistua
yhteisoenergia-aloitteisiin sekd erota niistd menettdmaittd padsya yhteisdenergia-aloitteen verkkoon tai oikeuksiaan
kuluttajina. Padsy kansalaisten energiayhteison verkkoon olisi annettava oikeudenmukaisin ja kustannuksia
vastaavin ehdoin.

(44) Kansalaisten energiayhteisojen jdsenyyden olisi oltava avoin kaikentyyppisille toimijoille. Padtosvallan olisi
kuitenkin kansalaisten energiayhteisossi oltava vain niilld jasenilld tai osakkailla, jotka eivit harjoita laajamittaista
kaupallista toimintaa ja joilla energia-ala ei ole taloudellisen toiminnan ensisijainen ala. Kansalaisten energiayh-
teisdjen katsotaan olevan sellainen kansalaisten tai paikallisten toimijoiden yhteistyon luokka, joka olisi
tunnustettava ja jota olisi suojeltava unionin oikeuden nojalla. Kansalaisten energiayhteis6ja koskevat maaraykset
eivit estd muiden kansalaisaloitteiden, esimerkiksi yksityisoikeudellisista sopimuksista johtuvien aloitteiden,
olemassaoloa. Jasenvaltioiden olisi ndin ollen voitava siditid, ettd kansalaisten energiayhteisoilli on minka tahansa
yhteison muoto, esimerkiksi yhdistys, osuuskunta, yhteistyokumppanuus, voittoa tavoittelematon yhteiso tai pieni
tai keskisuuri yritys, edellyttien, ettd yhteiso voi kdyttdd oikeuksia ja silld voi olla velvoitteita omissa nimissdan.

(45) Kansalaisten energiayhteis6jd koskeviin tdmdan direktiivin sddnnoksiin sisiltyy oikeuksia ja velvollisuuksia, jotka
voidaan johtaa muista jo olemassa olevista oikeuksista ja velvoitteista, kuten sopimusvapaus, oikeus vaihtaa
toimittajaa, jakeluverkonhaltijan velvoitteet, verkkomaksuja koskevat sddnnot ja tasehallintavelvoitteet.

(46) Kansalaisten energiayhteisot ovat jasenyysrakenteensa, hallinnointivaatimustensa ja tarkoituksensa perusteella
uudentyyppisid yhteisojad. Niiden olisi sallittava toimia markkinoilla tasapuolisin edellytyksin vaaristimattd
kilpailua, ja markkinoiden muihin sihkoalan yrityksiin sovellettavia oikeuksia ja velvoitteita olisi sovellettava
kansalaisten energiayhteisoihin syrjimattomalld ja oikeasuhteisella tavalla. Niitd oikeuksia ja velvoitteita olisi
sovellettava eri toimijoihin sen mukaan, missi roolissa kukin toimii, kuten loppuasiakkaana, tuottajana,
toimittajana tai jakeluverkonhaltijana. Kansalaisten energiayhteisoihin ei saisi kohdistua sddntelyllisid rajoituksia,
kun ne kayttivdat nykyistd tai tulevaa tieto- ja viestintdtekniikkaa tuotanto-omaisuudella tuotetun sihkon
jakamiseksi kansalaisten energiayhteison sisdlli sen jdsenten tai osakkaiden kesken markkinaperiaatteiden
pohjalta, esimerkiksi kuittaamalla jisenten tai osakkaiden energiakomponentin kiyttien yhteisossd saatavilla
olevaa tuotantoa, myds yleisen verkon kautta, edellyttden, ettd molemmat mittauspisteet kuuluvat yhteisolle.
Sihkon jakamisen avulla jasenille tai osakkaille voidaan toimittaa sihkod tuotantolaitoksista yhteison sisilld ilman
tarvetta olla suoraan fyysisesti lahelld tuotantolaitosta ja tarvetta toimittamiseen yhden mittauspisteen kautta.
Sihkon jakamisessa tdmi jakaminen ei saisi vaikuttaa sihkonsiirtoihin liittyvien verkkomaksujen, tariffien ja
muiden maksujen keruuseen. Jakamista olisi helpotettava noudattaen tasehallintaa, mittausta ja selvitystd koskevia
velvoitteita ja asianmukaisia aikavilejd. Kansalaisten energiayhteis6jd koskevat tdimédn direktiivin sddnnokset eivit
vaikuta jdsenvaltioiden toimivaltaan mddritelld ja toteuttaa omaa energia-alan toimintapolitiikkaansa, joka liittyy
verkkomaksuihin ja tariffeihin, tai mddritelld ja toteuttaa energiapolitiikan rahoitusjérjestelmid ja kustannusten
jakoa, kunhan kyseiset toimintapolitiikat ovat syrjimittomii ja lainmukaisia.

(47) Tassd direktiivissd jasenvaltioille annetaan mahdollisuus sallia se, ettd kansalaisten energiayhteisoistd tulee joko
yleisen jdrjestelmin mukaisia jakeluverkonhaltijoita tai niin sanottuja “suljetun jakeluverkon haltijoita”. Kun
kansalaisten energiayhteisolle on myonnetty jakeluverkonhaltijan asema, sitd olisi kohdeltava samalla tavalla ja
silli olisi oltava samat velvoitteet kuin jakeluverkonhaltijalla. Kansalaisten energiayhteisojd koskevilla timéin
direktiivin sddnnoksilld pelkdstddn selvennetddn sellaisia jakeluverkon kayttoon liittyvid nikokohtia, jotka
todennidkoisesti ovat merkityksellisid kansalaisten energiayhteiséille, kun taas muita jakeluverkon kiytt66n liittyvid
nikokohtia sovelletaan jakeluverkonhaltijoita koskevien sddnndsten mukaisesti.
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(48)  Sahkolaskut ovat tirked keino loppuasiakkaille tiedottamisessa. Kulutusta ja kustannuksia koskevien tietojen
lisiksi niissd voidaan antaa my0s muuta tietoa, joka auttaa kuluttajia vertaamaan omia jdrjestelyjadn muihin
tarjouksiin. Laskuihin liittyvit erimielisyydet ovat kuitenkin hyvin tavallinen kuluttajien valituksen aihe, joka
vaikuttaa kuluttajien jatkuvasti alhaiseen tyytyviisyystasoon ja vahdiseen sitoutumiseen sihkoalalla. Sen vuoksi
laskuista on tarpeen tehdd selkedmpid ja helpommin ymmarrettivid ja on varmistettava, ettd laskuissa ja laskutus-
tiedoissa esitetddn selvisti joitakin tdrkeitd tietoja, joita kuluttajat tarvitsevat energiankulutuksensa sadnnostelyyn,
tarjousten vertailuun ja toimittajan vaihtamiseen. Muita tietoja olisi oltava loppuasiakkaiden saatavilla laskuissa,
niiden mukana tai nithin merkittyind. Tallaisia tietoja olisi voitava esittdd laskussa tai laskuun liitetyssd erillisessd
asiakirjassa, tai laskussa olisi oltava maininta siitd, mistd loppuasiakas voi 16ytdd helposti tiedot verkkosivustolta,
tietylld mobiilisovelluksella tai muilla keinoin.

(49) On tirkedd toimittaa sddnnollisesti tosiasialliseen siahkonkulutukseen perustuvat, adlykkdan mittauksen avulla
laadittavat ajantasaiset laskutustiedot, jotta autetaan asiakkaita hallitsemaan omaa sihkonkulutustaan ja
kustannuksia. Asiakkailla, erityisesti kotitalousasiakkailla, olisi kuitenkin oltava mahdollisuus sopia joustavista
jarjestelyistd laskujen maksamiseen. Asiakkaille voitaisiin esimerkiksi toimittaa sddnnollisesti laskutustietoja,
vaikka he suorittavat maksuja vain neljinnesvuosittain, tai tarjolla voisi olla tuotteita, joista asiakas maksaa
kuukausittain saman mdaarin riippumatta tosiasiallisesta kulutuksesta.

(50) Laskutusta koskevat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/27/EU (%) sddnnokset olisi péivitettiva,
virtaviivaistettava ja siirrettdva tihan direktiiviin, johon ne sopivat johdonmukaisemmin.

(51) Jasenvaltioiden olisi kannustettava uudistamaan sihkonjakeluverkkoja esimerkiksi dlykkadiden verkkojen
kiyttoonoton kautta, ja ndmd verkot olisi rakennettava niin, ettd ne edistivdt hajautettua sdhkontuotantoa ja
energiatehokkuutta.

(52) Kuluttajien sitouttaminen edellyttid asianmukaisia kannustimia ja teknologioita, kuten alykkiitd mittausjir-
jestelmid. Alykkadt mittausjdrjestelmat lisadvat kuluttajien vaikutusmahdollisuuksia, koska niiden ansiosta heidin
on mahdollista saada kulutuksestaan tai tuotannostaan tdsmadllistd ja ldhes reaaliaikaista tietoa ja hallita
kulutustaan paremmin, osallistua kulutusjoustoa koskeviin ohjelmiin ja muihin palveluihin ja hyotyd niistd ja
pienentdd sihkolaskuaan. Lisdksi dlykkddt mittausjdrjestelmit auttavat jakeluverkonhaltijoita saamaan paremman
kuvan verkoistaan, mikd puolestaan vihentdd heiddn kdytto- ja yllipitokustannuksiaan sekd siirtdd tdstd saatavat
sdastot kuluttajille edullisempien jakelutariffien muodossa.

(53) Paatos dlykkdiden mittausjirjestelmien kdyttdonotosta kansallisella tasolla olisi voitava perustaa taloudelliseen
arviointiin. Téssd taloudellisessa arvioinnissa olisi otettava huomioon &lykkdiden mittausjirjestelmien
kayttoonoton pitkdaikaiset hyodyt kuluttajille ja koko toimitusketjulle, kuten verkonhallinnan parantamiselle,
suunnittelun tarkentamiselle ja verkkohavikin havaitsemiselle. Jos arvioinnissa todetaan, ettd kyseisten mittausjar-
jestelmien kédyttoonotto on kustannustehokasta vain sellaisten kuluttajien osalta, jotka kuluttavat tietyn médirdn
siahkod, jasenvaltioiden olisi voitava ottaa tdmd huomioon dlykkdiden mittausjdrjestelmien kdyttdonotossa.
Tallaisia arvioita olisi kuitenkin tarkistettava sidnnoéllisesti vastauksena merkittaviin muutoksiin taustaoletuksissa
tai vahintddn neljan vuoden vilein tekniikan nopean kehityksen vuoksi.

(54) Jasenvaltioiden, jotka eivit jdrjestelmillisesti ota kiyttoon édlykkditd mittausjdrjestelmid, olisi annettava kuluttajille
mahdollisuus saada asennettua dlymittari pyynnostd ja oikeudenmukaisin ja kohtuullisin edellytyksin ja annettava
kuluttajille kaikki asiaan liittyvd merkityksellinen tieto. Jos kuluttajilla ei ole dlymittaria, heilld olisi oltava oikeus
mittariin, joka tdyttdd ne vahimmdiisvaatimukset, jotka ovat tarpeen tdssd direktiivissd saddettyjen laskutustietojen
saamiseksi.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27[EU, annettu 25 pdivind lokakuuta 2012, energiatehokkuudesta, direktiivien
2009/125/EY ja 2010/30/EU muuttamisesta sekd direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta (EUVLL 315, 14.11.2012,s. 1).
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(55) Jotta helpotetaan kuluttajien osallistumista aktiivisesti sihkoémarkkinoille, jasenvaltioiden alueellaan kiyttoon
ottamien dalykkdiden mittausjirjestelmien olisi oltava yhteentoimivia ja niiden olisi kyettivd tuottamaan
kuluttajien energianhallintajirjestelmien edellyttimid tietoja. Jasenvaltioiden olisi titd tarkoitusta varten otettava
asianmukaisesti huomioon saatavilla olevien sovellettavien standardien, my6s yhteentoimivuuden tietomallien ja
sovelluskerroksen tasolla mahdollistavien standardien, kéytto ja parhaat kdytinnot sekd tietojen vaihdon, tulevien
ja innovatiivisten energiapalvelujen, dlykkaiden verkkojen kdyttdonoton ja siahkon sisimarkkinoiden kehittimisen
tirkeys. Kidyttoon otettavat alykkddt mittausjdrjestelmit eivit myoskddn saisi muodostaa estettd toimittajan
vaihtamiselle, ja niissd olisi oltava tarkoituksenmukaiset toiminnot, joiden ansiosta kuluttajat voivat saada
kulutustietonsa ldhes reaaliaikaisesti, mukauttaa energiankulutustaan ja, jos se on infrastruktuurin rajoissa
mahdollista, tarjota joustoa verkkoon ja sihkoalan yrityksille ja saada siitd korvausta ja sddstdd sahkolaskussaan.

(56)  Keskeinen tekijd kuluttajille tehtdvissd toimituksissa on tarjota puolueettomia ja avoimia kulutustietoja. Kuluttajilla
olisi sen vuoksi oltava mahdollisuus saada kdytto6nsid omat kulutustietonsa ja kulutukseensa liittyvat hinnat sekd
palvelumaksut, jotta he voivat pyytda kilpailijoita tekemdin tarjouksia kyseisten tietojen pohjalta. Kuluttajilla olisi
myos oltava oikeus saada asianmukaisesti tietoa energiankulutuksestaan. Ennakkomaksut eivit saisi asettaa niiden
kiyttdjid kohtuuttoman epdedulliseen asemaan, ja eri maksujirjestelmien olisi oltava syrjimittomid. Kuluttajille
riittdvdn usein annettavat tiedot energiakustannuksista kannustaisivat energian sddstimiseen, koska kuluttajat
voisivat saada niistd suoraa palautetta energiatehokkuuden parantamiseen tehtyjen investointien ja kulutustot-
tumusten muutosten vaikutuksista. Direktiivin 2012/27[EU tdysimddrdisen tdytinto6npanon kautta voidaan taltd
osin auttaa kuluttajia alentamaan energiakustannuksiaan.

(57)  Alykkiiden mittausjirjestelmien kéyttdénoton jilkeen tietojen hallintaan on kehitetty tai kehitteilld jisenvaltioissa
erilaisia malleja. Tiedonhallintamallista riippumatta jasenvaltioiden on tirkedd ottaa kayttoon avoimet sddnnot
tietojen kdyttoon saamisesta syrjimattomin edellytyksin ja varmistaa kyberturvallisuuden ja tietosuojan
mahdollisimman korkea taso seki tietoja késittelevien tahojen puolueettomuus.

(58) Jasenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet heikossa asemassa olevien ja energiakoyhien asiakkaiden
suojelemiseksi siahkon sisimarkkinoilla. Tillaiset toimenpiteet voivat vaihdella kyseisen jdsenvaltion erityisolo-
suhteiden mukaan, ja niihin voi kuulua sihkolaskun maksamiseen liittyvid sosiaali- tai energiapolitiikan
toimenpiteitd, investointeja asuinrakennusten energiatehokkuuteen tai kuluttajansuojatoimenpiteitd, kuten
turvaamista sihkonjakelun katkaisemiselta. Jos yleispalvelua tarjotaan my0s pienille yrityksille, toimenpiteet
yleispalvelun tarjoamisen varmistamiseksi voivat olla kotitalousasiakkaiden osalta erilaiset kuin pienten yritysten
osalta.

(59)  Energiapalvelut ovat unionin kansalaisten hyvinvoinnin turvaamisen kannalta valttimattomid. Riittdvd lampo,
jaahdytys, valaistus ja laitteiden kéyttovoima ovat olennaisia palveluja, joilla turvataan kohtuullinen elintaso ja
kansalaisten terveys. Lisiksi ndimd energiapalvelut tukevat unionin kansalaisten mahdollisuuksien hyodyntimistd
ja lisddvdt sosiaalista osallisuutta. Energiakoyhilld kotitalouksilla ei ole varaa energiapalveluihin pienten tulojen,
suurten energiamenojen ja kotien huonon energiatchokkuuden vuoksi. Jisenvaltioiden olisi kerittavi oikeanlaisia
tietoja energiakoyhyydesti karsivien kotitalouksien mairan seuraamiseksi. Tasmallisen mittaustiedon pitéisi auttaa
jasenvaltioita yksil6imain energiakoyhyydestd krsivit kotitaloudet ja tarjoamaan kohdennettua tukea. Komission
olisi tuettava aktiivisesti timan direktiivin energiakyhyyttd koskevien sdadnnosten tiytintdonpanoa helpottamalla
hyvien kiytintojen jakamista jasenvaltioiden valilla.

(60) Jasenvaltioiden, joihin energiakoyhyys vaikuttaa ja jotka eivdt ole laatineet kansallisia toimintasuunnitelmia tai
muita tarvittavia toimintapuitteita energiakéyhyyden torjumiseksi, olisi laadittava tillaiset toimintasuunnitelmat
tai -puitteet, joilla pyritddn vihentimaiin energiakoyhien asiakkaiden maardd. Pienet tulot, suuret energiamenot ja
kotien huono energiatehokkuus ovat merkityksellisid tekij6itd madritettdessd perusteita energiakyhyyden
mittaamiseksi. Jasenvaltioiden olisi joka tapauksessa varmistettava heikossa asemassa olevien ja energiakoyhien
asiakkaiden tarvitsemat toimitukset. Titd toteutettaessa voitaisiin kdyttdd yhdennettyd lihestymistapaa esimerkiksi
energia- ja sosiaalipolitiikan puitteissa, ja toimenpiteisiin voisi kuulua sosiaalipoliittisia toimia tai toimia asuntojen
energiatehokkuuden parantamiseksi. Télld direktiivilld olisi tehostettava kansallisia toimia heikossa asemassa
olevien ja energiakoyhien asiakkaiden hyviksi.
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(61)  Jakeluverkonhaltijoiden on integroitava kustannustehokkaasti uusi sihkontuotanto ja erityisesti laitokset, jotka
tuottavat sahkod uusiutuvista lahteistd, sekd uudet kuormat kuten lampopumpuista ja sdhkoajoneuvoista saatavat
kuormat. Titd varten jakeluverkonhaltijoilla olisi oltava mahdollisuus kiyttdd markkinamenettelyihin perustuen
palveluja, jotka liittyvat hajautettuihin energiaresursseihin, kuten kulutusjousto ja energian varastointi, ja niitd olisi
kannustettava tihdn, jotta ne voivat kayttdd verkkoaan tehokkaasti ja valttdd kalliita verkon laajennuksia.
Jasenvaltioiden olisi toteutettava aiheellisia toimenpiteitd, kuten kansalliset verkkosdannot ja markkinasdannot, ja
kannustettava jakeluverkonhaltijoita verkkotariffeilla, jotka eivdt muodosta estettd joustolle tai energiatehokkuuden
parantamiselle verkossa. Jdsenvaltioiden olisi myos laadittava jakeluverkkojen kehittdmissuunnitelmia, jotta
voidaan tukea laitosten, jotka tuottavat sihkod uusiutuvista ldhteistd, integrointia, helpottaa energiavarastojen
kehittdmisti ja liikenteen sahkoistimistd sekd tarjota verkon kiyttsjille asianmukaista tietoa verkon odotettavissa
olevista laajennuksista tai parannuksista, silli nykyisin suurimmassa osassa jdsenvaltioita ei ole tillaisia
menettelyjd.

(62)  Jarjestelmivastaavat eivit saisi omistaa, kehittad, hallinnoida tai operoida energiavarastoja. Uudessa sihkomarkki-
narakenteessa energian varastointipalvelujen olisi oltava markkinapohjaisia ja kilpailuun perustuvia. Sen
mukaisesti olisi viltettdvd ristisubventiota energian varastoinnin sekd sddnneltynd toimintona toteutettavan
jakelun tai siirron vililld. Rajoittamalla energiavarastojen omistajuutta on tarkoitus estdd kilpailun véiristyminen,
poistaa syrjinnin vaara, turvata kaikille markkinaosapuolille oikeudenmukainen mahdollisuus kiyttdd energian
varastointipalveluja ja edistdd jakelu- tai siirtoverkon kiyttod laajemmalle ulottuvaa energiavarastojen tosiasiallista
ja tehokasta kayttod. Tatd vaatimusta olisi tulkittava ja sovellettava Euroopan unionin perusoikeuskirjassa,
jaljempanid ‘perusoikeuskirja’, vahvistettujen oikeuksien ja periaatteiden, erityisesti perusoikeuskirjan 16 ja 17
artiklassa vahvistettujen elinkeinovapauden ja omistusoikeuden, mukaisesti.

(63) Kun energiavarastot ovat tdysin integroituja verkkokomponentteja, joita ei kaytetd tasehallintaan tai siirtora-
joitusten hallintaan, niiden osalta ei olisi edellytettdvd, ettd ne noudattavat jirjestelmévastaaviin sovellettavia
tiukkoja varastojen omistamista, kehittdmistd, hallinnointia tai operointia koskevia rajoituksia, mikali sddntelyvi-
ranomainen tdmin hyvaksyy. Tillaisiin tdysin integroituihin verkkokomponentteihin voivat kuulua sellaiset
energiavarastot kuin kondensaattorit tai vauhtipyorit, jotka tarjoavat tirkeitd verkon varmuuteen ja
luotettavuuteen liittyvid palveluja ja mahdollistavat osaltaan verkon eri osien synkronoinnin.

(64) Jotta voidaan edetd kohti tdysin pddstotontd ja hiilestd kokonaan irtautunutta sihkoalaa, on tarpeen edetd
energian varastoinnin kausiluonteisuuden alalla. Téllaista kausiluonteista energian varastointia voitaisiin kayttda
vilineend sihkojdrjestelmén toiminnassa, jotta mahdollistetaan mukautukset lyhyelld aikavalilld ja kausiluonteisesti
siten, ettd selvittdisiin uusiutuvista ldhteistd tuotetun siahkon tuotantovaihtelusta ja tillaiseen sidhkontuotantoon
liittyvistd vikatapahtumista kyseisilld aikavaleilla.

(65)  Syrjimiton paasy jakeluverkkoon on edellytys toimitusyhteyksien luomiselle asiakkaisiin vahittdismarkkinatasolla.
Tasapuolisten toimintaedellytysten luomiseksi vihittdismarkkinatasolla jakeluverkonhaltijoiden toimintaa olisi siis
seurattava, jotta jakeluverkonhaltijoita estettdisiin hyddyntdmastd vertikaalista integroitumistaan parantaakseen
kilpailuasemaansa markkinoilla erityisesti suhteessa kotitalousasiakkaisiin ja pieniin muihin kuin kotitalousa-
siakkaisiin.

(66) Kun erityisid toimintavaatimuksia edellyttivin yhdennetyn toimituksen optimaalisen tehokkuuden
varmistamiseksi kdytetddn suljettua jakeluverkkoa tai kun suljettua jakeluverkkoa yllipidetddn ensisijaisesti verkon
omistajan kdyttod varten, jakeluverkonhaltija pitdisi voida vapauttaa velvoitteista, jotka merkitsisivit tarpeetonta
hallinnollista rasitetta jakeluverkonhaltijan ja verkon kéyttdjien vilisen suhteen erityisluonteen vuoksi.
Teollisuusalueet, elinkeinoalueet tai yhteisid palveluja tarjoavat alueet, kuten rautatieasemarakennukset,
lentoasemat, sairaalat, suuret leirintdalueet, joilla on yhdennettyji palveluja, ja kemianteollisuuden alueet, voivat
sisaltdd suljettuja jakeluverkkoja niiden toiminnan erityisluonteen vuoksi.

(67) Jos verkkotoimintoja ei tehokkaasti eriytetd tuotanto- ja toimitustoiminnoista (tehokas eriyttdminen), on olemassa
riski, ettd syrjintdd esiintyy paitsi verkon toiminnassa myos sen suhteen, minkalaisia kannustimia vertikaalisesti
integroituneilla yrityksilld on tehda riittdvid investointeja verkkoihinsa.
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(68) Tehokas eriyttiminen voidaan varmistaa ainoastaan poistamalla vertikaalisesti integroituneiden yritysten
kannustin kilpailijoidensa syrjimiseen verkkoon paisyssd ja investoinneissa. Omistuksen eriyttdminen, joka
edellyttdd verkon omistajan nimedmistd verkonhaltijaksi ja sen riippumattomuutta toimituksiin ja tuotantoon
liittyvistd intresseistd, on selvdsti tehokas ja vakaa tapa ratkaista luontainen eturistiriita ja turvata
toimitusvarmuus. Tastd syystd Euroopan parlamentti totesi kaasun ja sihkon sisimarkkinoiden mahdollisuuksista
10 pdiviand heindkuuta 2007 antamassaan paitoslauselmassa, ettd se pitdd siirtotasolla tapahtuvaa omistuksen
eriyttdimistd tehokkaimpana tapana edistdd infrastruktuuriin tehtdvid investointeja syrjimattomasti, uusien
tulokkaiden oikeudenmukaista piddsyd verkkoon ja markkinoiden avoimuutta. Omistuksen eriyttimisen
mukaisesti jasenvaltioita olisi siksi vaadittava varmistamaan, ettd samalla henkil6lla tai samoilla henkiloilld ei ole
sekd oikeutta kayttdd maidrdysvaltaa tuottajassa tai toimittajassa ettd oikeutta kdyttdd samaan aikaan médrdysvaltaa
tai minkdinlaisia oikeuksia siirtoverkonhaltijaan tai siirtoverkkoon ndhden. Samalla tavoin mdardysvallan
siirtoverkonhaltijaan tai siirtoverkkoon nihden olisi suljettava pois mahdollisuus, ettd samalla henkilolld voisi olla
oikeus kéyttdd midrdysvaltaa tai minkdanlaisia oikeuksia tuottajaan tai toimittajaan nahden. Naissd rajoissa
tuottaja tai toimittaja voisi olla siirtoverkonhaltijan tai siirtoverkon vihemmistdosakas.

(69)  Eriyttimisjarjestelmalld olisi poistettava tehokkaasti eturistiriitoja tuottajien, toimittajien ja siirtoverkonhaltijoiden
vililtd, jotta voidaan luoda kannustimia tarvittaville investoinneille ja turvata uusien tulokkaiden paasy
markkinoille avoimen ja tehokkaan sidntelyjdrjestelmdn avulla, eikd silld saisi luoda sddntelyviranomaisten
kannalta liian tyoldstd sddntelyjdrjestelmaa.

(70)  Omistuksen eriyttdminen vaatii joissakin tapauksissa yritysten rakenneuudistuksia, joten niille jisenvaltioille, jotka
pdattavit toteuttaa omistuksen eriyttdmisen, olisi annettava lisdaikaa asiaa koskevien sddnndsten soveltamiseen.
Sihko- ja kaasualojen viliset vertikaaliset yhteydet huomioon ottaen niitd eriyttimissddnnoksid olisi sovellettava
kummallakin alalla.

(71)  Omistuksen eriyttdmisen mukaisesti, jotta voitaisiin varmistaa verkkotoimintojen tiydellinen riippumattomuus
toimituksiin ja tuotantoon liittyvistd intresseistd ja estdd luottamuksellisten tietojen vaihto, sama henkilo ei saisi
olla sekd siirtoverkonhaltijan tai siirtoverkon ettd tuotantoa tai toimittamista harjoittavan yrityksen johtokunnan
jasen. Samasta syystd henkilolld ei saisi olla oikeutta nimittdd siirtoverkonhaltijan tai siirtoverkon johtokunnan
jasenid, jos hdnelld on oikeus kdyttdd madrdysvaltaa tai minkdanlaisia oikeuksia tuottajaan tai toimittajaan nihden.

(72)  Toimituksiin ja tuotantoon liittyvistd intresseistd riippumattoman jirjestelmédvastaavan tai siirtoverkonhaltijan
perustamisen tulisi mahdollistaa se, ettd vertikaalisesti integroitunut yritys voi siilyttdd verkko-omaisuuden
omistuksen samalla kun varmistetaan intressien tehokas eriyttiminen, edellyttden, ettd tallainen riippumaton
jarjestelmavastaava tai riippumaton siirtoverkonhaltija huolehtii kaikista verkonhaltijan toiminnoista ja ettd
kayttoon otetaan yksityiskohtaista sddntelya ja kattavia mekanismeja viranomaisvalvontaa varten.

(73) Jos siirtoverkon omistava yritys kuului 3 péivind syyskuuta 2009 vertikaalisesti integroituneeseen yritykseen,
jasenvaltioille olisi annettava mahdollisuus valita joko omistuksen eriyttiminen tai toimituksiin ja tuotantoon
) ) Y )
liittyvisté intresseistd riippumattoman jirjestelmévastaavan tai siirtoverkonhaltijan perustaminen.

(74)  Vertikaalisesti integroituneiden yritysten osakkeenomistajien etujen siilyttimiseksi jisenvaltioiden olisi voitava
valita omistuksen eriyttimisen toteuttamistavaksi joko suora divestointi tai integroituneen yrityksen osakkeiden
jakaminen verkkoyrityksen osakkeisiin ja jiljelle jddvdn toimitus- ja tuotantoyrityksen osakkeisiin silld
edellytykselld, ettd omistuksen eriyttimisestd johtuvia vaatimuksia noudatetaan.

(75) Riippumattomaan jdrjestelmévastaavaan tai riippumattomaan siirtoverkonhaltijaan perustuvien ratkaisujen
tdysimadrdinen vaikuttavuus olisi varmistettava asiaa koskevilla lisdsddnnoilld. Riippumattomia siirtoverkon-
haltijoita koskevat sddnnét luovat asianmukaisen sddntelykehyksen terveen kilpailun, riittdvien investointien,
uusien tulokkaiden markkinoillepddsyn ja sihkomarkkinoiden yhdentymisen takaamiseksi. Jotta riippumattomia
siirtoverkonhaltijoita koskevien sdinnosten avulla aikaansaatu eriyttiminen olisi tehokasta, sen olisi perustuttava
organisatoristen toimenpiteiden ja siirtoverkonhaltijoiden hallintoa koskevien toimenpiteiden muodostamaan
pilariin sekd investointeja, uuden tuotantokapasiteetin liittdmistd verkkoon ja markkinoiden yhdentymistd
alueellisen  yhteistyon avulla koskevien toimenpiteiden muodostamaan pilariin. ~ Siirtoverkonhaltijoiden
riippumattomuus olisi myds varmistettava muun muassa asianmukaisilla “jddviysajoilla”, jolloin ei voi toimia
vertikaalisesti integroituneessa yrityksessd johtavassa asemassa tai muussa vastaavassa tehtividssd, jossa on
saatavilla samat tiedot, jotka olisi voinut saada johtavassa asemassa.
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(76) Jasenvaltioilla on oikeus valita tdysi omistajuuden eriyttiminen alueellaan. Jos jdsenvaltio on kiyttinyt titd
oikeutta, yritykselld ei ole oikeutta perustaa riippumatonta jirjestelmavastaavaa tai riippumatonta siirtoverkon-
haltijaa. Tuotantoa tai toimittamista harjoittava yritys ei myoskddn voi kéyttdd suoraan tai valillisesti
médrdysvaltaa tai minkddnlaisia oikeuksia tdyden omistuksen eriyttimisen valinneesta jisenvaltiosta perdisin
olevaan siirtoverkonhaltijaan ndhden.

(77)  Tehokkaan eriyttimisen toteutuksessa olisi noudatettava julkisen ja yksityisen sektorin vilisen syrjimattomyyden
periaatetta. Tdtd varten samalla henkil6lld ei saisi olla sellaista yksinomaista tai jaettua mairdysvaltaa tai oikeutta
sekd siirtoverkonhaltijoiden tai siirtoverkkojen ettd tuottajan tai toimittajan toimielinten kokoonpanon,
ddnestysten tai pdatosten suhteen, joka on ristiriidassa omistuksen eriyttimistd tai riippumatonta jdrjestelma-
vastaavaa koskevien sddntojen kanssa. Jos asianomainen jdsenvaltio voi osoittaa, ettd asianomaisia vaatimuksia on
noudatettu omistuksen eriyttdmisen ja riippumattoman jirjestelmavastaavan osalta, kahden erillisen julkisen
elimen olisi voitava kdyttdd mdadrdysvaltaa yhtdaltd tuotanto- ja toimitustoiminnoissa ja toisaalta siirtotoi-
minnoissa.

(78)  Verkkotoimintojen mahdollisimman tehokasta eriyttimistd toimitus- ja tuotantotoiminnoista olisi sovellettava
kaikkialla unionissa sekd unionin ettd unionin ulkopuolisiin yrityksiin. Sen varmistamiseksi, ettd verkkotoiminnot
ja toimitus- ja tuotantotoiminnot pysyvit toisistaan riippumattomina kaikkialla unionissa, sddntelyviranomaisille
olisi annettava valtuudet eviti sellaisten siirtoverkonhaltijoiden sertifiointi, jotka eivdt noudata eriyttdmissaantoja.
Jotta voitaisiin varmistaa ndiden sddntojen yhdenmukainen soveltaminen kaikkialla unionissa, sddntelyviranomai-
sten olisi otettava mahdollisimman tarkasti huomioon komission lausunnot sertifiointia koskevia paatoksid
tehdessddn. Jotta voitaisiin varmistaa myos unionin kansainvilisten velvoitteiden noudattaminen sekd unionin
sisdinen yhteisvastuu ja energian toimitusvarmuus, komissiolla olisi oltava oikeus antaa sertifiointia koskevia
lausuntoja kolmannesta maasta tai kolmansista maista olevan henkilon tai olevien henkildiden mairaysvallassa
olevan siirtoverkonomistajan tai siirtoverkonhaltijan osalta.

(79) Lupamenettelyt eivdt saisi aiheuttaa tuottajille hallinnollista rasitetta, joka on kohtuuton niiden kokoon ja
mahdolliseen vaikutukseen nidhden. Tarpeettoman pitkit lupamenettelyt voivat muodostaa uusien tulokkaiden
markkinoillepddsyn esteen.

(80)  Saidntelyviranomaisten olisi voitava tehdd paitoksid kaikista sihkon sisamarkkinoiden moitteettoman toiminnan
kannalta merkityksellisistd sddntelykysymyksistd, ja niiden tulisi olla tdysin riippumattomia kaikista muista
julkisista tai yksityisistd eduista. TAma ei kuitenkaan estd muutoksenhakumahdollisuutta tuomioistuimessa kuten
ei parlamentaarista valvontaakaan jisenvaltioiden perustuslakien mukaisesti. Lisdksi kansallisen lainsddtdjan sdan-
telyviranomaisen talousarviolle antama hyviksyntd ei estd sitd, ettd sddntelyviranomaisella on talousarvioon
liittyvd autonomia. Sddnnokset, jotka liittyvit sddntelyviranomaisen autonomiaan sille osoitetun talousarvion
toteuttamisen suhteen, olisi pantava tdytintoon talousarviota koskevien kansallisten lakien ja sddntojen mukaisissa
puitteissa. Kun jdsenvaltiot edistdvdt sddntelyviranomaisten riippumattomuutta poliittisista tai taloudellisista
eduista asianmukaisen kiertojirjestelmin avulla, niiden olisi voitava ottaa asianmukaisesti huomioon henkilére-
surssien saatavuus ja johtokunnan koko.

(81)  Saantelyviranomaisten olisi voitava asettaa tai hyviksya tariffit tai niiden laskentamenetelmit siirtoverkonhaltijan
tai jakeluverkonhaltijoiden ehdotuksen pohjalta tai ndiden verkonhaltijoiden ja verkon kiyttdjien yhteisesti
sopiman ehdotuksen pohjalta. Niitd tehtdvid suorittaessaan sddntelyviranomaisten olisi varmistettava, ettd siirto-
ja jakelutariffit ovat syrjimattomid ja vastaavat kustannuksia, ja otettava huomioon hajautetun sihkontuotannon
ja kysynnanhallintatoimien ansiosta pitkélld aikavalilld valtetyt verkon rajakustannukset.

(82)  Siintelyviranomaisten olisi asetettava tai hyviksyttiva siirto- ja jakeluverkkoja koskevat yksittiiset verkkotariffit
tai menetelma taikka sekd kyseiset verkkotariffit ettd menetelma. Kaikissa tapauksessa olisi sailytettavd 57 artiklan
4 kohdan b alakohdan ii alakohdan mukainen sddntelyviranomaisten riippumattomuus verkkotariffien
vahvistamisessa.

(83)  Sadntelyviranomaisten olisi varmistettava, ettd siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat toteuttavat asianmukaiset
toimenpiteet verkkonsa hiiriénsietokyvyn ja joustavuuden parantamiseksi. Tdtd varten niiden olisi seurattava
siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden suoritustasoa kéyttden indikaattoreina esimerkiksi niiden
verkonhaltijoiden kykyd kéyttdd johtoja niiden dynaamisella kuormitusmitoituksella, sihkoasemien etdseurannan
ja reaaliaikaisen valvonnan kehitystd, verkkohavikin vahenemistd sekd sihkokatkosten tiheyttd ja kestoa.



14.6.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 158/137

(84)  Saidntelyviranomaisilla olisi oltava toimivalta tehdd sihkoéalan yrityksid koskevia sitovia pddtoksid ja médratd
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia sihkoalan yrityksille, jotka eivdt tdytd velvoitteitaan, tai
ehdottaa, ettd toimivaltainen tuomioistuin mairad niille tillaisia seuraamuksia. T4td varten sddntelyviranomaisten
olisi voitava pyytdd asiaa koskevia tietoja sahkoalan yrityksiltd, tehdd asianmukaisia ja riittdvid tutkimuksia sekd
ratkaista riitoja. Sddntelyviranomaisille olisi myos annettava toimivalta pddttdd, kilpailusddnt6jen soveltamisesta
riippumatta, asianmukaisista toimenpiteistd, joilla taataan asiakkaan saama hyoty edistimilld sihkon sisimark-
kinoiden moitteettoman toiminnan edellyttimaa tehokasta kilpailua.

(85)  Saantelyviranomaisten olisi koordinoitava toimintaansa hoitaessaan tehtividdn, jotta voitaisiin varmistaa, ettd
sihkon siirtoverkonhaltijoiden eurooppalainen verkosto (European Network of Transmission Operators for
Electricity), jaljempand 'Sdhk6-ENTSO’, jakeluverkonhaltijoiden eurooppalainen elin, jiljempana "EU DSO -elin’, ja
alueelliset koordinointikeskukset noudattavat sihkon sisimarkkinoita koskevan siintelykehyksen mukaisia
velvoitteitaan sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2019/942 (°) perustetun energia-alan
sdantelyviranomaisten yhteistyoviraston (ACER) pdatoksid. Kun Sdhko-ENTSOn, EU DSO -elimen ja alueellisten
koordinointikeskusten operatiiviset vastuut laajenevat, on tarpeen tehostaa unionin laajuisella tai alueellisella
tasolla toimivien elinten valvontaa. Sdintelyviranomaisten olisi kuultava toisiaan ja koordinoitava valvontatoi-
mintaansa, jotta ne voivat madrittdd yhdessd tilanteet, joissa Sahko-ENTSO, EU DSO -elin tai alueelliset
koordinointikeskukset eivit noudata velvoitteitaan.

(86)  Saantelyviranomaisille olisi lisdksi annettava toimivalta osaltaan varmistaa yleispalvelun ja julkisen palvelun
velvoitteiden korkea taso markkinoiden avaamisen mukaisesti, heikossa asemassa olevien asiakkaiden suojelu seki
se, ettd kuluttajansuojatoimenpiteet ovat kaikilta osin tehokkaita. Kyseiset sddnnokset eivdt saisi rajoittaa
komission toimivaltaa kilpailusdintojen soveltamisessa, mukaan lukien sellaisten yrityskeskittymien tutkiminen,
joilla on vaikutuksia unionin tasolla, eivitkd sisimarkkinasddntojen kuten pddoman vapaata liikkkuvuutta
koskevien sdintdjen soveltamista. Riippumaton elin, jolta osapuolella, jota sddntelyviranomaisen pditos koskee,
on oikeus hakea muutosta, voisi olla oikeus tai muu tuomioistuin, jolla on lainkdyttovaltaa muutoksenhaku-
asioissa.

(87) Tama direktiivi tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/73/EY (*°) eivit estd jdsenvaltioita
laatimasta ja toteuttamasta omaa kansallista energiapolititkkaansa. Tistd seuraa, ettd jisenvaltion perustuslaillisesta
jarjestyksestd riippuen voisi kuulua jisenvaltion toimivaltaan maaritelld toimintapoliittinen kehys, jossa sddntelyvi-
ranomaisten on toimittava esimerkiksi toimitusvarmuuden osalta. Jasenvaltion antamat yleiset energiapolitiikan
suuntaviivat eivdt kuitenkaan saisi rajoittaa sadntelyviranomaisten riijppumattomuutta tai itsendisyytt.

(88) Asetuksen (EU) 2019/943 mukaan komissio voi hyvaksyd suuntaviivoja tai verkkosddntojd tarvittavan
yhdenmukaistamistason saavuttamiseksi. Tallaiset suuntaviivat ja verkkosddnnot ovat sitovia tdytintd6npanotoi-
menpiteitd, ja ne ovat tdiman direktiivin tiettyjen sddnnosten kannalta hyddyllinen viline, jota voidaan tarvittaessa
mukauttaa nopeasti.

(89) Jasenvaltioiden ja energiayhteison perustamissopimuksen (') sopimuspuolten olisi tehtdvid tiivistd yhteistyotd
kaikissa yhdennetyn sahkokauppa-alueen luomiseen liittyvissd kysymyksissd, eivdatkd ne saisi toteuttaa
toimenpiteitd, jotka vaarantavat sihkomarkkinoiden jatkuvan yhdentdmisen tai jasenvaltioiden ja sopimuspuolten
toimitusvarmuuden.

(90) Tatd direktiivid olisi tarkasteltava yhdessd asetuksen (EU) 2019/943 kanssa; kyseisessd asetuksessa sdddetddn
keskeisistd periaatteista uudelle sihkomarkkinoiden rakenteelle, jolla palkitaan paremmin joustavuudesta,
tarjotaan asianmukaisia hintasignaaleja ja varmistetaan toimivien ja integroitujen lyhyen aikavilin markkinoiden
kehittiminen. Asetuksessa (EU) 2019/943 annetaan my0s uusia sddntojd eri aloille, mukaan lukien kapasiteettime-
kanismit ja siirtoverkonhaltijoiden yhteistyo.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/942, annettu 5 paivand kesdkuuta 2019, Euroopan unionin energia-alan sadntely-
viranomaisten yhteisty6viraston perustamisesta (katso timan virallisen lehden sivu 22).
(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/73/EY, annettu 13 pdivind heindkuuta 2009, maakaasun sisimarkkinoita
koskevista yhteisistd sidnnoistd ja direktiivin 2003/55/EY kumoamisesta (EUVLL 211, 14.8.2009, s. 94).
(") EUVLL198,20.7.2006,s. 18.
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(91) Tassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon perusoikeuskirjassa tunnustetut periaatteet.
Tatd direktiivid olisi ndin ollen tulkittava ja sovellettava kyseisten oikeuksien ja periaatteiden, erityisesti
perusoikeuskirjan 8 artiklassa turvatun henkilotietojen suojaa koskevan oikeuden, mukaisesti On olennaisen
tarkedd, ettd kaikessa tdmdn direktiivin nojalla tapahtuvassa henkilotietojen kisittelyssd noudatetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2016/679 (*2).

(92) Jotta voidaan varmistaa tdmin direktiivin tavoitteen saavuttamiseksi tarvittava yhdenmukaistamisen
viahimmiistaso, komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sidddsvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja saddoksid sdadnnoistd, joissa mddritetddn, missd maidrin sddntelyviranomaisten on
tehtdvd yhteistyotd toistensa ja ACERin kanssa, ja joissa vahvistetaan yksityiskohdat verkkosidntojen ja
suuntaviivojen noudattamista koskevalle menettelylle. On erityisen tirkedi, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (*’) vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sidddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

(93) Jotta voidaan varmistaa timan direktiivin yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle olisi siirrettdvi tdytdntd6n-
panovaltaa mairittad yhteentoimivuusvaatimukset sekd syrjimittomat ja avoimet menettelyt mittaustietojen,
kulutustietojen sekd asiakkaan toimittajan vaihtamiseen, kulutusjoustoon ja muihin palveluihin tarvitsemien
tietojen saamiseksi. Tatd valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
182/2011 (**) mukaisesti.

(94)  Kun sovelletaan 66 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan mukaista poikkeusta, poikkeuksen olisi katettava myos ne timin
direktiivin sddnnokset, jotka liittyvat sdadnnoksiin, joista poikkeus on myodnnetty, tai jotka edellyttavit kyseisten
sdannosten soveltamista.

(95) Direktiivin 2012/27EU sddnnokset, jotka liittyvat sahkomarkkinoihin, kuten sddnnokset sihkon mittaamisesta ja
laskutuksesta, kulutusjoustosta, etusijalle asettamisesta ja tehokkaan yhteistuotannon verkkoon paisystd, saatetaan
ajan tasalle tdmin direktiivin sddnnoksilld ja asetuksen (EU) 2019/943 sddnnoksilld. Direktiivi 2012/27/EU olisi
sen vuoksi muutettava vastaavasti.

(96) Jasenvaltiot eivdt voi riittdvilld tavalla saavuttaa tdimin direktiivin tavoitetta eli tdysin toimintakykyisten sihkon
sisimarkkinoiden luomista, vaan se voidaan sen laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitdi Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tassd direktiivissé ei ylitetd sitd, mikéd on tarpeen tdmin tavoitteen saavuttamiseksi.

(97) Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdivdnd syyskuuta 2011 annetun jdsenvaltioiden ja komission
yhteisen poliittisen lausuman (**) mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimadn ilmoitukseen
toimenpiteistd, jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsddddnt6d, yhden tai useamman
asiakirjan, joista kdy ilmi direktiivin osien ja kansallisen lainsdddinnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen
vilineiden vastaavien osien suhde. Tamin direktiivin osalta lainsdatdja pitdd tallaisten asiakirjojen toimittamista
perusteltuna.

(98)  Velvollisuuden saattaa timd direktiivi osaksi kansallista lainsddddntod olisi rajoituttava sddnnoksiin, joilla
muutetaan direktiivin 2009/72/EY sddnnoksid. Velvollisuus saattaa sisilloltddn muuttumattomat sddnnokset
osaksi kansallista lainsdddantod perustuu direktiiviin 2009/72/EY.

(99) Talla direktiivilld ei ole vaikutusta jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa liitteessd III olevia mddrdaikoja,
joidenka kuluessa niiden on saatettava direktiivi 2009/72/EY osaksi kansallista lainsdddintod, ja tuossa osassa
mainittua soveltamispaivia,

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016679, annettu 27 piivana huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden suojelusta
henkilotietojen kisittelyssd sekd nididen tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016,s. 1).

() EUVLL123,12.5.2016,s. 1.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1822011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission taytintdonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011,s. 13).

(%) EUVLC 369,17.12.2011,s. 14.
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:
1 LUKU

KOHDE JA MAARITELMAT
1 artikla
Kohde

Tassd direktiivissd vahvistetaan yhteiset sidnnot sahkon tuotannolle, siirrolle, jakelulle, energian varastoinnille ja sdhkon
toimitukselle sekd kuluttajansuojaa koskevat sdinnot, jotta voidaan luoda aidosti yhdennetyt, kilpailuun perustuvat,
kuluttajakeskeiset, joustavat, oikeudenmukaiset ja avoimet sdhkomarkkinat unionissa.

Tamin direktiivin tavoitteena on yhdennettyjen markkinoiden etuja hyodyntien turvata kuluttajille kohtuulliset ja
avoimet energian hinnat ja kustannukset, korkeatasoinen toimitusvarmuus ja sujuva siirtyminen kestdvdan vihahiiliseen
energiajirjestelmadn. Siind annetaan keskeiset sddnnot, jotka koskevat unionin sihkoéalan jirjestimistd ja toimintaa ja
erityisesti kuluttajien vaikutusmahdollisuuksia ja kuluttajansuojaa, avointa paisya yhdennetyille markkinoille, kolmansien
osapuolten padsya siirto- ja jakeluinfrastruktuuriin, toimintojen eriyttdmisvaatimusta ja jdsenvaltioiden sddntelyviran-
omaisten riippumattomuutta.

Tassd direktiivissd my06s vahvistetaan jasenvaltioiden, sddntelyviranomaisten ja siirtoverkonhaltijoiden yhteistyén muodot
pyrittdessd luomaan tdysin yhteenliitetyt sdhkon sisimarkkinat, joilla lisitddn uusiutuvista energianldhteistd tuotetun
sahkon integrointia, vapaata kilpailua ja toimitusvarmuutta.

2 artikla
Mairitelmit

Tassé direktiivissd tarkoitetaan
1) "asiakkaalla’ sdhkon tukkuasiakasta tai loppuasiakasta;

2) ’tukkuasiakkaalla’ luonnollista henkil6d tai oikeushenkilod, joka ostaa sihkod jilleenmyyntid varten sen verkon
sisilld tai ulkopuolella, johon kyseinen henkilé kuuluy;

3) 'loppuasiakkaalla’ asiakasta, joka ostaa sihk6d omaan kayttoonsi;

4) ’kotitalousasiakkaalla’ asiakasta, joka ostaa siahkod oman kotitaloutensa kiyttoon muuta kuin kaupallista tai
ammatillista toimintaa varten;

5) 'muulla kuin kotitalousasiakkaalla’ luonnollista henkil64 tai oikeushenkilod, joka ostaa sihk6d muuhun kuin oman
kotitaloutensa kayttoon, mukaan lukien tuottajat, teollisuusasiakkaat, pienet ja keskisuuret yritykset, litketoiminnan
harjoittajat ja tukkuasiakkaat;

6) 'mikroyritykselld’ yritystd, jonka palveluksessa on vdhemmin kuin 10 tyontekijdd ja jonka vuosiliikevaihto ja/tai
taseen loppusumma on enintdin 2 miljoonaa euroa;

7) 'pienelld yritykselld’ yritystd, jonka palveluksessa on vihemman kuin 50 tyontekijdd ja jonka vuosilitkevaihto ja/tai
taseen loppusumma on enintddn 10 miljoonaa euroa;

8) ‘aktiivisella asiakkaalla’ loppuasiakasta tai yhdessd toimivien loppuasiakkaiden ryhmii, joka kuluttaa tai varastoi
omissa tiloissaan rajatulla alueella tai jasenvaltion niin salliessa muissa tiloissa tuotettua sihkod tai joka myy itse
tuottamaansa sidhkod tai osallistuu joustoa tai energiatehokkuutta koskeviin jérjestelyihin, jos tillainen toiminta ei
ole sen ensisijaista kaupallista tai ammatillista toimintaa;

9) ’sihkomarkkinoilla’ sihkon markkinoita, myos OTC-markkinoita ja sdhkoporssejd, markkinoita, joilla kdyddan
kauppaa energiasta, kapasiteetista sekd taschallinta- ja lisipalveluista kaikilla aikavaleilld, mukaan lukien termiini-
markkinat, vuorokausimarkkinat ja piivinsisdiset markkinat;
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10) 'markkinaosapuolella’ asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan 25 alakohdassa méiriteltyd markkinaosapuolta;
11) ’kansalaisten energiayhteisolld’ oikeushenkil6a,

a) joka perustuu vapaachtoiseen ja avoimeen osallistumiseen ja jossa tosiasiallista maaraysvaltaa kayttavit jasenet tai
osakkaat, jotka ovat luonnollisia henkil6itd, paikallisviranomaisia, kunnat mukaan lukien, tai pienid yrityksia;

b) jonka ensisijainen tarkoitus on tuottaa rahallisen voiton sijaan ympéristoon, talouteen tai sosiaaliseen yhteis66n
liittyvid hyotyja jasenilleen tai osakkailleen tai alueille, joilla se toimii; ja

¢) joka voi harjoittaa tuotantoa, mukaan lukien uusiutuvista lahteistd periisin olevaa tuotantoa, jakelua, toimitusta,
kulutusta, aggregointia, energian varastointia, energiatehokkuuspalveluja tai sihkbajoneuvojen latauspalveluja tai
voi tarjota muita energiapalveluja jasenilleen tai osakkailleen;

12) ’toimituksella’ ja 'toimittamisella’ sahkon myyntid asiakkaille, mukaan lukien jalleenmyynti;

—

13) ’sahkontoimitussopimuksella’ sahkon toimittamisesta tehtyd sopimusta, lukuun ottamatta sihkojohdannaisia;

~

14) 'sihkojohdannaisella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/65/EU (*) liitteessd I olevan C osan 5, 6

tai 7 kohdassa madriteltyd rahoitusvilinettd, jonka kohde-etuus on sihko;

=

15) ’dynaamisella sahkon hintasopimuksella’ toimittajan ja loppuasiakkaan vilistd sihkontoimitussopimusta, joka seuraa
spot-markkinoiden, vuorokausimarkkinat ja piivinsisdiset markkinat mukaan lukien, hintavaihteluja aikavileilld,

jotka vastaavat vahintddn markkinoiden selvitysaikavaleja;

~

16) ’sopimuksen irtisanomismaksulla’ maksua tai sakkoa, jonka toimittajat tai aggregointia harjoittavat markkina-

osapuolet voivat veloittaa asiakkailta sahkontoimitus- tai palvelusopimuksen irtisanomisesta;

~

‘vaihtomaksulla’ sellaista maksua tai sakkoa toimittajan tai aggregointia harjoittavan markkinaosapuolen vaihtamisen
johdosta, sopimuksen irtisanomismaksut mukaan lukien, jonka toimittajat, aggregointia harjoittavat markkina-
osapuolet tai verkonhaltijat voivat veloittaa suoraan tai vilillisesti asiakkailta;

17

~

18) "aggregoinnilla’ luonnollisen henkilon tai oikeushenkilén suorittamaa toimintoa, jossa yhdistetddn usean asiakkaan

kuormia tai tuotettua sahkod myytaviksi, ostettavaksi tai huutokaupattavaksi milld tahansa sihkomarkkinoilla;

=~

19) 'riippumattomalla aggregaattorilla’ aggregointia harjoittavaa markkinaosapuolta, joka ei ole sidoksissa asiakkaan

toimittajaan;

—

20

~

’kulutusjoustolla’ loppuasiakkaiden sihkokuorman muutosta verrattuna ndiden tavanomaisiin tai senhetkisiin
kulutustapoihin vastauksena markkinasignaaleihin, myos aikasidonnaisiin siahkén hintoihin tai kannustaviin
maksuihin, tai vastauksena loppuasiakkaan joko yksin tai aggregoinnin vilitykselld tekemin sellaisen tarjouksen
hyviksymiseen, joka koskee kysynnin vihentimisen tai lisddmisen myymistd tiettyyn hintaan jirjestdytyneilld
markkinoilla, sellaisina kuin ne médritellddn komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 1348/2014 (V) 2 artiklan
4 alakohdassa;

21) ’laskutustiedoilla’ tietoja, jotka esitetddn loppuasiakkaan laskussa, maksukehotusta lukuun ottamatta;

~

22) ’'tavanomaisella mittarilla’ analogista mittaria tai séhkoistd mittaria, jolla ei voi sekd ldhettdd ettd vastaanottaa tietoa;

—

23) ’alykkailld mittausjdrjestelmalld’” sahkoistd jdrjestelmid, joka kykenee mittaamaan verkkoon sydtetyn sihkon tai
verkosta kulutetun sihkon maidrad ja joka tarjoaa enemmdn tietoa kuin tavanomainen mittari sekd kykenee

lahettimadn ja vastaanottamaan tietoa sihkoisen viestinnin keinoin tiedonsaanti-, seuranta- ja valvontatarkoituksiin;

~

(*®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 pdivind toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista
sekd direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVLL 173, 12.6.2014, 5. 349).

(") Komission tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 1348/2014, annettu 17 piivind joulukuuta 2014, tietojen ilmoittamisesta energian
tukkumarkkinoiden eheydestd ja tarkasteltavuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1227/2011 8
artiklan 2 ja 6 kohdan tiytanto6npanemiseksi (EUVLL 363, 18.12.2014, 5. 121).
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24) ’yhteentoimivuudella’ dlykkdidn mittauksen yhteydessi kahden tai useamman energia- tai viestintdverkon,
-jarjestelmédn, -laitteen, -sovelluksen tai -komponentin kykyd yhdistdd, vaihtaa ja kdyttdd tietoa vaadittavien
toimintojen suorittamiseksi;

25) ’taseselvitysjaksolla’ asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan 15 alakohdassa mddriteltyd taseselvitysjaksoa;

26) ’lahes reaaliaikaisella’ dlykkddn mittauksen yhteydessd lyhyttd ajanjaksoa, yleensd vain sekuntien kestoista tai
korkeintaan kansallisten markkinoiden taseselvitysjakson kestoista ajanjaksoa;

27) ’parhaalla kiytettdvissd olevalla tekniikalla’, kun on kyse tietosuojasta ja -turvasta dlykkddssd mittausymparistossd,
tehokkaimpia, edistyneimpid ja parhaiten kiytintoon soveltuvia tekniikoita, jotka liahtokohtaisesti muodostavat
perustan unionin tietosuoja- ja tietoturvasidnnosten noudattamiselle;

28) jakelulla” sdhkon siirtdmistd suur-, keski- tai pienjdnnitteisissd jakeluverkoissa toimitettavaksi asiakkaille mutta ei
toimitusta;

29) ’jakeluverkonhaltijalla’ luonnollista henkilod tai oikeushenkilod, joka on vastuussa jakeluverkon kaytostd, yllipidosta
ja tarvittaessa kehittdmisestd tietylld alueella, sen mahdollisista yhteyksistdi muihin verkkoihin sekd sen
varmistamisesta, ettd verkko pystyy tdyttdimain kohtuulliset sihkon jakeluvaatimukset pitkalld aikavalill;

30) ‘energiatehokkuudella’ suoritteen, palvelun, tavaran tai energian tuotoksen ja energiapanoksen vilistd suhdetta;

31) 'uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalla energialla’ tai 'uusiutuvalla energialla’ uusiutuvista, muista kuin fossiilisista
lahteistd perdisin olevaa energiaa eli tuuli- ja aurinkoenergiaa (aurinkoldimp6 ja aurinkosihko) sekd geotermistd
energiaa, ympdariston energiaa, vuorovesi- ja aaltoenergiaa ja muuta valtamerienergiaa, vesivoimaa sekd biomassaa,
kaatopaikoilla ja jitevedenpuhdistamoissa syntyvai kaasua ja biokaasua;

32) ’hajautetulla tuotannolla’ jakeluverkkoon kytkettyjd tuotantolaitoksia;

33) ’latauspisteelld’ rajapintaa, jolla voidaan ladata yksi sdhkoajoneuvo kerrallaan tai vaihtaa yhden sihkoajoneuvon akku
kerrallaan;

34) siirrolla’ sahkon siirtdmistd yhteenliitetyssd siirtojannite- ja suurjdnniteverkossa toimitettavaksi loppuasiakkaille tai
jakelijoille mutta ei toimitusta;

35) siirtoverkonhaltijalla’ luonnollista henkiloa tai oikeushenkilod, joka on vastuussa siirtoverkon kdytostd, yllipidosta ja
tarvittaessa kehittdmisesti tietylld alueella, sen mahdollisista yhteyksistd muihin verkkoihin sekd sen varmistamisesta,
ettd verkko pystyy tdyttimain kohtuulliset sdhkon siirtovaatimukset pitkalld aikavalilld;

36) 'verkon kdyttdjdlld’ luonnollista henkil6d tai oikeushenkilod, joka toimittaa sihkod siirto- tai jakeluverkkoon tai jolle
sdhkod toimitetaan siirto- tai jakeluverkosta;

37) ’tuotannolla’ sihkon tuottamista;

38) 'tuottajalla’ sdhkod tuottavaa luonnollista henkil6d tai oikeushenkil6d;

39) 'rajayhdysjohdolla’ sihkoverkkojen toisiinsa liittimiseen kdytettdvid vilineitd;

40) ‘'yhteenliitetylld verkolla’ yhdelld tai useammalla rajayhdysjohdolla toisiinsa liitettyjd siirto- ja jakeluverkkoja;

41) ‘erilliselld linjalla’ joko sdhkolinjaa, joka liittdd erillisen tuotantoyksikon erilliseen asiakkaaseen, tai sihkolinjaa, joka
liittdd tuottajan ja sdhkon toimittajan niiden omiin tiloihin, tytdryrityksiin ja asiakkaisiin suoraa sihkon toimitusta
varten;

42) ’pienell erilliselld verkolla’ mitd tahansa verkkoa, jossa kulutus oli alle 3 000 gigawattituntia vuonna 1996 ja jossa

alle viisi prosenttia vuosikulutuksesta on perdisin yhteenliittdmisistd toisiin verkkoihin;
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43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

50

~

51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

()

"pienelld liitetylld verkolla’ mitd tahansa verkkoa, jossa kulutus oli alle 3 000 gigawattituntia vuonna 1996 ja jossa
yli viisi prosenttia vuosikulutuksesta on perdisin yhteenliittdmisistd toisiin verkkoihin;

‘siirtorajoituksilla” asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan 4 alakohdassa maariteltyé siirtorajoituksia;
‘tasehallinnalla’ asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan 10 alakohdassa madriteltyd tasehallintaa;
‘tasesdhkolld’ asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan 11 alakohdassa méariteltyi tasesihkod;
‘tasevastaavalla’ asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan 14 alakohdassa mdariteltyd tasevastaavaa;

lisdpalvelulla’ siirto- tai jakeluverkon toimintaan tarvittavaa palvelua, mukaan lukien tasehallintapalvelut ja
taajuuteen vaikuttamattomat lisdpalvelut mutta lukuun ottamatta siirtorajoitusten hallintaa;

‘taajuuteen vaikuttamattomalla lisdpalvelulla’ palvelua, jota siirtoverkonhaltija tai jakeluverkonhaltija kiyttdd pysyvin
tilan jdnnitteen sddto0n, nopeaan loisvirran syottoon, inertiaan paikallisverkon vakautta varten, oikosulkuvirtaan,
pimeidkdynnistysominaisuuteen ja saarekekayttbominaisuuteen;

‘alueellisella koordinointikeskuksella’ asetuksen (EU) 2019/943 35 artiklan nojalla perustettua alueellista koordinoin-
tikeskusta;

‘tdysin integroiduilla verkkokomponenteilla’ verkkokomponentteja, jotka on integroitu siirto- tai jakeluverkkoon,
energiavarastot mukaan lukien, ja joita kéytetddn ainoastaan siirto- tai jakeluverkon varman ja luotettavan
toiminnan varmistamiseen ja joita ei kiytetd tasehallintaan eikd siirtorajoitusten hallintaan;

‘integroituneella sihkoalan yritykselld” vertikaalisesti integroitunutta yritystd tai horisontaalisesti integroitunutta
yritystd;

‘vertikaalisesti integroituneella yritykselld’ sihkoalan yritysta tai sahkoalan yritysten ryhmad, jossa samalla henkilolld
tai samoilla henkil6illi on oikeus kiyttdd, joko suoraan tai vilillisesti, médrdysvaltaa ja jossa yritys tai yritysten
ryhmi harjoittaa ainakin joko siirtoa tai jakelua ja ainakin joko tuotantoa tai toimitusta;

‘horisontaalisesti integroituneella yritykselld’ sihkoalan yritystd, joka harjoittaa vihintddn joko tuotantoa myyntiin,
siirtoa, jakelua tai toimitusta sekd lisiksi jotakin muuta sihkoalaan liittymétontd toimintaa;

‘omistussuhteessa olevalla yritykselld'” Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/34/EU (**) 2 artiklan 12
alakohdassa madriteltyja sidosyrityksid ja samoille osakkeenomistajille kuuluvia yrityksia;

'médraysvallalla’ oikeuksia, sopimuksia tai muita keinoja, jotka joko erikseen tai yhdessd asiaan liittyvit tosiasialliset
tai oikeudelliset olosuhteet huomioon ottaen antavat mahdollisuuden kayttdd ratkaisevaa vaikutusvaltaa yrityksessd,
erityisesti

a) antamalla omistusoikeuden tai kdyttdoikeuden yrityksen kaikkiin tai joihinkin omaisuuseriin;

b) oikeuksin tai sopimuksin, joiden perusteella saadaan ratkaiseva vaikutusvalta yrityksen toimielinten
kokoonpanossa, ddnestyksissd tai paatoksissd;

’sahkoalan yritykselld’ luonnollista henkil6a tai oikeushenkil6d, joka harjoittaa ainakin yhté seuraavista toiminnoista:
sahkon tuotanto, siirto, jakelu, aggregointi, kulutusjousto, energian varastointi, toimitus tai osto ja joka on vastuussa
ndihin toimintoihin liittyvistd kaupallisista, teknisisté tai ylldpitotehtavistd, lukuun ottamatta loppuasiakkaita;

'varmuudella’ sdhkon toimitus- ja hankintavarmuutta sekd teknistéd turvallisuutta;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 paivind kesikuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilin-
pddtoksistd, konsernitilinpadtoksistd ja niihin liittyvistd kertomuksista, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY
muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVLL 182, 29.6.2013,s. 19).
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59) ‘energian varastoinnilla’, kun on kyse siahkoverkosta, sihkon loppukdyton siirtdmistd sen tuottamisen jilkeiseen
ajankohtaan tai sihkdenergian muuntamista sellaiseen energiamuotoon, jota voidaan varastoida, tillaisen energian
varastointia ja tdllaisen energian myohempai muuntamista siéhkoenergiaksi tai kdytt6d toisena energiankantajana;

60) ’‘energiavarastolla’, kun on kyse sihkoverkosta, paikkaa, jossa energiaa varastoidaan.

II LUKU

YLEISET SAANNOT SAHKOALAN JARJESTAMISEKSI
3 artikla
Kilpailuun perustuvat, kuluttajakeskeiset, joustavat ja syrjimittomit sihkomarkkinat

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden kansallinen lainsddddnto ei aiheettomasti haittaa sdhkon kauppaa yli
rajojen, kuluttajien osallistumista, myds kulutusjouston kautta, investointeja etenkin vaihtelevaan ja joustavaan energian-
tuotantoon, energian varastointia taikka sihkoisen lilkkumisen tai uusien rajayhdysjohtojen kiyttdonottoa jasenvaltioiden
vililld, ja niiden on varmistettava, ettd sihkon hinnat vastaavat tosiasiallista kysyntéi ja tarjontaa.

2. Kehittdessddn uusia rajayhdysjohtoja jasenvaltioiden on otettava huomioon asetuksen (EU) 2018/1999 4 artiklan d
kohdan 1 alakohdassa sdddetyt sihkoverkkojen yhteenliitintdastetta koskevat tavoitteet.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sdhkon sisimarkkinoilla ei ole markkinoille padsyyn, markkinoilla
toimimiseen ja markkinoilta poistumiseen liittyvid perusteettomia esteitd, rajoittamatta kuitenkaan toimivaltaa, joka
jasenvaltioilla sdilyy suhteessa kolmansiin maihin.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava tasapuoliset toimintaedellytykset siten, ettd sihkoalan yrityksiin sovelletaan
avoimia, oikeasuhteisia ja syrjimittomii sdint6jd, maksuja ja kohtelua, erityisesti tasevastuun, tukkumarkkinoille paisyn,
tietojen saatavuuden, toimittajan vaihtamisen ja laskutusta koskevien jirjestelyjen seki soveltuvin osin toimilupien osalta.

5.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kolmansista maista olevien markkinaosapuolten on sihkoén sisimarkkinoilla
toimiessaan noudatettava sovellettavaa unionin oikeutta ja kansallista lainsddddntod ympéristo- ja turvallisuuslain-
sdadanto mukaan lukien.

4 artikla

Vapaus valita toimittaja

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla asiakkailla on vapaus ostaa sihkod valitsemaltaan toimittajalta, ja
varmistettava, ettd kaikilla asiakkailla on vapaus tehdd samanaikaisesti useampi kuin yksi siahkontoimitussopimus
edellyttden, ettd luodaan vaadittavat liitdnti- ja mittauspisteet.

5 artikla
Markkinapohjaiset toimitushinnat

1. Toimittajilla on oltava vapaus mddrittdd hinta, jolla ne toimittavat sihkod asiakkaille. Jasenvaltioiden on
toteutettava aiheelliset toimet toimittajien valisen tehokkaan kilpailun varmistamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava 28 ja 29 artiklan mukainen energiakoyhien ja heikossa asemassa olevien kotitalou-
sasiakkaiden suojelu sosiaalipolitiikalla tai muilla keinoin kuin puuttumalla julkisin toimin sidhkontoimitusten
hinnoitteluun.

3. Poiketen siitd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot saavat soveltaa energiakoyhille tai heikossa asemassa
oleville kotitalousasiakkaille toimitettavan sihkon hinnoitteluun julkisia toimia. Téllaisiin julkisiin toimiin sovelletaan 4 ja
5 kohdassa sdddettyjd edellytyksia.

4. Sahkoéntoimitusten hinnoitteluun sovellettavien julkisten toimien on oltava seuraavanlaisia:

a) niiden on oltava yleisen taloudellisen edun mukaisia eivdtkd ne saa ylittdd sitd, mikd on tarpeen niilld tavoitellun
yleisen taloudellisen edun saavuttamiseksi;
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b) niiden on oltava selkedsti méiriteltyjd, avoimia, syrjimittomia sekd todennettavissa olevia;

¢) niiden avulla on turvattava se, ettd unionin sihkdalan yritykset voivat tarjota asiakkaille palvelujaan tasapuolisesti;
d) niiden on oltava ajallisesti rajoitettuja sekd toimien edunsaajien osalta oikeasuhteisia;

€) ne eivit saa syrjivasti aiheuttaa markkinaosapuolille lisakustannuksia.

5.  Jasenvaltioiden, jotka soveltavat sihkontoimitusten hinnoitteluun julkisia toimia tdmin artiklan 3 kohdan
mukaisesti, on myos noudatettava asetuksen (EU) 2018/1999 3 artiklan 3 kohdan d alakohtaa ja 24 artiklaa riippumatta
siitd, onko kyseisessi jasenvaltiossa merkittdvd médrd energiakoyhyydestd kirsivid kotitalouksia.

6.  Siirtymikautena, jonka aikana toimittajien vélinen kilpailu sahkontoimitussopimuksista muotoutuu tehokkaaksi, ja
jotta aikaansaadaan tdysin markkinapohjainen sdhkon viahittdishinnoittelu 1 kohdan mukaisesti, jasenvaltiot saavat
soveltaa julkisia toimia kotitalousasiakkaille ja mikroyrityksille, jotka eivdt ole 3 kohdan nojalla julkisten toimien
edunsaajia, toimitettavan sihkon hinnoitteluun.

7. Edelld olevan 6 kohdan mukaisten julkisten toimien on oltava 4 kohdassa sdddettyjen edellytysten mukaisia, ja

a) nithin on litettdvd toimenpiteitd tehokkaan kilpailun saavuttamiseksi ja menetelmd ndiden toimenpiteiden
edistymisen arvioimiseksi;

b) ne on vahvistettava kiyttden menetelmas, jolla varmistetaan toimittajien syrjimaton kohtelu;
c) niissd sovellettava hinta on vahvistettava kustannukset ylittavélle tasolle, joka mahdollistaa tehokkaan hintakilpailun;
d) ne on suunniteltava siten, ettd minimoidaan mahdolliset kielteiset vaikutukset sihkon tukkumarkkinoihin;

e) niiden avulla on varmistettava, ettd kaikilla téllaisten julkisten toimien edunsaajilla on mahdollisuus valita kilpailuun
perustuvilla markkinoilla olevia tarjouksia ja heille annetaan vihintdin neljannesvuosittain suoraan tietoa kilpailuun
perustuvilla markkinoilla saatavilla olevista tarjouksista ja sddstoistd, erityisesti dynaamisen hinnan sihkosopimuksista,
ja niiden avulla on varmistettava, ettd heitd autetaan siirtymisessd markkinapohjaisten tarjousten kiyttoon;

f) niiden avulla on varmistettava, ettd 19 ja 21 artiklan nojalla kaikilla tallaisten julkisten toimien edunsaajilla on oikeus
saada ja heille tarjotaan dlymittareita, jotka asennetaan ilman asiakkaille koituvia alkuvaiheen lisdkustannuksia, ja ettd
heille tiedotetaan suoraan mahdollisuudesta asennuttaa dlymittareita ja annetaan tarvittavaa apua;

ne eivit saa johtaa suoriin ristisubventioihin niiden asiakkaiden, joiden sdhkontoimitusten hinnat mdaardytyvit
vapailla markkinoilla, ja niiden asiakkaiden, joiden sihkontoimitusten hintoja sddnnellddn, valilld.

©

8.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava 3 ja 6 kohdan mukaisesti toteutetut toimenpiteet komissiolle kuukauden kuluessa
niiden hyviksymisestd, ja ne saavat soveltaa toimenpiteitd vilittomasti. IImoitukseen on liitettdva selvitys siitd, miksi
asetettua tavoitetta ei ole voitu saavuttaa riittivan tehokkaasti muilla keinoilla, miten varmistetaan 4 ja 7 kohdassa
sdddettyjen vaatimusten noudattaminen ja mitd vaikutuksia ilmoitetuilla toimenpiteilld on kilpailuun. Imoituksessa on
kuvattava toimenpiteiden edunsaajat ja toimenpiteiden kesto ja niiden kohteena olevien kotitalousasiakkaiden lukumaard
ja selitettdva, miten sddnnellyt hinnat on méaritetty.

9.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2022 ja 1 pdivdnd tammikuuta
2025 kertomukset, joissa kisitellddn timén artiklan tdytintoonpanoa sekd tdimdn artiklan nojalla toteutettujen julkisten
toimien tarpeellisuutta ja oikeasuhteisuutta ja arvioidaan edistymistd toimittajien vilisen tehokkaan kilpailun
saavuttamisessa ja siirtymisessd markkinapohjaisiin hintoihin. Sddnneltyji hintoja 6 kohdan mukaisesti soveltavien
jasenvaltioiden on raportoitava 7 kohdassa sdddettyjen edellytysten noudattamisesta, mukaan lukien siitd, miten
toimittajat, jotka ovat velvollisia soveltamaan tillaisia toimia, noudattavat niitd, sekd sddnneltyjen hintojen vaikutuksesta
kyseisten toimittajien taloustilanteeseen.

10.  Komissio tarkastelee 31 piivddn joulukuuta 2025 mennessd timdn artiklan tdytintoonpanoa sihkon markkina-
pohjaisen vihittdishinnoittelun saavuttamiseksi ja antaa siitd Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen sekid
sen yhteydessi tai sen jilkeen tarvittaessa lainsddddntoehdotuksen. Lainsdddantdehdotukseen voi sisdltyd sddnneltyjen
hintojen pddttymispdiva.



14.6.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 158145

6 artikla
Kolmansien osapuolten piisy verkkoon

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kolmansien osapuolten siirto- ja jakeluverkkoihin péddsyd varten luodaan
julkaistuihin tariffeihin perustuva jdrjestelmid, jota voidaan soveltaa kaikkiin asiakkaisiin ja jota sovelletaan
puolueettomasti ja syrjiméttomasti verkon kyttdjien vililld. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd nama tariffit tai niiden
laskentamenetelmit hyviksytdan 59 artiklan mukaisesti ennen niiden voimaantuloa ja ettd tariffit ja, jos ainoastaan
menetelmit hyviksytdin, menetelmat julkaistaan ennen niiden voimaantuloa.

2. Siirto- tai jakeluverkonhaltija voi evitd verkkoon piddsyn, jos verkon kapasiteetti ei ole riittdvd. Epddmiselle on
esitettivd asianmukaiset perustelut, jotka pohjautuvat puolueettomiin ja teknisesti ja taloudellisesti perusteltuihin
kriteereihin, ottaen erityisesti huomioon 9 artiklan sddnnokset. Jasenvaltioiden tai, jos jdsenvaltio on niin sdatinyt,
kyseisten jdsenvaltioiden sddntelyviranomaisten on varmistettava, ettd niitd kriteereitd sovelletaan johdonmukaisesti ja
ettd verkon kayttdja, jolta padsy on evitty, voi turvautua vaihtoehtoiseen riitojenratkaisumenettelyyn. Sdintelyviranomai-
sten on my0s varmistettava, ettd verkkoon pddsyn epddmisen yhteydessd siirtoverkonhaltija tai jakeluverkonhaltija antaa
tarvittaessa merkityksellisid tietoja toimenpiteistd, joita verkon vahvistaminen edellyttdisi. Ndmd tiedot on annettava aina,
kun latauspisteiden kéyttooikeus on evitty. Tietoja pyytdvaltd osapuolelta voidaan perid kohtuullinen maksu, jossa on
otettu huomioon tietojen antamisesta aiheutuvat kustannukset.

3. Tatd artiklaa sovelletaan myos kansalaisten energiayhteis6ihin, jotka hallinnoivat jakeluverkkoja.

7 artikla
Erilliset linjat

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta

a) kaikilla jasenvaltion alueelle sijoittautuneilla tuottajilla ja sihkon toimittajilla on mahdollisuus toimittaa sihkoa
erillisen linjan vilitykselld omiin tiloihinsa ja omille tytdryrityksilleen ja asiakkailleen ilman, ettd niihin sovelletaan
kohtuuttomia hallinnollisia menettelyjd tai kustannuksia;

b) kaikilla asiakkailla jisenvaltion alueella on mahdollisuus saada yksittdin tai yhdessi sihkontoimituksia tuottajilta ja
sihkon toimittajilta erillisen linjan valitykselld.

2. Jdsenvaltioiden on vahvistettava perusteet, joita sovelletaan erillisten linjojen rakentamista koskevien lupien
myontimiseen niiden alueella. Naiden perusteiden on oltava puolueettomia ja syrjimattomia.

3. Mahdollisuus toimittaa sdhkod erillisen linjan vilitykselld tdimin artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla ei vaikuta
mahdollisuuteen tehdd sihkod koskevia sopimuksia 6 artiklan mukaisesti.

4.  Jasenvaltiot voivat myontdd erillisen linjan rakentamislupia, jollei verkkoon paidsyd evitd, jos se on aiheellista 6
artiklan perusteella, tai jollei aloiteta riitojenratkaisumenettelyd 60 artiklan mukaisesti.

5. Jasenvaltiot voivat evitid erillisen linjan rakentamisluvan, jos luvan myontiminen haittaisi 9 artiklan mukaisia
julkisen palvelun velvoitteita koskevien sddnnosten soveltamista. Epdamiselle on esitettdvd asianmukaiset perustelut.

8 artikla
Lupamenettely uuden kapasiteetin osalta

1. Uuden tuotantokapasiteetin rakentamiseksi jasenvaltioiden on otettava kiyttoon lupamenettely, jota on sovellettava
puolueettomien, avointen ja syrjimittomien perusteiden mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on vahvistettava perusteet, joita sovelletaan tuotantokapasiteetin rakentamista koskevien lupien
myontimiseen niiden alueella. Jisenvaltioiden on asianmukaisia perusteita mairittdessddn otettava huomioon seuraavat
tekijat:

a) sdhkoverkon, laitteistojen ja niihin liittyvien laitteiden turvallisuus ja varmuus;
b) kansanterveyden ja yleisen turvallisuuden suojelu;

¢) ympdristénsuojelu;



L 158/146 Euroopan unionin virallinen lehti 14.6.2019

d) maankdytto ja laitosten sijaintipaikan valinta;

e) julkisten maa-alueiden kaytto;

f) energiatehokkuus;

g) primaaristen energialdhteiden luonne;

h) hakijan erityisominaisuudet, kuten tekniset, taloudelliset ja rahoitukselliset valmiudet;
i) 9 artiklan mukaisesti hyviksyttyjen toimenpiteiden noudattaminen;

j) tuotantokapasiteetin osuus sen unionin kokonaistavoitteen saavuttamisessa, jonka mukaan uusiutuvista ldhteistd
perdisin olevan energian osuus unionin energian kokonaisloppukulutuksesta on vdhintddn 32 prosenttia vuonna
2030 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin EU 2018/2001 (*) 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla;

k) tuotantokapasiteetin osuus paistdjen vihentdmisessd; ja

) uuden tuotantokapasiteetin rakentamisen vaihtoehdot, kuten kulutusjoustoon liittyvdt ratkaisut ja energian
varastointi.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd pienimuotoista jaftai hajautettua tuotantoa varten on erityisid, yksinker-
taistettuja ja virtaviivaistettuja lupamenettelyjd, joissa otetaan huomioon kyseisen tuotannon rajoitettu koko ja
mahdollinen vaikutus.

Jasenvaltiot voivat vahvistaa suuntaviivoja erityistd lupamenettelyd varten. Sdidntelyviranomaisten tai muiden
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten, mukaan lukien suunnitteluviranomaiset, on tarkasteltava kyseisid
suuntaviivoja, ja ne voivat suositella nithin muutoksia.

Jos jdsenvaltiot ovat ottaneet kdyttoon erityistd maankayttod koskevia lupamenettelyjd, joita sovelletaan merkittdviin
uusiin infrastruktuurihankkeisiin tuotantokapasiteetin alalla, jiasenvaltioiden on tapauksen mukaan sisillytettivd uuden
tuotantokapasiteetin rakentaminen kyseisten menettelyjen soveltamisalaan ja pantava ne tdytintoon syrjimattomalld
tavalla ja asianmukaisessa mairdajassa.

4. Lupamenettelyt ja perusteet on julkistettava. Hakijoille on ilmoitettava luvan epddmisen syyt. Syiden on oltava
puolueettomia, syrjimdttomid, aiheellisia ja asianmukaisesti perusteltuja. Hakijoilla on oltava mahdollisuus hakea
muutosta padtokseen.

9 artikla
Julkisen palvelun velvoitteet

1. Jasenvaltioiden on oman institutionaalisen jirjestelminsd mukaisesti ja toissijaisuusperiaate asianmukaisesti
huomioon ottaen varmistettava, ettd sihkdalan yritykset toimivat timédn direktiivin periaatteiden mukaisesti siten, ettd
sihkoalalla saadaan aikaan kilpailuun perustuvat, varmat ja ympariston kannalta kestdvat markkinat, eivitkd jasenvaltiot
saa harjoittaa syrjintdd ndiden yritysten vililldi niiden oikeuksien tai velvoitteiden suhteen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

2. Jasenvaltiot voivat SEUT-sopimuksen asiaa koskevat mdairdykset ja erityisesti sen 106 artiklan tdysimddrdisesti
huomioon ottaen asettaa sihkoalalla toimiville yrityksille yleisen taloudellisen edun nimissi julkisen palvelun velvoitteita,
jotka voivat koskea varmuutta, mukaan lukien toimitusvarmuus, toimitusten siddnnollisyyttd, laatua ja hintaa sekd
ympiristonsuojelua, mukaan lukien energiatehokkuus, uusiutuvista ldhteistd periisin oleva energia ja ilmastonsuojelu.
Niiden velvoitteiden on oltava selkedsti madriteltyjd, avoimia, syrjimittdmia ja todennettavia, ja niilli on turvattava se,
ettd unionin sihkoalan yritykset voivat tarjota kansallisille kuluttajille palvelujaan tasapuolisesti. Siahkontoimitusten
hinnoittelua koskevien julkisen palvelun velvoitteiden on oltava timin direktiivin 5 artiklassa siddettyjen vaatimusten
mukaisia.

3. Jos jasenvaltio myontdd timdn artiklan 2 kohdassa esitettyjen velvoitteiden tdyttdmisestd tai 27 artiklassa sdddetyn
yleispalvelun tarjoamisesta rahallisen korvauksen, muunlaisia korvauksia ja yksinoikeuksia, timd on toteutettava
syrjimittomalld ja avoimella tavalla.

4. Jasenvaltioiden on saattaessaan timin direktiivin osaksi kansallista lainsdddint6ddn ilmoitettava komissiolle kaikki
yleispalveluvelvoitteen ja julkisen palvelun velvoitteiden, mukaan lukien kuluttajansuoja ja ympiristonsuojelu,
tayttamiseksi hyvaksytyt toimenpiteet ja niiden mahdolliset vaikutukset kansalliseen ja kansainviliseen kilpailuun
riippumatta siitd, edellyttavatko tillaiset toimenpiteet poikkeamista timan direktiivin sdannoksistd. Niiden on sen jilkeen
ilmoitettava komissiolle kahden vuoden vilein kaikista nditd toimenpiteitd koskevista muutoksista riippumatta siitd,
edellyttivitko ne poikkeamista timin direktiivin sddnnoksisti.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 péivind joulukuuta 2018, uusiutuvista lahteistd perdisin
olevan energian kiyton edistamisestd (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).
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5. Jasenvaltiot voivat pdittdd olla soveltamatta tdiman direktiivin 6, 7 ja 8 artiklaa, sikili kuin niiden soveltaminen
estdisi oikeudellisesti tai tosiasiallisesti sdhkoalan yrityksid tdyttimaistd niille yleisen taloudellisen edun nimissd asetettuja
velvoitteita ja sikili kuin silld ei vaikuteta kaupan kehitykseen tavalla, joka olisi ristiriidassa unionin etujen kanssa.
Unionin etuihin kuuluu muun muassa kilpailu asiakkaista SEUT 106 artiklan ja timdn direktiivin mukaisesti.

Il LUKU

KULUTTAJIEN VAIKUTUSMAHDOLLISUUDET JA KULUTTAJANSUOJA
10 artikla
Sopimusperusteiset perusoikeudet

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla loppuasiakkailla on oikeus valita toimittajansa kiinnostuneiden
joukosta riippumatta siitd, missd jisenvaltiossa tdlli on toimilupa, jos toimittaja noudattaa sovellettavia kauppaa ja
tasehallintaa koskevia sddnt6jd. Jdsenvaltioiden on niin ollen toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd hallinnolliset menettelyt eivét syrji toimittajia, joilla jo on toimilupa toisessa jisenvaltiossa.

2. Rajoittamatta kuluttajansuojaa koskevien unionin sidntdjen ja erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2011/83/EU (*) ja neuvoston direktiivin 93/13/ETY (*') soveltamista jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
loppuasiakkailla on timin artiklan 3-12 kohdassa sdddetyt oikeudet.

3. Loppuasiakkailla on oikeus tehdi toimittajansa kanssa sopimus, jossa eritellddn seuraavat tiedot:
a) toimittajan nimi ja osoite;

b) tarjottavat palvelut, tarjottavien palvelujen laatu sekd perusliittymén toimitusaika;

¢) tarjottavat yllapitopalvelutyypit;

d) menetelmit, joiden avulla voi saada ajantasaisia tietoja kaikista sovellettavista tariffeista, ylldpitomaksuista seka
yhdistetyisté tuotteista tai palveluista;

e) sopimuksen kesto sekd sopimuksen ja palvelujen, mukaan lukien tuotteet tai palvelut, jotka on yhdistetty niihin
palveluihin, uusimiseen ja paattdmiseen sovellettavat ehdot seki se, voidaanko sopimus irtisanoa maksutta;

f) mahdollinen korvaus ja hyvitysmenettelyt, joita sovelletaan, jos palvelun laatu ei ole sovitun tasoinen, mukaan lukien
virheellinen tai viivistynyt laskutus;

g) menetelmi, jonka avulla aloitetaan tuomioistuinten ulkopuolinen riitojenratkaisumenettely 26 artiklan mukainen;

h) tiedot kuluttajien oikeuksista, mukaan lukien tiedot valitusten kasittelystd ja kaikki tdssd kohdassa tarkoitetut tiedot,
jotka esitetddn selvisti laskussa tai sdhkoalan yrityksen verkkosivustolla.

Ehtojen on oltava oikeudenmukaiset, ja niiden on oltava etukiteen tiedossa. Kyseiset tiedot on joka tapauksessa
annettava ennen sopimuksen tekemistd tai vahvistamista. Jos sopimuksia tehdddn kolmannen osapuolen valitykselld,
tiedot tdssd kohdassa sdddetyistd asioista on silloinkin annettava ennen sopimuksen tekemista.

Loppuasiakkaille annetaan yhteenveto keskeisistd sopimusehdoista nikyvisti ja ytimekkailld ja yksinkertaisella kielella.

4.  Loppuasiakkaille on annettava ajoissa tieto kaikista sopimusehtojen muuttamista koskevista aikomuksista ja niille
on tiedotettava niiden oikeudesta irtisanoa sopimus saadessaan tietdd ehtojen muuttuvan. Toimittajien on ilmoitettava
avoimella ja ymmirrettavilld tavalla loppuasiakkailleen suoraan toimitushintojen muutokset sekd muutoksen syyt,

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 pdivind lokakuuta 2011, kuluttajan oikeuksista, neuvoston
direktiivin 93/13/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin
85/577|ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/7 [EY kumoamisesta (EUVLL 304, 22.11.2011, s. 64).

*) Neuvoston (flrekthl 93/13[ETY, annettu 5 piivind huhtikuuta 1993, kuluttajasopimusten kohtuuttomista ehdoista (EYVL L 95,
21.4.1993,s.29).
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edellytykset ja laajuus asianmukaisena ajankohtana, kuitenkin viimeistddn kaksi viikkoa ja kotitalousasiakkaiden kohdalla
kuukautta ennen ajankohtaa, jona muutokset tulevat voimaan. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaat
voivat vapaasti irtisanoa sopimuksen, jos ne eivdt hyviksy uusia sopimusehtoja tai toimitushinnan muutoksia, joista
toimittaja on niille ilmoittanut.

5. Toimittajien on annettava loppuasiakkaille avoimet tiedot liittymiin sekd siahkopalvelujen kiyttoon sovellettavista
hinnoista ja tariffeista sekd niitd koskevien sopimusten vakioehdoista.

6. Toimittajien on annettava loppuasiakkaiden wvalita useista eri maksutavoista. Maksutavat eivit saa olla
perusteettomasti syrjivid eri asiakkaiden valilld. Maksuissa maksutapojen tai ennakkomaksujirjestelmien vuoksi olevien
mahdollisten erojen on oltava puolueettomia, syrjimittomid ja oikeasuhteisia, eivitkd ne saa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2015/2366 (%) 62 artiklan mukaisesti ylittdd suoria kustannuksia, joita maksunsaajalle on
aiheutunut tietyn maksutavan tai ennakkomaksujirjestelmin kaytosta.

7. Edelld olevan 6 kohdan mukaisesti kotitalousasiakkaat, joilla on mahdollisuus kdyttdd ennakkomaksujirjestelmis,
eivit saa joutua epidedulliseen asemaan ennakkomaksujirjestelmien vuoksi.

8.  Toimittajien on tarjottava loppuasiakkaille oikeudenmukaiset ja avoimet yleiset ehdot, jotka on esitettava selvilld ja
yksiselitteiselld kielelld, eikd niihin saa sisaltyd sopimuksen ulkopuolisia esteitd asiakkaiden oikeuksien toteutumiselle,
kuten kohtuuttoman laajaa sopimusaineistoa. Asiakkaita on suojeltava epdoikeudenmukaisilta tai harhaanjohtavilta
myyntimenetelmilta.

9.  Loppuasiakkailla on oikeus toimittajiltaan saamansa palvelun ja valitusten kasittelyn hyvdin tasoon. Toimittajien on
kisiteltava valitukset yksinkertaisesti, oikeudenmukaisesti ja ripeasti.

10.  Kun loppuasiakkaat kuuluvat 27 artiklan perusteella annettujen jdsenvaltioiden sdddosten nojalla yleispalvelun
piiriin, niille on ilmoitettava niiden yleispalvelua koskevista oikeuksista.

11.  Toimittajien on annettava kotitalousasiakkaille riittdvit tiedot toimista, jotka ovat vaihtoehtoisia sihkontoi-
mituksen keskeyttimiselle, riittdvdn ajoissa ennen suunniteltua keskeyttdmistd. Tallaiset vaihtoehtoiset toimet voivat
liittyd ldhteisiin, joista saa tukea sahkontoimituksen keskeyttdmisen valttimiseksi, ennakkomaksujirjestelmiin, energiakat-
selmuksiin, energia-alan konsultointipalveluihin, vaihtoehtoisiin maksusuunnitelmiin, velkaneuvontaan tai sihkontoi-
mituksen keskeyttimisen lykkadmiseen, eikd niistd saisi aiheutua ylimaardisia kustannuksia asiakkaille, joita sihkontoi-
mituksen keskeyttiminen koskee.

12.  Toimittajien on annettava loppuasiakkaille tasoitusloppulasku toimittajan vaihduttua viimeistdin kuuden viikon
kuluttua téllaisesta toimittajan vaihtumisesta.

11 artikla
Oikeus dynaamisen hinnan sihkdsopimukseen

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimittajat voivat kansallisen sddntelykehyksen perusteella tarjota dynaamisen
hinnan sihkoésopimuksia. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ne loppuasiakkaat, joille on asennettu dlymittari, voivat
pyytdd dynaamisen sahkon hintasopimuksen tekemistd vahintddn yhdeltd toimittajalta ja jokaiselta toimittajalta, jolla on
enemman kuin 200 000 loppuasiakasta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaat saavat toimittajilta tdydelliset tiedot téllaisten dynaamisen
hinnan sdhkosopimusten tarjoamista mahdollisuuksista, kustannuksista ja riskeistd, ja niiden on varmistettava, ettd
toimittajien edellytetddn antavan timin mukaisesti tietoja loppuasiakkaille, muun muassa siitd, ettd asianmukaisen
sahkomittarin on oltava asennettuna. Sddntelyviranomaisten on seurattava markkinoiden kehitystd ja arvioitava riskit,
joita uusista tuotteista ja palveluista saattaa aiheutua, sekd puututtava vairinkaytoksiin.

3. Toimittajien on saatava kultakin loppuasiakkaalta suostumus ennen dynaamiseen sihkon hintasopimukseen
vaihtamista.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 pidivand marraskuuta 2015, maksupalveluista sisimark-
kinoilla, direktiivien 2002/65/EY, 2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta sekd direktiivin
2007/64/EY kumoamisesta (EUVLL 337,23.12.2015,s. 35).
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4.  Jasenvaltioiden tai niiden sddntelyviranomaisten on seurattava vihintddn kymmenen vuoden ajan siitd, kun
dynaamisen hinnan sihkosopimukset tulevat saataville, tallaisten sopimusten padasiallisia kehityssuuntia, mukaan lukien
tarjoukset markkinoilla ja vaikutukset kuluttajien laskuihin, ja erityisesti hintojen vaihtelua, ja niiden on julkaistava
vuosittain titd koskeva kertomus.

12 artikla
Oikeus vaihtamiseen ja sdinn6t vaihtamiseen liittyvisti maksuista

1.  Toimittajan tai aggregointia harjoittavan markkinaosapuolen vaihtaminen on toteutettava mahdollisimman lyhyessi
ajassa. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asiakkaalla, joka haluaa sopimusehtoja noudattaen vaihtaa toimittajaa tai
aggregointia harjoittavaa markkinaosapuolta, on oikeus vaihtoon korkeintaan kolmen viikon kuluessa pyynnon
esittdmisestd. Viimeistddn vuonna 2026 tekninen prosessi toimittajan vaihtamiseksi saa kestdd enintddn 24 tuntia ja sen
on oltava mahdollinen kaikkina arkipdivina.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ainakaan kotitalousasiakkailta ja pieniltd yrityksiltd ei peritd vaihtamiseen
liittyvid maksuja.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetiin, jasenvaltiot voivat sallia sen, ettd toimittajat tai aggregointia harjoittavat
markkinaosapuolet perivit asiakkailta sopimuksen irtisanomisesta maksun, kun ndmaé asiakkaat vapaaehtoisesti sanovat
irti madrdaikaisen vakiohintaisen sihkontoimitussopimuksen ennen méirdajan paittymistd, mikali tillainen maksu on
osa sopimusta, jonka asiakas on tehnyt vapaachtoisesti, ja tdllaisesta maksusta on tiedotettu selvisti asiakkaalle ennen
sopimuksen tekemistd. Tillaisten maksujen on oltava oikeasuhteisia, eivitkd ne saa ylittdd asiakkaan sopimuksen
irtisanomisesta toimittajalle tai aggregointia harjoittavalle markkinaosapuolelle aiheutuvaa suoraa taloudellista tappiota,
mukaan lukien kustannukset mahdollisista yhdistetyistd investoinneista tai asiakkaalle osana sopimusta jo toimitetuista
palveluista. Toimittajalla tai aggregointia harjoittavalla markkinaosapuolella on todistustaakka suorasta taloudellisesta
tappiosta, ja sddntelyviranomaisen tai muun toimivaltaisen kansallisen viranomaisen on seurattava sopimuksen irtisano-

mismaksujen hyviksyttavyytta.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd oikeus vaihtaa toimittajaa tai aggregointia harjoittavaa markkinaosapuolta
turvataan kustannusten, aiheutuvan vaivannion ja tarvittavan ajan osalta syrjimattomasti kaikille asiakkaille.

5. Kotitalousasiakkaille on annettava oikeus osallistua kollektiivisiin vaihtojérjestelmiin. Jisenvaltioiden on poistettava
kaikki kollektiivisten vaihtojen sdéntelyesteet tai hallinnolliset esteet ja tarjottava puitteet, jotka takaavat kuluttajien
parhaan mahdollisen suojelun mahdollisten vairinkdytosten vélttdmiseksi.

13 artikla
Aggregointisopimus

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla asiakkailla on vapaus ostaa ja myydd muita sihkoalan palveluja,
aggregointi mukaan lukien, kuin toimitusta riippumatta niiden sidhkontoimitussopimuksesta ja ndiden valitsemasta
sihkoalan yrityksestd.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos loppuasiakas haluaa tehdid aggregointisopimuksen, loppuasiakas on sithen
oikeutettu ilman suostumusta siahkoalan yrityksiltaan.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd aggregointia harjoittavat markkinaosapuolet antavat asiakkaille tdydelliset tiedot
ndille tarjoamiensa sopimusten ehdoista.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkailla on oikeus saada kaikki asiaankuuluvat kulutusjoustoa
koskevat tiedot tai tiedot toimitetusta ja myydystd sihkostd maksutta vihintddn kerran laskutuskautta kohti, jos asiakas
sitd pyytda.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut oikeudet turvataan kustannusten, aiheutuvan
vaivannd6n tai tarvittavan ajan osalta syrjimattomasti kaikille loppuasiakkaille. Jisenvaltioiden on erityisesti
varmistettava, ettd toimittaja ei sovella asiakkaisiinsa syrjivid teknisid ja hallinnollisia vaatimuksia, menettelyjd tai
maksuja sen perusteella, onko nilld sopimus aggregointia harjoittavan markkinaosapuolen kanssa.
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14 artikla
Vertailuvilineet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ainakin kotitalousasiakkailla ja mikroyrityksilld, joiden odotettu vuosikulutus
on alle 100 000 kWh, on maksutta kiytettdvissddn vahintddn yksi viline toimittajien tarjousten, mukaan lukien
dynaamisen hinnan sihkosopimuksia koskevat tarjoukset, vertailuun. Asiakkaille on tiedotettava tillaisten vilineiden
saatavuudesta laskuissa tai niiden mukana taikka muilla keinoin. Vilineiden on téytettdvid ainakin seuraavat vaatimukset:

a) niiden on oltava riippumattomia markkinaosapuolista, ja niilld on varmistettava, ettd sihkoalan yrityksid kohdellaan
yhdenvertaisesti hakutuloksissa;

b) niistd on kaytdva selvisti ilmi vilineiden omistaja sekd niiden ylldpitdmisestd ja valvonnasta vastaava luonnollinen
henkil6 tai oikeushenkil6 seki tiedot siitd, miten vilineet rahoitetaan;

¢) niissd on asetettava selkeitd ja puolueettomia kriteereitd, joiden perusteella vertailu on maird tehdd, mukaan lukien
palvelut, ja julkistettava kyseiset kriteerit;

d) niissd on kaytettavd selkedd ja yksiselitteistd kieltd;
e) niissd on annettava tismillisid ja ajantasaisia tietoja sekd ilmoitettava viimeisin pdivitysajankohta;

f) niiden on oltava vammaisten henkildiden saavutettavissa siten, ettd ne ovat havaittavia, hallittavia, ymmarrettivid ja
toimintavarmoja;

g) niiden on tarjottava tehokas menettely julkaistujen tarjousten vadristd tiedoista ilmoittamiseen; ja

h) niissd on tehtavd vertailuja siten, ettd pyydettyjen henkilotietojen mdaird rajataan sithen, mikd on ehdottomasti
tarpeen vertailua varten.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vihintddn yksi viline kattaa markkinat kokonaisuudessaan. Jos useampi véline
kattaa markkinat, kyseisten vélineiden on siséllettdvd mahdollisimman kattava valikoima sihkotarjouksia, jotka kattavat
merkittdvin osan markkinoista, ja jos kyseiset valineet eivit tdysin kata markkinoita, timd on ilmoitettava selvisti ennen
tulosten esittdmista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen vilineiden ylldpitimisestd voi vastata mikd tahansa taho, myos yksityiset tahot
taikka viranomaiset tai julkiset elimet.

3. Jasenvaltioiden on nimitettdvd toimivaltainen viranomainen, joka vastaa luotettavuusmerkkien antamisesta 1
kohdassa vahvistetut vaatimukset tdyttiville vertailuvilineille ja sen varmistamisesta, ettd luotettavuusmerkin saaneet
vertailuvilineet tdyttdvit jatkuvasti 1 kohdassa vahvistetut vaatimukset. Kyseisen viranomaisen on oltava riippumaton
markkinaosapuolista ja vertailuvilineiden yllapitajista.

4. Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd luotettavuusmerkin saaneisiin 1 kohdassa tarkoitettuihin vertailuvalineisiin sisaltyy
toimittajien tarjoamien palvelujen luonnetta koskevat vertailukriteerit.

5. Mille tahansa markkinaosapuolten tarjouksia vertailevalle vilineelle on saatava hakea timin artiklan mukaista
luotettavuusmerkkid vapaaehtoiselta ja syrjimattomaltd pohjalta.

6.  Poiketen siitd, mitd 3 ja 5 kohdassa siddetddn, jisenvaltiot voivat péittdd olla sddtimittd luotettavuusmerkkien
antamisesta vertailuvilineille, jos viranomainen tai julkinen elin tarjoaa kiyttoon 1 kohdassa vahvistetut vaatimukset
tayttdvan vertailuvilineen.

15 artikla

Aktiiviset asiakkaat

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkailla on oikeus toimia aktiivisina asiakkaina ilman niihin
kohdistuvia kohtuuttomia tai syrjivid teknisid vaatimuksia, hallinnollisia vaatimuksia, menettelyja ja maksuja, sekd
verkkomaksuja, jotka eivit vastaa kustannuksia.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd
a) aktiivisilla asiakkailla on oikeus toimia joko suoraan tai aggregoinnin vélitykselld;

b) aktiivisilla asiakkailla on oikeus myyda itse tuottamaansa sahkod, myos tekemalld sdhkonhankintasopimuksia;
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¢) aktiivisilla asiakkailla on oikeus osallistua joustoa ja energiatehokkuutta koskeviin jirjestelyihin;

d) aktiivisilla asiakkailla on oikeus siirtdd toimintaansa tarvittavien laitteistojen hallinnointi kolmannen osapuolen
hoidettavaksi, asennus, kiytto, tiedonkdsittely ja yllipito mukaan lukien, ilman ettd kolmas osapuoli katsotaan
aktiiviseksi asiakkaaksi;

e) aktiivisilta asiakkailta peritddn kustannuksia vastaavia, avoimia ja syrjimittomid verkkomaksuja, joissa eritellddn
verkkoon syoétetty ja verkosta kulutettu sdhko, timan direktiivin 59 artiklan 9 kohdan ja asetuksen (EU) 2019/943 18
artiklan mukaisesti varmistaen, ettd ndma osallistuvat asianmukaisella ja tasapainoisella tavalla sihkon tuottamista,
jakelua ja kulutusta koskevan jérjestelmin kokonaiskustannuksiin;

f) aktiivisilla asiakkailla on taloudellinen vastuu sihkoverkossa aiheuttamistaan tasepoikkeamista; timéan osalta niiden
on toimittava tasevastaavina tai siirrettdvi tasevastuunsa asetuksen (EU) 2019/943 5 artiklan mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden kansallisessa lainsddddnnossd voidaan soveltaa erilaisia sddnnoksid yksittiisille ja yhdessd toimiville
aktiivisille asiakkaille edellyttden, ettd kaikkia tdmdn artiklan mukaisia oikeuksia ja velvoitteita sovelletaan kaikkiin
aktiivisiin asiakkaisiin. Yhdessd toimivien aktiivisten asiakkaiden erilaisen kohtelun on oltava oikeasuhteista ja
asianmukaisesti perusteltua.

4.  Jdsenvaltiot, joilla on olemassa olevia jirjestelmid, joissa ei eritelld verkkoon syotettyd sahkod ja verkosta kulutettua
sdahkod, eivit saa myontdd tillaisten jarjestelmien mukaisia uusia oikeuksia 31 péivén joulukuuta 2023 jilkeen. Olemassa
olevien jirjestelmien piiriin kuuluvilla asiakkailla on joka tapauksessa oltava mahdollisuus valita milloin tahansa
verkkomaksujen laskentaperusteeksi uusi jarjestelmd, jossa eritellddn verkkoon syotetty sihko ja verkosta kaytetty sahko.

5.  Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) energiavaraston omistavilla aktiivisilla asiakkailla on oikeus verkkoliitintddn kohtuullisen ajan kuluessa pyynnostd, jos
kaikki tarvittavat edellytykset, kuten tasevastuu ja asianmukainen mittaus, tayttyvit;

b) energiavaraston omistavilta aktiivisilta asiakkailta ei peritd kaksinkertaisia maksuja, mukaan lukien verkkomaksut,
varastoidusta sdhkostd, joka siilyy asiakkaiden tiloissa, tai asiakkaiden tarjotessa joustopalveluja verkonhaltijoille;

¢) energiavaraston omistaviin aktiivisiin asiakkaisiin ei sovelleta kohtuuttomia lupavaatimuksia tai maksuja;

d) energiavaraston omistavat aktiiviset asiakkaat saavat tarjota samanaikaisesti useita palveluja, jos se on teknisesti
mahdollista.

16 artikla

Kansalaisten energiayhteis6t

1.  Jasenvaltioiden on sdddettdvd kansalaisten energiayhteisot mahdollistavasta sddntelykehyksestd, jolla varmistetaan,
ettd

a) osallistuminen kansalaisten energiayhteisoon on avointa ja vapaaehtoista;

b) kansalaisten energiayhteison jisenet tai osakkaat ovat oikeutettuja lihtemiddn yhteisostd, jolloin sovelletaan 12
artiklaa;

¢) kansalaisten energiayhteison jdsenet tai osakkaat eivit menetd oikeuksiaan eivitkd vilty velvoitteiltaan kotitalousa-
siakkaina tai aktiivisina asiakkaina;

d) sddntelyviranomaisen arvioimaa oikeudenmukaista korvausta vastaan asiaankuuluvat jakeluverkonhaltijat tekevit
yhteistyotd kansalaisten energiayhteisojen kanssa helpottaakseen kansalaisten energiayhteisojen sisdisid sahkonsiirtoja;

e) kansalaisten energiayhteisoihin sovelletaan syrjimattomid, oikeudenmukaisia, oikeasuhteisia ja avoimia menettelyji ja
maksuja, myos rekisterdinnin ja toimilupien osalta, ja niiltd peritddn avoimia, syrjimattomii ja kustannuksia vastaavia
verkkomaksuja asetuksen (EU) 2019/943 18 artiklan mukaisesti varmistaen, ettd ne osallistuvat asianmukaisella ja
tasapainoisella tavalla jarjestelmin kokonaiskustannusten jakoon.
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2. Jasenvaltiot voivat sddtdd kansalaisten energiayhteisot mahdollistavassa sddntelykehyksessd, ettd
a) osallistuminen kansalaisten energiayhteisoihin on avointa yli rajojen;

b) kansalaisten energiayhteis6illi on oikeus omistaa, perustaa, ostaa tai vuokrata jakeluverkkoja ja hallinnoida niitd
itsendisesti tdimdan artiklan 4 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti;

¢) kansalaisten energiayhteisoihin sovelletaan 38 artiklan 2 kohdassa sdddettyja vapautuksia.
3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) kansalaisten energiayhteisoilli on syrjimiton pdidsy kaikille sahkomarkkinoille joko suoraan tai aggregoinnin
vlitykselld;

b) kansalaisten energiayhteisoja kohdellaan syrjimattomilld ja oikeasuhteisella tavalla, kun kyse on niiden toiminnasta,
oikeuksista ja velvoitteista loppuasiakkaina, tuottajina, toimittajina, jakeluverkonhaltijoina tai aggregointia
harjoittavina markkinaosapuolina;

¢) kansalaisten energiayhteis6illd on taloudellinen vastuu sdhkoverkossa aiheuttamistaan tasepoikkeamista; timéan osalta
niiden on toimittava tasevastaavina tai siirrettdva tasevastuunsa asetuksen (EU) 2019/943 5 artiklan mukaisesti;

d) kansalaisten energiayhteisojd kohdellaan itse tuottamansa sihkon kulutuksen osalta aktiivisina asiakkaina 15 artiklan
2 kohdan e alakohdan mukaisesti;

e) kansalaisten energiayhteisoilld on oikeus jirjestdd kansalaisten energiayhteison sisilld yhteison omistamissa tuotanto-
yksikoissd tuotetun sihkon jakaminen, jollei tdssd artiklassa sdddetyistd muista edellytyksistdi muuta johdu ja jos
yhteison jisenten oikeudet ja velvoitteet loppuasiakkaina sdilyvit.

Kun sdhkod jaetaan, ensimmadisen alakohdan e alakohtaa sovellettaessa, tima ei saa rajoittaa sovellettavia verkkomaksuja,
tariffeja ja muita maksuja toimivaltaisen kansallisen viranomaisen kehittiman hajautettujen energiaresurssien avoimen
kustannus-hyotyanalyysin mukaisesti.

4.  Jdsenvaltiot voivat pddttdd myontdd kansalaisten energiayhteisoille oikeuden hallinnoida jakeluverkkoja niiden
omalla toiminta-alueella ja midrittdd asiaankuuluvat menettelyt, sanotun kuitenkaan rajoittamatta IV luvun sddnnosten
tai muiden jakeluverkonhaltijoihin sovellettavien sddnt6jen ja médrdysten soveltamista. Jos tillainen oikeus mydnnetéin,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) kansalaisten energiayhteisoilld on oikeus tehdd verkkonsa kiytostd sopimus sen asiaankuuluvan jakeluverkonhaltijan
tai siirtoverkonhaltijan kanssa, johon niiden verkko on liitetty;

b) kansalaisten energiayhteisoihin =~ sovelletaan asianmukaisia verkkomaksuja niiden verkon ja kansalaisten
energiayhteison ulkopuolisen jakeluverkon wvilisissd liitintdkohdissa ja ettd tillaisissa verkkomaksuissa eritellddn
jakeluverkkoon syotetty sihko ja kansalaisten energiayhteison ulkopuolisesta jakeluverkosta kulutettu sihko 59
artiklan 7 kohdan mukaisesti;

¢) kansalaisten energiayhteisot eivit syrji asiakkaita, jotka pysyvat liitettyind jakeluverkkoon, eivdtkd aiheuta niille
haittaa.

17 artikla
Kulutusjousto aggregoinnin vilitykselld

1.  Jasenvaltioiden on sallittava osallistuminen kulutusjoustoon aggregoinnin vilitykselld ja edistettdvd = sitd.
Jasenvaltioiden on sallittava, ettd loppuasiakkaat, mukaan lukien kulutusjoustoa aggregoinnin vilitykselld tarjoavat
loppuasiakkaat, osallistuvat tuottajien rinnalla syrjimattomasti kaikille sihkémarkkinoille.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat lisipalveluja hankkiessaan
kohtelevat kulutusjoustoa aggregoinnin vilitykselld tarjoavia markkinaosapuolia tuottajien rinnalla syrjimattomasti
niiden teknisten valmiuksien mukaisesti.

3. Jadsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden asiaa koskeva sddntelykehys sisdltdd vihintddn seuraavat osatekijat:

a) kunkin aggregointia harjoittavan markkinaosapuolen, myds riippumattomien aggregaattoreiden, oikeus tulla
sahkomarkkinoille ilman muiden markkinaosapuolten suostumusta;



14.6.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 158/153

b) syrjimittomat ja avoimet sddnnot, joissa tismennetdin selkedsti kaikkien sidhkoalan yritysten ja asiakkaiden tehtavit
ja vastuualueet;

c) sellaiset syrjimattomit ja avoimet sddnnot ja menettelyt tietojen vaihtamiselle aggregointia harjoittavien markkina-
osapuolten ja muiden sihkoalan yritysten kesken, joilla turvataan tietojen helppo saatavuus tasavertaisin ja
syrjimattomin perustein sekd kaupallisesti arkaluonteisten tietojen ja asiakkaiden henkil6tietojen suojaaminen kaikilta
osin;

d) aggregointia  harjoittavien = markkinaosapuolten velvollisuus olla taloudellisesti ~ vastuussa sihkoverkossa
aiheuttamistaan tasepoikkeamista; timdn osalta niiden on toimittava tasevastaavina tai siirrettdvd tasevastuunsa
asetuksen (EU) 2019/943 5 artiklan mukaisesti;

e) sddnnds, jonka mukaan loppuasiakkaisiin, joilla on sopimus riippumattomien aggregaattoreiden kanssa, ei saa
kohdistua toimittajien taholta aiheettomia maksuja tai seuraamuksia tai muita aiheettomia sopimuksellisia rajoituksia;

f) aggregointia harjoittavien markkinaosapuolten ja muiden markkinaosapuolten vilinen riitojenratkaisumenettely,
mukaan lukien tasepoikkeamia koskevat vastuukysymykset.

4.  Jdsenvaltiot voivat vaatia sihkoalan yrityksid tai osallistuvia loppuasiakkaita maksamaan taloudellista korvausta
muille markkinaosapuolille tai markkinaosapuolten tasevastaavalle, jos kulutusjouston aktivointi vaikuttaa suoraan
ndihin markkinaosapuoliin tai tasevastaaviin. Tallaiset taloudelliset korvaukset eivdt saa luoda estettd aggregointia
harjoittavien markkinaosapuolten markkinoille paasylle tai estettd joustolle. Tallaisissa tapauksissa taloudellinen korvaus
on rajattava tiukasti niin, ettd silli katetaan ainoastaan osallistuvien asiakkaiden toimittajille tai toimittajien
tasevastaavalle kulutusjouston aktivoinnin aikana aiheutuneet kustannukset. Korvauksen laskentamenetelmissd voidaan
ottaa huomioon riippumattomista aggregaattoreista aiheutuvat hyddyt muille markkinaosapuolille, ja tilloin
aggregaattorit tai osallistuvat asiakkaat voidaan velvoittaa maksamaan osuus téllaisesta korvauksesta, mutta ainoastaan
jos ja siind madrin kuin kaikille toimittajille, asiakkaille ja ndiden tasevastaaville koituvat hyodyt eivat ylitd niille
aiheutuneita suoria kustannuksia. Sddntelyviranomaisen tai muun toimivaltaisen kansallisen viranomaisen on
hyviksyttiva laskentamenetelma.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sddntelyviranomaiset tai, jos niiden kansallinen oikeusjirjestelma sitd
edellyttdd, siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat madrittavit tiiviissd yhteistyossdé markkinaosapuolten ja
loppuasiakkaiden kanssa kyseisten markkinoiden teknisten ominaisuuksien ja kulutusjouston valmiuksien perusteella
tekniset vaatimukset kulutusjoustoon osallistumiseksi kaikilla sahkomarkkinoilla. Tillaisten vaatimusten on katettava
aggregoitujen kuormien osallistuminen.

18 artikla

Laskut ja laskutustiedot

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laskut ja laskutustiedot ovat tdsmallisid, helposti ymmarrettivid, selkeitd,
ytimekkditd ja kayttdjaystavillisid ja ettd ne esitetddn tavalla, joka helpottaa loppuasiakkaiden vertailumahdollisuuksia.
Loppuasiakkaiden on pyynnostd saatava selked ja ymmarrettava selvitys siitd, mistd ndiden lasku muodostuu, erityisesti
jos laskut eivit perustu tosiasialliseen kulutukseen.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaat saavat kaikki laskunsa ja laskutustietonsa maksutta.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaille tarjotaan mahdollisuus saada laskut ja laskutustiedot
sihkoisind sekd joustavia jdrjestelyjd varsinaista laskujen maksua varten.

4. Jos sopimuksessa mairdtidn myohemmistd tuotteen tai hinnan muutoksesta taikka alennuksesta, muutoksesta tai
alennuksesta seki sen ajankohdasta on mainittava laskussa.

5. Jasenvaltioiden on kuultava kuluttajajirjest6jd, kun ne harkitsevat muutoksia laskujen sisdltod koskeviin
vaatimuksiin.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laskut ja laskutustiedot tayttavit liitteessd I esitetyt vahimmaisvaatimukset.
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19 artikla
Alykkiit mittausjirjestelmit

1.  Energiatehokkuuden edistimiseksi ja loppuasiakkaiden vaikutusmahdollisuuksien lisddmiseksi jisenvaltioiden tai,
jos jdsenvaltio on niin sddtinyt, sddntelyviranomaisen on vahvasti suositeltava, ettd sihkoalan yritykset ja muut
markkinaosapuolet optimoivat sihkon kdyton, muun muassa tarjoamalla energianhallintapalveluja, kehittdimalla
innovatiivisia hinnoittelumalleja ja ottamalla kayttoon erityisesti kuluttajien energianhallintajirjestelmien ja dlykkiiden
verkkojen kanssa yhteentoimivia dlykkditd mittausjirjestelmid sovellettavien unionin tietosuojasddnt6jen mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alueella otetaan kayttoon alykkaitd mittausjirjestelmid, jotka edistavat
asiakkaiden aktiivista osallistumista sihkomarkkinoille. Tallaisten jirjestelmien kiyttoon ottamisesta voidaan tehdi
kustannus-hyotyarvio, joka on toteutettava liitteessd II vahvistettuja periaatteita noudattaen.

3. Alykkditd mittausjirjestelmid kiyttéon ottavien jisenvaltioiden on hyviksyttivd ja julkaistava toiminnalliset ja
tekniset vihimmadisvaatimukset alueellaan kdyttoon otettaville dlykkaille mittausjdrjestelmille 20 artiklan ja liitteen II
mukaisesti. Jisenvaltioiden on varmistettava nédiden ilykkdiden mittausjirjestelmien yhteentoimivuus ja niiden kyky
tuottaa tietoja kuluttajien energianhallintajirjestelmid varten. Jisenvaltioiden on tdltd osin otettava asianmukaisesti
huomioon saatavilla olevien sovellettavien standardien, myos yhteentoimivuuden mahdollistavien standardien, kiytto ja
parhaat kdytinnot sekd adlykkdiden verkkojen kehittdmisen ja sihkon sisimarkkinoiden kehittdmisen tirkeys.

4. Alykkiitd mittausjirjestelmid kdyttoon ottavien jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaat osallistuvat
kayttoonoton kustannuksiin avoimesti ja syrjimittomasti, ja otettava samalla huomioon koko toimitusketjulle koituvat
pitkdn aikavilin hyodyt. Jasenvaltioiden tai, jos jasenvaltio on niin sddtinyt, nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on
seurattava sadnnéllisesti tdllaista kdyttoonottoa alueellaan siten, ettd niilld on tieto kuluttajille koituneista hyodyista.

5. Jos 2 kohdassa tarkoitetun kustannus-hyotyarvion perusteella esitetddn kielteinen arvio alykkédiden mittausjar-
jestelmien kdyttoonotosta, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd titd arviota tarkistetaan vahintddn neljin vuoden vilein
tai useammin vastauksena merkittiviin muutoksiin taustaoletuksissa sekd vastauksena teknologian ja markkinoiden
kehittymiseen. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ajantasaistetun kustannus-hydtyarvionsa tulos, kun se on
saatavilla.

6.  Alykkaitd mittausjirjestelmid koskevia timin direktiivin sddnnoksid sovelletaan tuleviin laitteisiin seké laitteisiin,
joilla korvataan vanhempia dlymittareita. Alykkddt mittausjirjestelmit, jotka on jo asennettu tai joiden osalta "tdiden
alkaminen” alkoi ennen 4 piivdd heindkuuta 2019, voivat olla kdytossd niiden kdyttoidn ajan, mutta dlykkadt mittausjar-
jestelmat, jotka eivit tdytd 20 artiklan ja liitteessé II olevia vaatimuksia, eivit saa olla kdytossd 5 paivan heindkuuta 2031
jalkeen.

Tdmin kohdan soveltamiseksi ‘toiden aloittamisella’ tarkoitetaan joko investointiin liittyvien rakennustoiden alkamista tai
ensimmdistd laillisesti velvoittavaa sitoumusta tilata laitteita tai muuta sitoumusta, joka tekee investoinnista peruutta-
mattoman, riippuen siitd, kumpi on ajallisesti ensimmainen. Maan ostoa ja valmistelut6itd, kuten lupien hankkimista ja
alustavien toteutettavuustutkimusten tekemistd, ei katsota toiden alkamiseksi. Yrityskaupoissa 'toiden alkamisella’
tarkoitetaan hankittuun laitokseen suoraan liittyvien omaisuuserien hankintahetkei.

20 artikla
Alykkiiden mittausjirjestelmien toiminnot

Jos 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun kustannus-hyStyarvion perusteella esitetddn myonteinen arvio alykkdiden
mittausjirjestelmien kdyttoonotosta tai jos dlykkditd mittausjirjestelmid otetaan jérjestelmallisesti kdyttoon 4 paivin
heindkuuta 2019 jilkeen, jasenvaltioiden on otettava kiyttoon alykkditd mittausjdrjestelmid eurooppalaisten standardien,
liitteen II ja seuraavien vaatimusten mukaisesti:

a) dlykkdiden mittausjirjestelmien on mitattava tarkasti tosiasiallista sahkonkulutusta ja pystyttivd antamaan
loppuasiakkaille tietoa todellisesta kayttoajasta. Vahvistetut aiempaa kulutusta koskevat tiedot on asetettava helposti ja
suojatusti loppuasiakkaiden saataville ja nakyville pyynnostd ja ilman lisakustannuksia. My6s vahvistamattomat ldhes
reaaliaikaiset kulutustiedot on asetettava helposti ja suojatusti loppuasiakkaiden saataville ilman lisdkustannuksia
standardoidun rajapinnan tai etdyhteyden valitykselld, jotta voidaan tukea automatisoituja energiatehokkuusohjelmia,
kulutusjoustoa ja muita palveluja;
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b) ilykkdiden mittausjirjestelmien ja tiedonsiirron turvallisuuden on noudatettava asiaan kuuluvia turvallisuutta
koskevia unionin sddntojd, kun otetaan asianmukaisesti huomioon paras Kkdytettivissi oleva tekniikka
mahdollisimman korkeatasoisen kyberturvallisuuden varmistamiseksi samalla, kun huomioidaan kustannukset ja
suhteellisuusperiaate;

¢) loppuasiakkaiden yksityisyydensuojan ja niiden tietoja koskevan tietosuojan on noudatettava asiaan kuuluvia
tietosuojaa ja yksityisyydensuojaa koskevia unionin sidnt6ja;

d) mittareista vastaavien operaattoreiden on varmistettava, ettd verkkoon sihkod syottivien aktiivisten asiakkaiden
mittarit pystyvit ottamaan huomioon aktiivisten asiakkaiden tiloista verkkoon sydtetyn sihkon;

e) jos loppuasiakkaat sitd pyytavit, loppuasiakkaiden verkkoon syottimaa siahkod ja sihkonkulutusta koskevat tiedot on
asetettava loppuasiakkaiden tai ndiden puolesta toimivan kolmannen osapuolen saataville 24 artiklan nojalla
hyviksyttyjen tdytintoonpanosiddosten mukaisesti standardoidun tietoliikennerajapinnan tai etdyhteyden vilitykselld
helposti ymmirrettivissd muodossa, jotta ndma voivat vertailla tarjouksia tasapuolisesti;

f) loppuasiakkaille on ennen alymittarin asentamista tai sen yhteydessd annettava asianmukaista neuvontaa ja tietoa,
erityisesti mittareiden koko potentiaalin hyddyntimisestd mittarin lukemisen hallinnassa ja energiankulutuksen
seurannassa sekd henkilotietojen kerddmisestd ja kisittelystd sovellettavien unionin tietosuojasddntojen mukaisesti;

g) dlykkdiden mittausjdrjestelmien on mahdollistettava loppuasiakkaiden kulutuksen mittaaminen ja selvittiminen
kansallisten markkinoiden taseselvitysjakson kanssa samalla aikaresoluutiolla.

Ensimmdisen alakohdan e alakohtaa sovellettaessa loppuasiakkaiden on voitava hakea mittaustietonsa tai siirtdd ne
toiselle osapuolelle ilman lisikustannuksia unionin tietosuojasddnt6jen mukaisen tietojen siirrettdvyyttd koskevan
oikeutensa mukaisesti.

21 artikla

Oikeus dlymittariin

1. Jos 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun kustannus-hyGtyarvion perusteella on esitetty kielteinen arvio dlykkaiden
mittausjirjestelmien kayttoonotosta ja alykkditda mittausjarjestelmid ei ole otettu jdrjestelmallisesti kayttoon,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jokaisella loppuasiakkaalla on liitinndiskustannukset kattamalla oikeus saada
pyynnostd ja oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja kustannustehokkain ehdoin asennutettua tai tapauksen mukaan uusittua
dlymittari

a) jossa on, jos se on teknisesti toteutettavissa, 20 artiklassa tarkoitetut toiminnot tai vdhimmadismaird toimintoja, jotka
jasenvaltiot madrittelevit ja julkaisevat kansallisella tasolla ja liitteen I mukaisesti;

b) joka on yhteentoimiva ja pystyy tarjoamaan mittausinfrastruktuurin tarvittavan liitettdvyyden kuluttajien energianhal-
lintajarjestelmiin ldhes reaaliaikaisesti.

2. Asiakkaan pyytdessd dlymittaria 1 kohdan mukaisesti jdsenvaltioiden tai, jos jdsenvaltio on niin sdatinyt,
nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on

a) varmistettava, ettd dlymittarin asennusta pyytaville loppuasiakkaalle esitetyssd tarjouksessa ilmoitetaan
nimenomaisesti ja kuvaillaan selkeisti

i) toiminnot ja yhteentoimivuus, joita dlymittarilla voidaan tukea, ja palvelut, jotka silli ovat toteutettavissa, sekd
hyodyt, jotka voivat olla realistisesti saavutettavissa kyseiselld dlymittarilla kyseessd olevana ajankohtana;

ii) loppuasiakkaalle mahdollisesti aiheutuvat liitinnaiskustannukset;

b) varmistettava, ettd dlymittari asennetaan kohtuullisen ajan kuluessa ja viimeistddn neljan kuukauden kuluttua
asiakkaan pyynnostd;

c) tarkasteltava sddnnollisesti ja vahintddn kahden vuoden vilein liitinnaiskustannuksia ja asetettava ne julkisesti
saataville sekd seurattava ndiden kustannusten kehittymistd teknologian kehittymisen ja mittausjdrjestelmien
mahdollisten parannusten johdosta.
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22 artikla
Tavanomaiset mittarit

1. Jos loppuasiakkailla ei ole dlymittareita, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaille toimitetaan kayttdja-
kohtaiset tavanomaiset mittarit, jotka mittaavat tarkasti tosiasiallista kulutusta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkaat voivat lukea tavanomaiset mittarinsa helposti joko suoraan tai
vilillisesti verkossa olevan tai muun asianmukaisen kayttoliittymén valitykselld.

23 artikla
Tiedonhallinta

1.  Laatiessaan sddntojd tiedonhallinnasta ja tietojen vaihtamisesta jisenvaltioiden tai, jos jasenvaltio on niin sdatéinyt,
nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on tdsmennettivd sddnnot, jotka koskevat vaatimukset tdyttivien osapuolten
pddsyd loppuasiakkaan tietoihin tdmin artiklan ja sovellettavan unionin lainsdddantokehyksen mukaisesti. Tamin
direktiivin soveltamiseksi tietoihin on katsottava sisiltyvan mittaus- ja kulutustiedot seké tiedot, joita asiakas tarvitsee
toimittajan vaihtamiseen, kulutusjoustoon ja muihin palveluihin.

2. Jasenvaltioiden on jirjestettivd tiedonhallinta siten, ettd voidaan turvata tietojen toimiva ja suojattu saatavuus ja
vaihtaminen sekd tietosuoja ja tietoturva.

Riippumatta siitd, mikd tiedonhallintamalli kussakin jisenvaltiossa on kiytdssd, tiedonhallinnasta vastaavien osapuolten
on annettava vaatimukset tdyttaville osapuolille padsy loppuasiakkaan tietoihin 1 kohdan mukaisesti. Pyydettyjen tietojen
olisi oltava vaatimukset tdyttivien osapuolten saatavilla syrjimattdmasti ja samanaikaisesti. Tietojen on oltava helposti
kéytettdvissd ja tietoihin padsyyn liittyvien menettelyjen julkisesti saatavilla.

3. Tatd direktiivid sovellettaessa tietoihin paisyi ja tietojen siilyttimistd koskevien sddntéjen on oltava asiaa koskevan
unionin oikeuden mukaisia.

Tamdn direktiivin puitteissa suoritettava henkilotietojen kisittely on toteutettava asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti.

4.  Jdsenvaltioiden tai, jos jasenvaltio on niin sditinyt, nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on valtuutettava ja
sertifioitava tiedonhallinnasta vastaavat osapuolet tai soveltuvissa tapauksissa valvottava niitd sen varmistamiseksi, ettd
kyseiset osapuolet tdyttavit tdiman direktiivin vaatimukset.

Jasenvaltiot voivat pdittdd vaatia, ettd tiedonhallinnasta vastaavat osapuolet nimittdvit noudattamisen seurannasta
vastaavat toimihenkilot, jotka vastaavat niiden toimenpiteiden tdytintdonpanon seurannasta, joita kyseiset osapuolet
toteuttavat turvatakseen tietojen syrjimittomén saatavuuden ja timin direktiivin vaatimusten noudattamisen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2016/679 mukaisia tietosuojavastaavan tehtavia.

Jasenvaltiot voivat nimittdd tdmdan direktiivin 35 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuja ohjelman noudattamisen
seurannasta vastaavia henkil6itd tai elimid timan kohdan mukaisten velvoitteiden tdyttdmiseksi.

5. Loppuasiakkailta ei saa perid lisikustannuksia pddsystd nditd koskeviin tietoihin tai pyynnostd asettaa saataville
niitd koskevat tiedot.

Jasenvaltiot ovat vastuussa niiden maksujen madrittimisestd, joita aiheutuu siit, ettd tiedot ovat vaatimukset tdyttdvien
osapuolten saatavilla.

Jasenvaltioiden tai, jos jdsenvaltio on niin sditinyt, nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd
tietopalveluja tarjoavien sidnneltyjen yksikoiden veloittamat maksut ovat kohtuullisia ja asianmukaisesti perusteltuja.
24 artikla
Yhteentoimivuusvaatimukset ja tietoihin paisyi koskevat menettelyt

1.  Kilpailun edistimiseksi véhittdismarkkinoilla ja vaatimukset téyttdville osapuolille aiheutuvien liiallisten
hallinnollisten kustannusten vilttimiseksi jasenvaltioiden on helpotettava energiapalvelujen tdyttd yhteentoimivuutta
unionissa.
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2. Komissio hyviksyy tdytintd6npanosiadoksilli yhteentoimivuusvaatimukset sekd syrjimdttomit ja avoimet
menettelyt 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen saamiseksi. Namé tdytintoonpanosdddokset hyviksytdin 68
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sihkoalan yritykset soveltavat 2 kohdassa tarkoitettuja yhteentoimivuusvaa-
timuksia ja menettelyjd tietojen saamiseksi. Néiden vaatimusten ja menettelyjen on perustuttava olemassa oleviin
kansallisiin kdytintoihin.

25 artikla
Keskitetyt palvelupisteet

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdyttdon otetaan keskitettyjd palvelupisteitd, jotta asiakkaille voidaan antaa kaikki
tarvittavat tiedot heiddn oikeuksistaan, voimassa olevasta lainsddddnnostd ja riitatilanteessa kdytettavistd riitojenratkaisu-
menettelyistd. Namé keskitetyt palvelupisteet voidaan sijoittaa yleisten kuluttajaneuvontapisteiden yhteyteen.

26 artikla
Oikeus tuomioistuinten ulkopuoliseen riitojenratkaisuun

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppuasiakkailla on kiytettivissddn yksinkertaiset, oikeudenmukaiset,
avoimet, riippumattomat, tehokkaat ja toimivat tuomioistuinten ulkopuoliset menettelyt timdn direktiivin mukaisesti
vahvistettuja oikeuksia ja velvollisuuksia koskevien riitojen ratkaisemiseksi riippumattoman mekanismin, kuten energia-
asioiden oikeusasiamiehen tai kuluttajansuojaclimen tai sddntelyviranomaisen, avulla. Jos loppuasiakas on Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2013/11/EU () tarkoitettu kuluttaja, tillaisten tuomioistuinten ulkopuolisten
riitojenratkaisumenettelyjen on téytettdva direktiivissd 2013/11/EU vahvistetut laatuvaatimukset ja tarvittaessa niihin on
siséllytettavd korvaus- ja hyvitysjirjestelmia.

2. Jasenvaltioiden on tarvittaessa varmistettava, ettd vaihtoehtoiset riitojenratkaisuelimet tekevit yhteistyotd
tarjotakseen yksinkertaiset, oikeudenmukaiset, avoimet, riippumattomat, tehokkaat ja toimivat tuomioistuinten
ulkopuoliset riitojenratkaisumenettelyt riidoissa, jotka koskevat timin direktiivin soveltamisalaan kuuluvaan tuotteeseen
tai palveluun liittyvid tai yhdistettyjd tuotteita tai palveluja.

3. Energia-alan yritysten osallistuminen kotitalousasiakkaiden osalta tuomioistuinten ulkopuolisiin riitojenratkaisume-
nettelyihin on pakollista, ellei jasenvaltio osoita komissiolle, ettd muut menettelyt ovat yhtd tehokkaita.

27 artikla
Yleispalvelu

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla kotitalousasiakkailla ja jdsenvaltioiden harkinnan mukaan myos
pienilld yrityksilld on oikeus saada yleispalvelua eli maaratynlaatuisia sahkontoimituksia niiden alueella kilpailukykyisin,
helposti ja selkeidsti verrattavin, avoimin ja syrjimattémin hinnoin. Yleispalvelun varmistamista varten jasenvaltiot voivat
nimetd toimituksista viime kiddessd vastaavan tahon. Jisenvaltioiden on asetettava jakeluverkonhaltijoille velvoite liittaa
asiakkaat verkkoonsa sellaisin ehdoin ja tariffein, jotka on vahvistettu 59 artiklan 7 kohdassa sdddettyd menettelyad
noudattaen. Tdmd direktiivi ei estd jdsenvaltioita lujittamasta kotitalousasiakkaiden sekd pienten ja keskikokoisten
muiden kuin kotitalousasiakkaiden markkina-asemaa edistimalld mainitun asiakasryhmin mahdollisuuksia kehittda
vapaachtoista yhteisedustusta.

2. Edelld oleva 1 kohta on pantava tdytintdon avoimella ja syrjimdttomailld tavalla, eikd se saa haitata 4 artiklan
mukaista vapautta valita toimittaja.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/11/EU, annettu 21 pdivind toukokuuta 2013, kuluttajariitojen vaihtoehtoisesta
riidanratkaisusta sekd asetuksen (EY) N:o 2006/2004 ja direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta (vaihtoehtoista kuluttajariitojen
ratkaisua koskeva direktiivi) (EUVLL 165, 18.6.2013,s. 63).
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28 artikla
Heikossa asemassa olevat asiakkaat

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd asiakkaiden suojelemiseksi ja varmistettava erityisesti,
ettd heikossa asemassa olevia asiakkaita varten on asianmukaisia suojakeinoja. Tissd yhteydessd kunkin jdsenvaltion on
madriteltivd heikossa asemassa olevien asiakkaiden kisite, jolla voidaan viitata energiakdyhyyteen ja muun muassa
kieltoon kytked tillaiset asiakkaat pois verkosta kriittisind aikoina. Heikossa asemassa olevien asiakkaiden kisite voi
kattaa tulotasot, energiamenojen osuuden kiytettivissd olevista tuloista, kotien energiatehokkuuden, kriittisen
riippuvuuden sdhkolaitteista terveyteen liittyvistd syistd, idn tai muita perusteita. Jisenvaltioiden on huolehdittava siité,
ettd heikossa asemassa olevia asiakkaita koskevia oikeuksia ja velvoitteita sovelletaan. Niiden on erityisesti toteutettava
toimenpiteitd syrjiseuduilla asuvien asiakkaiden suojelemiseksi. Niiden on varmistettava kuluttajansuojan korkea taso
erityisesti sopimusehtojen, yleisen tiedottamisen ja riitojenratkaisumenettelyjen avoimuuden osalta.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd, kuten myonnettivd sosiaaliturvajirjestelmiensd
perusteella etuuksia heikossa asemassa olevien asiakkaiden tarvitsemien toimitusten varmistamiseksi tai tuettava
energiatehokkuuden parantamista, jotta voidaan puuttua ilmeneviin energiakdyhyyteen asetuksen (EU) 2018/1999 3
artiklan 3 kohdan d alakohdan mukaisesti, myos tarkasteltaessa koyhyyttd laajemmin. Téllaiset toimenpiteet eivit saa
estdd 4 artiklassa tarkoitettua markkinoiden tehokasta avaamista tai markkinoiden toimintaa, ja niisti on tapauksen
mukaan ilmoitettava komissiolle 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti. [Imoitukset voivat koskea my®s yleisen sosiaaliturvajir-
jestelmin puitteissa toteutettuja toimenpiteita.

29 artikla

Energiakéyhyys

Arvioidessaan energiakoyhien kotitalouksien lukuméardd asetuksen (EU) 2018/1999 3 artiklan 3 kohdan d alakohdan
mukaisesti jdsenvaltioiden on mddritettivd ja julkaistava perusteet, joihin voivat kuulua alhainen tulotaso,
energiamenojen suuri osuus kiytettdvissd olevista tuloista ja huono energiatehokkuus.

Komissio antaa ohjeita siitd, miten “"merkittivi mdird energiakGyhyydessd olevia kotitalouksia” médritellddn tdssd
yhteydessi ja 5 artiklan 5 kohdan yhteydessd, pitden lihtokohtana, ettd kotitalouksien minké tahansa suuruista osuutta
energiakoyhyydestd voidaan pitdd merkittdvina.

IV LUKU

JAKELUVERKON KAYTTO
30 artikla
Jakeluverkonhaltijoiden nimeiminen

Jasenvaltioiden on nimettdva tai vaadittava jakeluverkon omistavia tai niistd vastuussa olevia yrityksid nimedmidn
jasenvaltioiden tehokkuuden ja taloudellisen tasapainon huomioon ottaen mddrittelemiksi ajaksi yksi tai useampi
jakeluverkonhaltija.

31 artikla

Jakeluverkonhaltijoiden tehtivit

1. Jakeluverkonhaltijan on vastattava sen varmistamisesta, ettd verkko pystyy tayttdimain kohtuulliset sihkonjakeluvaa-
timukset pitkalld aikavélilld, sekd varman, luotettavan ja tehokkaan sihkonjakeluverkon kiytostd, yllipidosta ja
kehittdmisestd taloudellisten edellytysten mukaisesti alueellaan ympiristd ja energiatehokkuus asianmukaisesti huomioon
ottaen.

2. Jakeluverkonhaltija ei saa missddn tapauksessa harjoittaa syrjintdd verkon kéyttdjien tai kdyttdjaryhmien vililld eikd
varsinkaan sithen omistussuhteessa olevien yritysten eduksi.

3. Jakeluverkonhaltijan on toimitettava verkon kéyttdjille tiedot, joita ndmd tarvitsevat padstikseen tehokkaasti
verkkoon ja myos kiyttadkseen sitd tehokkaasti.
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4.  Jdsenvaltio voi vaatia jakeluverkonhaltijaa antamaan asetuksen (EU) 2019/943 12 artiklan mukaisesti tuotanto-
laitosten ajojdrjestyksessd etusijan niille tuotantolaitoksille, jotka kayttavat uusiutuvia ldhteitd tai kédyttavit korkean
hy6tysuhteen yhteistuotantoa.

5. Kunkin jakeluverkonhaltijan on toimittava neutraalina markkinavalittdjand hankkiessaan verkkonsa energian
havikin kattamiseksi kdyttimansd energian avointen, syrjimattomien ja markkinapohjaisten menettelyjen mukaisesti, jos
se harjoittaa tdtd toimintaa.

6. Jos jakeluverkonhaltija on vastuussa jakeluverkon tehokasta, luotettavaa ja varmaa kiyttod varten tarvittavien
tuotteiden ja palvelujen hankinnasta, jakeluverkonhaltijan titd varten vahvistamien sddnt6jen on oltava puolueettomia,
avoimia ja syrjiméttomid ja ne on laadittava koordinoidusti siirtoverkonhaltijoiden ja muiden asiaankuuluvien markkina-
osapuolten kanssa. Jakeluverkonhaltijoille niiden tuotteiden ja palvelujen tarjontaan soveltamat ehdot, tarvittaessa
sdannot ja tariffit mukaan lukien, on vahvistettava syrjimittomalld ja kustannuksia vastaavalla tavalla 59 artiklan 7
kohdan mukaisesti, ja ne on julkaistava.

7. Suorittaessaan 6 kohdassa tarkoitettuja tehtdvid jakeluverkonhaltijan on hankittava verkkoaan varten tarvittavat
taajuuteen vaikuttamattomat lisdpalvelut avointen, syrjimattomien ja markkinapohjaisten menettelyjen mukaisesti, paitsi
jos sddntelyviranomainen on arvioinut, ettd taajuuteen vaikuttamattomien lisdpalvelujen markkinapohjainen hankinta ei
ole taloudellisesti tehokasta, ja on myontinyt poikkeuksen. Velvoitetta hankkia taajuuteen vaikuttamattomia lisdpalveluja
ei sovelleta tdysin integroituihin verkkokomponentteihin.

8. Edelli 6 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ja palvelujen hankinnassa on varmistettava kaikkien vaatimukset
téyttdvien markkinaosapuolten, mukaan lukien uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa energiaa tarjoavat markkina-
osapuolet, kulutusjoustoa tarjoavat markkinaosapuolet, energiavarastojen haltijat ja aggregointia harjoittavat markkina-
osapuolet, tehokas osallistuminen erityisesti edellyttimalld, ettd sddntelyviranomaiset ja jakeluverkonhaltijat maarittavat
tiiviissd yhteistyossd kaikkien markkinaosapuolten sekd siirtoverkonhaltijoiden kanssa kyseisten markkinoiden teknisten
ominaisuuksien ja kaikkien markkinaosapuolten valmiuksien pohjalta tekniset vaatimukset osallistumiselle ndille
markkinoille.

9.  Jakeluverkonhaltijoiden on tehtivd yhteistyotd siirtoverkonhaltijoiden kanssa, jotta niiden verkkoon liitetyt
markkinaosapuolet voivat tosiasiallisesti osallistua véhittdis-, tukku- ja tasehallintamarkkinoille. Jakeluverkossa
sijaitsevista resursseista ldhtdisin olevien tasehallintapalvelujen toimittamisesta on sovittava asiaankuuluvan siirtoverkon-
haltijan kanssa asetuksen (EU) 2019/943 57 artiklan ja komission asetuksen (EU) 2017/1485 (*) 182 artiklan
mukaisesti.

10.  Jdsenvaltiot tai niiden nimetyt toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettd jakeluverkonhaltijat harjoittavat muuta
kuin tdssd direktiivissd ja asetuksessa (EU) 2019/943 sidddettyd toimintaa, jos tillainen toiminta on tarpeen, jotta
jakeluverkonhaltijat voivat tdyttdd tdmédn direktiivin tai asetuksen (EU) 2019/943 mukaiset velvoitteensa, jos sddntelyvi-
ranomainen on arvioinut tillaisen poikkeuksen tarpeellisuuden. Timi kohta ei rajoita jakeluverkonhaltijoiden oikeutta
omistaa, kehittdd, hallinnoida tai kdyttdd muita verkkoja kuin sihkoverkkoja, jos jdsenvaltio tai nimetty toimivaltainen
viranomainen on myontinyt tillaisen oikeuden.

32 artikla
Kannustimet jouston kiyttimiseksi jakeluverkoissa

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittava sadntelykehys, joka mahdollistaa jakeluverkonhaltijoiden joustopalvelujen
hankinnan ja kannustaa sithen, mukaan lukien siirtorajoitusten hallinta niiden alueilla, jotta voidaan tehostaa
jakeluverkon kayttod ja kehittdmistd. Sddntelykehykselld on erityisesti varmistettava, ettd jakeluverkonhaltijat voivat
hankkia tallaisia palveluja hajautettua tuotantoa, kulutusjoustoa tai energian varastointia harjoittavilta tuottajilta ja ettd
edistetddn energiatehokkuustoimenpiteiden toteuttamista, kun kyseisten palvelujen avulla lievennetddn kustannuste-
hokkaasti sdhkontuotantokapasiteetin tehostamisen tai korvaamisen tarvetta ja tuetaan jakeluverkon tehokasta ja varmaa
kayttod. Jakeluverkonhaltijoiden on hankittava tillaiset palvelut avointen, syrjimittomien ja markkinapohjaisten
menettelyjen mukaisesti, paitsi jos sidntelyviranomaiset ovat todenneet, ettd tillaisten palvelujen hankinta ei ole
taloudellisesti tehokasta, tai ettd tillainen hankinta johtaisi vakaviin markkinoiden védristymiin tai lisdisi siirtorajoituksia.

(**) Komission asetus (EU) 2017/1485, annettu 2 piivind elokuuta 2017, sihkon siirtoverkon kdyttod koskevista suuntaviivoista
(EUVL L 220, 25.8.2017, 5. 1).
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2. Jakeluverkonhaltijoiden on sddntelyviranomaisen hyviksynndn saatuaan tai sddntelyviranomaisen itse on
madritettdvd avoimessa ja osallistavassa prosessissa, jossa ovat mukana kaikki asiaankuuluvat verkon kyttajt ja siirtover-
konhaltijat, hankittaville joustopalveluille eritelmdt ja tarvittaessa standardoidut markkinatuotteet vihintddn kansallisella
tasolla. Eritelmilli on varmistettava kaikkien markkinaosapuolten tosiasiallinen ja syrjimdton osallistuminen, mukaan
lukien uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa energiaa tarjoavat markkinaosapuolet, kulutusjoustoa tarjoavat markkina-
osapuolet, energiavarastojen haltijat ja aggregointia harjoittavat markkinaosapuolet. Jakeluverkonhaltijoiden on
vaihdettava keskenddn kaikki tarvittavat tiedot ja koordinoitava toimintaansa siirtoverkonhaltijoiden kanssa
varmistaakseen resurssien parhaan mahdollisen kiyton sekd verkon varman ja tehokkaan kiyton ja helpottaakseen
markkinoiden kehittymistd. Jakeluverkonhaltijoiden on saatava tillaisten palvelujen hankkimisesta asianmukainen
korvaus, joka kattaa vihintddn niille aiheutuneet kohtuulliset tdhdn liittyvat kustannukset, mukaan lukien tarvittavasta
tieto- ja viestintdtekniikasta aiheutuneet menot ja infrastruktuurikustannukset.

3. Jakeluverkkojen kehittdimisen on perustuttava avoimeen verkon kehittimissuunnitelmaan, joka jakeluverkonhaltijan
on julkaistava vahintddn joka toinen vuosi ja toimitettava sddntelyviranomaiselle. Verkon kehittdimissuunnitelmassa on
varmistettava avoimuus tarvittavien keskipitkdn ja pitkdn aikavilin joustopalvelujen osalta, ja siini on mainittava
seuraavien 5-10 vuoden ajalle suunnitellut investoinnit erityisesti padasialliseen jakeluinfrastruktuuriin, joka on tarpeen
uuden tuotantokapasiteetin ja uusien kuormien liittdmiseksi, sihkoajoneuvojen latauspisteet mukaan lukien. Verkon
kehittdmissuunnitelmaan on myos sisdllyttavd se, kayttadko jakeluverkonhaltija kulutusjoustoa, energiatehokkuutta,
energiavarastoja tai muita resursseja vaihtoehtona jirjestelman laajentamiselle.

4. Jakeluverkonhaltijan on kuultava kaikkia asiaankuuluvia verkon kdyttdjid ja asiaankuuluvia siirtoverkonhaltijoita
verkon kehittdmissuunnitelmasta. Jakeluverkonhaltijan on julkaistava kuulemisprosessin tulokset yhdessd verkon
kehittdmissuunnitelman kanssa ja toimitettava kuulemisprosessin tulokset ja verkon kehittdmissuunnitelma sadntelyviran-
omaiselle. Sddntelyviranomainen voi pyytdd suunnitelmaan muutoksia.

5. Jasenvaltiot voivat pddttdd, ettei 3 kohdassa sdddettyd velvoitetta sovelleta integroituneisiin sihkoalan yrityksiin,
joilla on alle 100 000 verkkoon liitettyd asiakasta tai jotka toimittavat sihkod pieniin erillisiin verkkoihin.

33 artikla
Sihkoisen lifkkumisen integrointi sihkoverkkoon

1.  Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittava sddntelykehys, jolla helpotetaan yleisesti saatavilla olevien ja yksityisten
latauspisteiden liittdmistd jakeluverkkoihin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin  2014/94/EU (¥) soveltamista. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd jakeluverkonhaltijat tekevit
syrjiméttomaltd pohjalta yhteistyotd yritysten kanssa, jotka omistavat, kehittavit, kdyttavit tai hallinnoivat sihkoajo-
neuvojen latauspisteitd, myds verkkoon liittimisen osalta.

2. Jakeluverkonhaltijat eivit saa omistaa, kehittdd, hallinnoida tai kdyttdd siahkoajoneuvojen latauspisteitd, paitsi jos
jakeluverkonhaltijat omistavat yksityisid latauspisteitd pelkdstddn omaan kdytto6nsi.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa siddetddn, jasenvaltiot voivat sallia sen, ettd jakeluverkonhaltijat omistavat,
kehittavit, hallinnoivat tai kayttavit sdhkoajoneuvojen latauspisteitd vain, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) sddntelyviranomaisen tarkastelua ja hyviksyntda edellyttivin avoimen, lipindkyvin ja syrjimittoman tarjouskilpailun
perusteella muille osapuolille ei ole mydnnetty oikeutta omistaa, kehittdd, hallinnoida tai kdyttdd sihkoajoneuvojen
latauspisteitd tai muut osapuolet eivit kyenneet tuottamaan kyseisid palveluja kohtuullisin kustannuksin ja oikea-
aikaisesti;

b) sddntelyviranomainen on suorittanut a alakohdan mukaisen tarjouskilpailun ehtojen ennakkotarkastelun ja on
antanut hyvaksyntinsi;

c) jakeluverkonhaltija kayttdad latauspisteitd kolmannen osapuolten pddsyn perusteella 6 artiklan mukaisesti eikd se
harjoita syrjintdd verkon kiyttdjien tai verkon kayttdjaryhmien vililld eikd varsinkaan sithen omistussuhteessa olevia
yrityksid suosivalla tavalla.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 piivind lokakuuta 2014, vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kdyttoonotosta (EUVLL 307, 28.10.2014, s. 1).



14.6.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 158/161

Sadntelyviranomainen voi laatia ohjeita tai hankintasopimuksia koskevia lausekkeita auttaakseen jakeluverkonhaltijoita
varmistamaan hankintamenettelyn oikeudenmukaisuuden.

4. Jos jasenvaltiot ovat panneet tiytintoon 3 kohdassa vahvistetut edellytykset, jasenvaltioiden tai niiden nimettyjen
toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava sddnnollisin viliajoin ja vahintddn joka viides vuosi julkinen kuuleminen
sen selvittamiseksi, onko muilla osapuolilla kiinnostusta omistaa, kehittad, kdyttdd tai hallinnoida sihkoajoneuvojen
latauspisteitd. Jos julkinen kuuleminen osoittaa, ettd muut osapuolet kykenevit omistamaan, kehittiméin, kdyttdimain tai
hallinnoimaan téllaisia pisteitd, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jakeluverkonhaltijat luopuvat tillaisesta toiminnasta
asteittain, edellyttden, ettd 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettu tarjouskilpailu saatetaan onnistuneesti paatokseen. Osana
timdn menettelyn edellytyksid sadntelyviranomaiset voivat sallia, ettd jakeluverkonhaltija saa takaisin latausinfrast-
ruktuuriin tekemiensi investointien jddnnosarvon.

34 artikla
Jakeluverkonhaltijoiden tehtivit tiedonhallinnan osalta

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla vaatimukset tayttavilld osapuolilla on syrjimiton paisy tietoihin selkein ja
tasavertaisin ehdoin sovellettavien tietosuojasddntdjen mukaisesti. Jasenvaltioissa, joissa on otettu kiyttoon alykkditd
mittausjirjestelmid 19 artiklan mukaisesti ja joissa jakeluverkonhaltijat osallistuvat tiedonhallintaan, 35 artiklan 2
kohdan d alakohdassa tarkoitettuihin sddntojen noudattamista koskeviin ohjelmiin on sisillyttava erityisid toimenpiteita,
joilla estetddn syrjivyys vaatimukset tdyttdvien osapuolten tiedonsaannissa, kuten sdddetdan 23 artiklassa. Jos jakeluver-
konhaltijoihin ei sovelleta 35 artiklan 1, 2 tai 3 kohtaa, jisenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd vertikaalisesti integroituneilla yrityksilldi ei ole etuoikeutta tietoihin toimitukseen liittyvien
toimiensa harjoittamiseksi.

35 artikla
Jakeluverkonhaltijoiden eriyttiminen

1. Jos jakeluverkonhaltija kuuluu vertikaalisesti integroituneeseen yritykseen, sen on oltava riippumaton muista
jakeluun liittymattomistd toiminnoista ainakin oikeudellisen muotonsa, organisaationsa ja paitoksentekonsa osalta.
Ndmi sddnnot eivdt velvoita erottamaan jakeluverkonhaltijan omaisuuserien omistajuutta vertikaalisesti integroituneesta
yrityksesta.

2. Edelld 1 kohdassa asetettujen vaatimusten lisiksi jakeluverkonhaltijan, joka kuuluu vertikaalisesti integroituneeseen
yritykseen, on oltava organisaationsa ja paitoksentekonsa osalta riippumaton muista jakeluun liittymattomistd
toiminnoista. Timén saavuttamiseksi on sovellettava seuraavia vahimmadisvaatimuksia:

a) jakeluverkonhaltijan hallinnosta vastaavat henkilot eivit saa osallistua integroituneen sidhkoalan yrityksen yritysra-
kenteisiin, jotka vastaavat suoraan tai vilillisesti sihkon tuotantoon, siirtoon tai toimittamiseen liittyvastd
pdivittdisestd toiminnasta;

g

on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd jakeluverkonhaltijan hallinnosta vastaavien
henkiloiden ammatilliset edut otetaan huomioon tavalla, joka varmistaa sen, ettd he voivat toimia riippumattomasti;

c) jakeluverkonhaltijalla on oltava verkon kdyttoon, yllapitoon tai kehittimiseen tarvittavan omaisuuden osalta integroi-
tuneesta sihkoalan yrityksestd riippumattomat tosiasialliset paitoksenteko-oikeudet. Jakelunverkonhaltijalla on oltava
kéytossddn ndiden tehtivien hoitamiseksi tarvittavat voimavarat, my6s henkilostovoimavarat seké tekniset, fyysiset ja
rahoitukselliset voimavarat. Timd ei saisi estdd asianmukaisten koordinointimekanismien kdyttod sen varmistamiseksi,
ettd emoyrityksen taloudelliset ja hallinnolliset valvontaoikeudet suojataan tytiryrityksestd saatavan padoman tuoton
osalta, jota sidnnellddn epdsuorasti 59 artiklan 7 kohdan mukaisesti. Erityisesti timd antaa emoyritykselle
mahdollisuuden hyviksyd jakeluverkonhaltijan vuosittaisen rahoitussuunnitelman tai vastaavan vilineen ja asettaa
yleiset rajat tytdryrityksensd velkaantumisasteelle. Emoyritykselld ei ole oikeutta antaa ohjeita, jotka koskevat
péivittdisid toimintoja tai jakelulinjojen rakentamiseen tai niiden laadun parantamiseen liittyvid yksittdisid paatoksid,
jotka eivit ylitd hyviksytyn rahoitussuunnitelman tai vastaavan vilineen ehtoja; ja
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d) jakeluverkonhaltijan on laadittava sddnt6jen noudattamista koskeva ohjelma, jossa esitetddn toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettei syrjintdd esiinny, sekd varmistettava ohjelman noudattamisen asianmukainen seuranta.
Sdantojen noudattamista koskevassa ohjelmassa on esitettdva tyontekijoiden erityiset velvoitteet tdiman tavoitteen
saavuttamiseksi. Ohjelman noudattamisen seurannasta vastaavan henkilon tai elimen (ohjelman seurannasta vastaava
toimihenkil6) on esitettdvd toteutetuista toimenpiteistd 57 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle sddntelyviranomaiselle
vuosittain kertomus, joka on julkaistava. Ohjelman seurannasta vastaavan toimihenkilon on oltava tdysin
riippumaton, ja timédn on tehtdviensd suorittamiseksi voitava saada kdyttoonsd kaikki tarpeelliset tiedot jakeluverkon-
haltijalta ja kaikilta sidosyrityksilta.

3. Jos jakeluverkonhaltija kuuluu vertikaalisesti integroituneeseen yritykseen, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
sdantelyviranomaiset tai muut toimivaltaiset elimet valvovat jakeluverkonhaltijan toimintaa, jotta se ei voi hyotya
vertikaalisesta integroitumisestaan Kkilpailun véiristimiseksi. Vertikaalisesti integroituneet jakeluverkonhaltijat eivit
etenkddn viestinndssaan ja tuotemerkeissddn saa aiheuttaa episelvyyttd siitd, ettd vertikaalisesti integroituneen yrityksen
toimituksista huolehtiva liiketoimintahaara on erillinen yksikko.

4.  Jdsenvaltiot voivat paittdd, ettei 1, 2 ja 3 kohtaa sovelleta sellaisiin integroituneisiin sdhkoalan yrityksiin, joilla on
alle 100 000 verkkoon liitettyi asiakasta tai jotka toimittavat sihkod pieniin erillisiin verkkoihin.

36 artikla
Jakeluverkonhaltijoiden mahdollisuus omistaa energiavarastoja
1.  Jakeluverkonhaltijat eivit saa omistaa, kehittdd, hallinnoida tai kayttdd energiavarastoja.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jdsenvaltiot voivat sallia sen, ettd jakeluverkonhaltijat omistavat,
kehittavat, hallinnoivat tai kdyttdvit energiavarastoja, jos nimé ovat tdysin integroituja verkkokomponentteja ja jos sddn-
telyviranomainen on antanut hyviksyntinsa tai jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) sddntelyviranomaisen tarkastelua ja hyviksyntda edellyttivin avoimen, lipindkyvin ja syrjimittoman tarjouskilpailun
perusteella muille osapuolille ei ole myonnetty oikeutta omistaa, kehittdd, hallinnoida tai kdyttda tillaisia varastoja, tai
muut osapuolet eivit kyenneet tuottamaan kyseisid palveluja kohtuullisin kustannuksin ja oikea-aikaisesti;

b) jakeluverkonhaltijat tarvitsevat tillaisia varastoja tdyttidkseen tdimdn direktiivin mukaiset velvoitteensa jakeluverkon
tehokkaan, luotettavan ja varman kiyton osalta, eikd varastoja kdytetd sihkon ostoon tai myyntiin sahkomarkkinoilla;
ja

c) sddntelyviranomainen on arvioinut tillaisen poikkeuksen tarpeellisuuden ja suorittanut tarjouskilpailun, myos
tarjouskilpailun ehtojen, arvioinnin ja antanut hyvaksyntansa.

Sadntelyviranomainen voi laatia ohjeita tai hankintasopimuksia koskevia lausekkeita auttaakseen jakeluverkonhaltijoita
varmistamaan hankintamenettelyn oikeudenmukaisuuden.

3. Saantelyviranomaisten on toteutettava sddnnéllisin viliajoin ja vahintddn joka viides vuosi julkinen kuuleminen
olemassa olevista energiavarastoista sen selvittimiseksi, onko markkinaosapuolilla mahdollisuutta ja kiinnostusta
investoida tallaisiin varastoihin. Jos julkinen kuuleminen sddntelyviranomaisen arvion mukaan osoittaa, ettd kolmannet
osapuolet kykenevit omistamaan, kehittiméin, kdyttdmain tai hallinnoimaan tillaisia varastoja kustannustehokkaasti,
sdantelyviranomaisen on varmistettava, ettd jakeluverkonhaltijat luopuvat tillaisesta toiminnasta asteittain 18 kuukauden
kuluessa. Osana timdn menettelyn edellytyksid sddntelyviranomaiset voivat sallia, ettd jakeluverkonhaltijat saavat
kohtuullisen korvauksen, erityisesti saadakseen takaisin energiavarastoihin tekemiensi investointien jddnnosarvon.

4. Edelli olevaa 3 kohtaa ei sovelleta tdysin integroituihin verkkokomponentteihin eikd sellaisten uusien
akkuvarastojen tavanomaiseen poistoaikaan, joita koskeva lopullinen investointipddtos tehdddn ennen 4 pdivaa
heinikuuta 2019, edellyttien ettd

a) tallaiset akkuvarastot liitetddn verkkoon viimeistddan kahden vuoden kuluttua timén jilkeen;

b) tallaiset akkuvarastot on integroitu jakeluverkkoon;
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c) tillaisia akkuvarastoja kdytetddn yksinomaan verkon kiyttévarmuuden viiveettomdin reaktiiviseen palauttamiseen
verkon vikatapahtuman seurauksena, jos tillainen palauttamistoimenpide alkaa valittomaisti ja péittyy, kun
tavanomaisen ajojarjestyksen muuttaminen voi ratkaista ongelman; ja

d) tallaisia akkuvarastoja ei kdytetd sahkon ostoon tai myyntiin sahkomarkkinoilla, mukaan lukien tasehallinta.

37 artikla
Jakeluverkonhaltijoiden salassapitovelvollisuus

Jakeluverkonhaltijan on pidettivd liiketoiminnan harjoittamisen yhteydessd saadut kaupallisesti arkaluonteiset tiedot
luottamuksellisina ja estettivd omaa toimintaansa koskevien, mahdollisesti kaupallista etua tuottavien tietojen
luovuttaminen syrjivilld tavalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 55 artiklan soveltamista tai muun lakiin perustuvan
tietojen luovutusvelvollisuuden tayttimista.

38 artikla
Suljetut jakeluverkot

1. Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd sddntelyviranomaiset tai muut toimivaltaiset viranomaiset luokittelevat suljetuksi
jakeluverkoksi verkon, jossa jactaan sihkod maantieteellisesti rajatulla teollisuus- tai elinkeinoalueella tai yhteisid
palveluja tarjoavalla alueella ja jossa ei toimiteta sihkod kotitalousasiakkaille, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 kohdan
soveltamista, jos

a) erityisistd teknisistd tai turvallisuuteen liittyvistd syistd kyseisen verkon kayttdjien toiminnot tai tuotantoprosessi on
integroitu; tai

b) kyseisessd verkossa jaetaan sdhkod ensisijaisesti verkon omistajalle tai verkonhaltijalle tai niihin omistussuhteessa
oleville yrityksille.

2. Suljettuja jakeluverkkoja pidetddn titd direktiivid sovellettaessa jakeluverkkoina. Jdsenvaltiot voivat sddtad, ettd sdan-
telyviranomaiset vapauttavat suljetun jakeluverkon haltijan

a) 31 artiklan 5 ja 7 kohdassa sdddetystd vaatimuksesta, jonka mukaan sen on hankittava verkkonsa energian hévikin ja
taajuuteen vaikuttamattomien lisdpalvelujen kattamiseksi kdyttiminsd energia avointen, syrjimédttomien ja markkina-
pohjaisten menettelyjen mukaisesti;

b) 6 artiklan 1 kohdassa sdddetystd vaatimuksesta, jonka mukaan tariffit tai niiden laskentamenetelmat hyviksytddn 59
artiklan 1 kohdan mukaisesti ennen niiden voimaantuloa;

¢) 32 artiklan 1 kohdassa sdddetystd vaatimuksesta hankkia joustopalveluja ja 32 artiklan 3 kohdassa sdddetystd
vaatimuksesta kehittdd verkkoaan verkon kehittdmissuunnitelmien perusteella;

d) 33 artiklan 2 kohdassa sdddetystd vaatimuksesta olla omistamatta, kehittimattd, hallinnoimatta tai kayttimittd
sihkoajoneuvojen latauspisteitd; ja

e) 36 artiklan 1 kohdassa sdddetystd vaatimuksesta olla omistamatta, kehittdmattd, hallinnoimatta tai operoimatta
energiavarastoja.

3. Jos myonnetddn vapautus 2 kohdan mukaisesti, sovellettavat tariffit tai niiden laskentamenetelmat on tarkistettava
ja hyviksyttavd 59 artiklan 1 kohdan mukaisesti suljetun jakeluverkon kayttdjin pyynnosta.

4. Satunnainen kdyttd pienessd mdairdssd kotitalouksia, joilla on tyosuhteeseen perustuvia tai vastaavia yhteyksid
jakeluverkon omistajaan ja jotka sijaitsevat suljetun jakeluverkon piiriin kuuluvalla alueella, ei estd 2 kohdan mukaisen
vapautuksen myontimista.

39 artikla
Yhdistetty siirto- ja jakeluverkonhaltija

Edelld oleva 35 artiklan 1 kohta ei estd yhdistetyn siirto- ja jakeluverkonhaltijan toimintaa edellyttden, ettd verkonhaltija
noudattaa 43 artiklan 1 kohtaa, 44 ja 45 artiklaa tai VI luvun 3 jaksoa tai ettd verkonhaltija kuuluu 66 artiklan 3
kohdan soveltamisalaan.
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V LUKU

SIIRTOVERKONHALTIJAAN SOVELLETTAVAT YLEISET SAANNOT
40 artikla
Siirtoverkonhaltijoiden tehtivit

1. Kunkin siirtoverkonhaltijan on vastattava

a) sen varmistamisesta, ettd verkko pystyy tdyttdimain kohtuulliset sihkonsiirtovaatimukset pitkilld aikavalilld, seka
varman, luotettavan ja tehokkaan siirtoverkon kaytostd, yllipidosta ja kehittimisestd taloudellisten edellytysten
mukaisesti ottaen ympdristo asianmukaisesti huomioon ja tiiviissd yhteistydssd viereisten siirto- ja jakeluverkonhal-
tijoiden kanssa;

b) riittdvien resurssien varmistamisesta velvoitteidensa tdyttamiseksi;
¢) osaltaan toimitusvarmuuden turvaamisesta varmistamalla riittdva siirtokapasiteetti ja jarjestelman luotettavuus;

d) verkon sdhkonsiirron hallinnasta ottaen huomioon energiavaihto muiden yhteenliitettyjen verkkojen kanssa. Talloin
siirtoverkonhaltija on vastuussa siitd, ettd sihkoverkko on varma, luotettava ja tehokas, sekd tdssd yhteydessi siitd,
ettd kaikki tarvittavat lisdpalvelut, myos kulutusjouston ja energiavarastojen edellyttimit palvelut, ovat saatavilla,
siltd osin kuin kyseinen saatavuus ei ole riippuvainen muista verkon kanssa yhteenliitetyistd siirtoverkoista;

e) riittdvien tietojen toimittamisesta verkon kanssa yhteenliitettyjen muiden verkkojen haltijoille, jotta yhteenliitetyn
verkon varma ja tehokas kiytto, koordinoitu kehittdminen ja yhteentoimivuus voidaan varmistaa;

f) sen varmistamisesta, ettei verkon kayttdjien tai kdyttdjaryhmien valilld harjoiteta syrjintdd varsinkaan siithen
omistussuhteessa olevien yritysten eduksi;

g) sellaisten tietojen toimittamisesta verkon kayttgjille, joita ndma tarvitsevat padstdkseen tehokkaasti verkkoon;

h) siirtorajoitustulojen ja asetuksen (EU) 2019/943 49 artiklan mukaiseen siirtoverkonhaltijoiden véliseen korvausme-
kanismiin liittyvien maksujen perimisestd, kolmansien osapuolten verkkoon péddsyn myontimisestd ja
hallinnoimisesta sekd perusteltujen selvitysten antamisesta, kun tillainen pddsy evitddn, mitd sddntelyviranomaisten
on valvottava; suorittaessaan tdssi artiklassa tarkoitettuja tehtdviddn siirtoverkonhaltijoiden on ensisijaisesti pyrittava
edistimain markkinoiden yhdentymisti;

i) lisdpalvelujen hankkimisesta kdyttovarmuuden turvaamiseksi;
j)  alueellisten koordinointikeskusten vilisen yhteistyon ja koordinoinnin puitteiden hyviksymisestd;

k) osallistumisesta asetuksen (EU) 2019/943 IV luvun mukaisten eurooppalaisen ja kansallisten resurssien riittdvyysar-
viointien laatimiseen;

l) siirtoverkkojen digitalisoinnista;

m) tiedonhallinnasta, mukaan lukien tiedonhallintajirjestelmien kehittiminen, kyberturvallisuus ja tietosuoja,
sovellettavien sddnt6jen mukaisesti sekd rajoittamatta muiden viranomaisten toimivaltaa.

2. Jdsenvaltiot voivat sddtdd, ettd yksi tai useampi tdmdn artiklan 1 kohdassa luetelluista vastuualueista osoitetaan
siirtoverkonhaltijalle, joka ei ole sen siirtoverkon omistaja, johon kyseisid vastuualueita muutoin sovellettaisiin. Siirtover-
konhaltijan, jolle tehtévid osoitetaan, on oltava sertifioitu omistuksen eriyttdmisté, riippumatonta jirjestelmivastaavaa tai
riippumatonta siirtoverkonhaltijaa koskevan mallin mukaan ja tdytettivd 43 artiklassa sdddetyt vaatimukset, mutta sen ei
tarvitse omistaa vastuullaan olevaa siirtoverkkoa.

Siirtoverkon omistavan siirtoverkonhaltijan on tdytettdvd VI luvussa sdddetyt vaatimukset ja oltava sertifioitu 43 artiklan
mukaisesti. TAmd ei rajoita sellaisten siirtoverkonhaltijoiden, jotka on sertifioitu omistuksen eriyttdmistd, riippumatonta
jarjestelmavastaavaa tai riippumatonta siirtoverkonhaltijaa koskevan mallin mukaan, mahdollisuutta siirtdd omasta
aloitteestaan ja omassa valvonnassaan tiettyjd tehtdvid muille siirtoverkonhaltijoille, jotka on sertifioitu omistuksen
eriyttdmistd, riippumatonta jirjestelmavastaavaa tai riippumatonta siirtoverkonhaltijaa koskevan mallin mukaan, jos
tillainen tehtdvien siirtdiminen ei vaaranna tehtdvid siirtdvdn siirtoverkonhaltijan tosiasiallista ja riippumatonta
paatoksenteko-oikeutta.
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3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja tehtdvid suorittaessaan siirtoverkonhaltijoiden on otettava huomioon alueellisten
koordinointikeskusten antamat suositukset.

4. Suorittaessaan 1 kohdan i alakohdassa kuvailtua tehtdvaa siirtoverkonhaltijoiden on hankittava tasehallintapalveluja
seuraavin edellytyksin:

a) avoimet, syrjimittomait ja markkinapohjaiset menettelyt;

b) kaikkien vaatimukset tdyttdvien sihkoalan yritysten ja markkinaosapuolten osallistuminen, mukaan lukien
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa energiaa tarjoavat markkinaosapuolet, kulutusjoustoa tarjoavat markkina-
osapuolet, energiavarastojen haltijat ja aggregointia harjoittavat markkinaosapuolet.

Ensimmdisen alakohdan b alakohdan soveltamiseksi sddntelyviranomaisten ja siirtoverkonhaltijoiden on maddritettiva
tiiviissd yhteistyossd kaikkien markkinaosapuolten kanssa nididen markkinoiden teknisten ominaisuuksien pohjalta
yksityiskohtaiset tekniset vaatimukset osallistumiselle ndille markkinoille.

5. Edelld olevaa 4 kohtaa sovelletaan siirtoverkonhaltijoiden taajuuteen vaikuttamattomien lisdpalvelujen hankintaan,
paitsi jos sddntelyviranomainen on arvioinut, etti taajuuteen vaikuttamattomien lisipalvelujen markkinapohjainen
hankinta ei ole taloudellisesti tehokasta, ja on myontinyt poikkeuksen. Sddntelykehykselld on erityisesti varmistettava,
ettd siirtoverkonhaltijat voivat hankkia tdllaisia palveluja kulutusjouston tai energiavarastojen tarjoajilta, ja niilli on
kannustettava toteuttamaan energiatehokkuustoimenpiteitd, kun kyseisten palvelujen avulla vihennetddn kustannuste-
hokkaasti sihkontuotantokapasiteetin tehostamisen tai korvaamisen tarvetta ja tuetaan siirtoverkon tehokasta ja varmaa

kiyttod.

6.  Siirtoverkonhaltijoiden on sdidntelyviranomaisen hyviksynnidn saatuaan tai sddntelyviranomaisen itse on
vahvistettava avoimessa ja osallistavassa prosessissa, jossa ovat mukana kaikki asiaankuuluvat verkon kayttdjit ja
jakeluverkonhaltijat, hankittaville taajuuteen vaikuttamattomille lisipalveluille eritelmit ja tarvittaessa standardoidut
markkinatuotteet vahintddn kansallisella tasolla. Eritelmilld on varmistettava kaikkien markkinaosapuolten tosiasiallinen
ja syrjimiton osallistuminen, mukaan lukien uusiutuvista lihteistd perdisin olevaa energiaa tarjoavat markkinaosapuolet,
kulutusjoustoa harjoittavat markkinaosapuolet, energiavarastojen haltijat ja aggregointia harjoittavat markkinaosapuolet.
Siirtoverkonhaltijoiden on vaihdettava keskenddn kaikki tarvittavat tiedot ja koordinoitava toimintaansa jakeluverkonhal-
tijoiden kanssa varmistaakseen resurssien parhaan mahdollisen kdyton sekd verkon varman ja tehokkaan kdyton ja
helpottaakseen markkinoiden kehittymistd. Siirtoverkonhaltijoiden on saatava tillaisten palvelujen hankkimisesta
asianmukainen korvaus, jolla ne voivat kattaa vihintddn aiheutuneet kohtuulliset kustannukset, mukaan lukien
tarvittavasta tieto- ja viestintdtekniikasta aiheutuneet menot ja infrastruktuurikustannukset.

7. Edelld 5 kohdassa tarkoitettua velvoitetta hankkia taajuuteen vaikuttamattomia lisdpalveluja ei sovelleta tdysin
integroituihin verkkokomponentteihin.

8.  Jasenvaltiot tai niiden nimetyt toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettd siirtoverkonhaltijat harjoittavat muuta
kuin tdssd direktiivissd ja asetuksessa (EU) 2019/943 sdddettyd toimintaa, jos tillainen toiminta on tarpeen, jotta
siirtoverkonhaltijat voivat tdyttdd tdimdn direktiivin tai asetuksen (EU) 2019/943 mukaiset velvoitteensa, jos sddntelyvi-
ranomainen on arvioinut tillaisen poikkeuksen tarpeellisuuden. Tdma kohta ei rajoita siirtoverkonhaltijoiden oikeutta
omistaa, kehittad, hallinnoida tai kdyttdd muita verkkoja kuin sidhkoverkkoja, jos jasenvaltio tai nimetty toimivaltainen
viranomainen on myontinyt tallaisen oikeuden.

41 artikla
Siirtoverkonhaltijoiden ja siirtoverkon omistajien salassapitovelvollisuus ja avoimuusvaatimukset

1. Kunkin siirtoverkonhaltijan ja kunkin siirtoverkon omistajan on pidettivd toimintansa harjoittamisen yhteydessd
saadut kaupallisesti arkaluonteiset tiedot luottamuksellisina ja estettivd omaa toimintaansa koskevien, mahdollisesti
kaupallista etua tuottavien tietojen luovuttaminen syrjivilld tavalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 55 artiklan
soveltamista tai muun lakiin perustuvan tietojen luovutusvelvollisuuden tdyttdmistd. Varsinkaan se ei saa luovuttaa
kaupallisesti arkaluonteisia tietoja yrityksen jiljelle jadneille osille, ellei tillainen tietojen luovuttaminen ole tarpeellista
liiketoimen suorittamiseksi. Tietojen eriyttdmistd koskevien sddntojen tdydellisen noudattamisen varmistamiseksi
jasenvaltioiden on myds varmistettava, etteivdt siirtoverkon omistaja ja yrityksen jiljelle jadnyt osa kiytd yhteisid
palveluja, kuten yhteistd oikeudellista yksikkod, lukuun ottamatta puhtaasti hallinnollisia tai tietotekniikkatoimintoja.
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2. Siirtoverkonhaltijat eivdt saa niihin omistussuhteessa olevien yritysten suorittaman sihkén myynnin tai oston
yhteydessd kayttdd vairin kaupallisesti arkaluonteisia tietoja, joita ne ovat saaneet kolmansilta osapuolilta verkkoon
pddsyd jdrjestettdessd tai siitd neuvoteltaessa.

3. Tehokkaan kilpailun ja markkinoiden tehokkaan toiminnan edellyttimat tiedot on julkistettava. Tama velvoite ei
estd kasittelemdstd kaupallisesti arkaluonteisia tietoja luottamuksellisina.

42 artikla

Uusien tuotantolaitosten ja energiavarastojen liittimisti siirtoverkkoon koskevat pidtoksenteko-
valtuudet

1.  Siirtoverkonhaltijan on laadittava ja julkaistava avoimet ja tehokkaat menettelyt uusien tuotantolaitosten ja
energiavarastojen liittdmiseksi siirtoverkkoon syrjimattomalld tavalla. Sddntelyviranomaisten on hyviksyttivd nima
menettelyt.

2. Siirtoverkonhaltija ei saa kieltdytyd liittimastd uutta tuotantolaitosta tai energiavarastoa vetoamalla kaytettivissd
olevassa verkkokapasiteetissa myohemmin mahdollisesti ilmeneviin rajoituksiin, kuten siirtorajoituksiin siirtoverkon
syrjisemmissd osissa. Siirtoverkonhaltijan on toimitettava tarvittavat tiedot.

Ensimmdinen alakohta ei rajoita siirtoverkonhaltijoiden mahdollisuutta rajoittaa taattua liittymiskapasiteettia tai tarjota
liitdntojd toiminnallisia rajoituksia noudattaen varmistaakseen taloudellisen tehokkuuden uusien tuotantolaitosten tai
energiavarastojen osalta, jos sddntelyviranomainen on hyviksynyt tillaiset rajoitukset. Saintelyviranomaisen on
varmistettava, ettd taatun liittymiskapasiteetin rajoitukset tai toiminnalliset rajoitukset otetaan kiyttoon avointen ja
syrjimittomien menettelyjen perusteella ja etti ne eivit luo perusteettomia esteitd markkinoille paasylle. Jos
tuotantolaitos tai energiavarasto huolehtii rajoittamattoman liitdinndn varmistamiseen liittyvistd kustannuksista,
rajoituksia ei sovelleta.

3. Siirtoverkonhaltija ei saa kieltdytyd hyvidksymastd uutta liitdntdpistettd vetoamalla siihen, ettd se lisdd kustannuksia,
koska verkkoelementtien kapasiteettia on lisdttava liitdntdpisteen laheisyydessa.

VI LUKU

SHIRTOVERKONHALTIJOIDEN ERIYTTAMINEN

1 jakso

Omistuksen eriyttiminen
43 artikla
Siirtoverkkojen ja siirtoverkonhaltijoiden omistuksen eriyttiminen

1. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
a) jokainen yritys, joka omistaa siirtoverkon, toimii siirtoverkonhaltijana;
b) samalla henkil6lld tai samoilla henkil6illd ei ole oikeutta
i) kayttdd suoraan tai vilillisesti méddrdysvaltaa tuotantoa tai toimittamista harjoittavassa yrityksessd ja kdyttdd
suoraan tai viélillisesti maardysvaltaa tai minkéddnlaisia oikeuksia siirtoverkonhaltijaan tai siirtoverkkoon nihden;
eikd
i) kdyttdd suoraan tai valillisesti méddrdysvaltaa siirtoverkonhaltijaan tai siirtoverkkoon nihden ja kdyttdd suoraan tai

vilillisesti mairdysvaltaa tuotantoa tai toimittamista harjoittavassa yrityksessd tai kdyttdd suoraan tai vilillisesti
oikeuksia tuotantoa tai toimittamista harjoittavaan yritykseen nihden;
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c¢) samalla henkil6lld tai samoilla henkiloilli ei ole oikeutta nimittdd siirtoverkonhaltijan tai siirtoverkon hallinto-
neuvoston, hallituksen tai yritystd lain mukaan edustavien toimielinten jdsenid ja kéyttdd suoraan tai valillisesti
mairdysvaltaa sihkon tuotantoa tai toimittamista harjoittavassa yrityksessd tai kdyttdd suoraan tai vilillisesti oikeuksia
tuotantoa tai toimittamista harjoittavaan yritykseen nahden; ja

d) sama henkil6 ei voi olla yrityksen hallintoneuvoston, hallituksen tai yritystd lain mukaan edustavien toimielinten
jasen sekd tuotantoa tai toimittamista harjoittavassa yrityksessd ettd siirtoverkonhaltijassa tai siirtoverkossa.

2. Edelld 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuihin oikeuksiin kuuluvat erityisesti seuraavat:

a) oikeus kayttdd ddnivaltaa;

b) oikeus nimittdd hallintoneuvoston, hallituksen tai yritystd lain mukaan edustavien toimielinten jisenid; tai
¢) enemmistdosuuden omistaminen.

3. Edelld olevaa 1 kohdan b alakohtaa sovellettaessa ilmaisuun “tuotantoa tai toimittamista harjoittava yritys” sisaltyy
direktiivissd 2009/73/EY tarkoitettu “tuotantoa tai toimittamista harjoittava yritys” ja ilmaisuihin siirtoverkonhaltija” ja
“siirtoverkko” sisiltyvit kyseisessd direktiivissa tarkoitetut "siirtoverkonhaltija” ja "siirtoverkko”.

4. Edelli 1 kohdan a alakohdassa esitetty velvoite katsotaan téytetyksi tilanteessa, jossa kaksi tai useampi
siirtoverkkoja omistava yritys on perustanut yhteisyrityksen, joka toimii siirtoverkonhaltijana kahdessa tai useammassa
jasenvaltiossa kyseisten siirtoverkkojen osalta. Yhteisyritykseen ei saa osallistua muita yrityksid, ellei yritystd ole
hyviksytty riippumattomaksi jirjestelmavastaavaksi 44 artiklan nojalla tai riippumattomaksi siirtoverkonhaltijaksi 3
jakson soveltamista varten.

5. Jos titd artiklaa sovellettaessa 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoitettu henkilé on jisenvaltio tai muu julkinen
elin, kahta erillistd julkista elintd, jotka kéyttdvit maardysvaltaa yhtdaltd siirtoverkonhaltijaan tai siirtoverkkoon nahden ja
toisaalta tuotantoa tai toimittamista harjoittavassa yrityksessd, ei pidetd samana henkiloni tai samoina henkil6ina.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 41 artiklassa tarkoitettuja kaupallisesti arkaluonteisia tietoja, jotka ovat
vertikaalisesti integroituneeseen yritykseen kuuluneen siirtoverkonhaltijan hallussa, tai tillaisen siirtoverkonhaltijan
henkilostod ei siirretd tuotantoa tai toimittamista harjoittaville yrityksille.

7. Jos siirtoverkko kuuluu 3 piivind syyskuuta 2009 vertikaalisesti integroituneeseen yritykseen, jisenvaltio voi
paittdd olla soveltamatta 1 kohtaa.

Talloin kyseisen jasenvaltion on joko
a) nimettdvi riippumaton jarjestelmavastaava 44 artiklan mukaisesti; tai
b) noudatettava 3 jaksoa.

8. Jos siirtoverkko kuuluu 3 pdivind syyskuuta 2009 vertikaalisesti integroituneeseen yritykseen ja on tehty
jarjestelyjd, jotka takaavat siirtoverkonhaltijan riippumattomuuden paremmin kuin 3 jakson sddnnokset, jisenvaltio voi
paittdd olla soveltamatta 1 kohtaa.

9. Ennen kuin yritys hyviksytddn ja nimetddn siirtoverkonhaltijaksi timdn artiklan 8 kohdan mukaisesti, se on
sertifioitava noudattaen timén direktiivin 52 artiklan 4, 5 ja 6 kohdan ja asetuksen (EU) 2019/943 51 artiklan mukaisia
menettelyjd, joiden mukaisesti komissio varmistaa, ettd tehdyt jarjestelyt takaavat siirtoverkonhaltijan riippumat-
tomuuden paremmin kuin tdimén luvun 3 jakson sddnnokset.

10.  Vertikaalisesti integroituneita yrityksid, jotka omistavat siirtoverkon, ei missdin tapauksessa saa estdd
toteuttamasta toimia 1 kohdan noudattamiseksi.

11.  Tuotantoa tai toimittamista harjoittavat yritykset eivdt saa missddn tapauksessa pystyd suoraan tai valillisesti
ottamaan mdadrdysvaltaa tai kdyttdmdin minkdanlaisia oikeuksia eriytettyihin = siirtoverkonhaltijoihin nihden
jasenvaltioissa, jotka soveltavat 1 kohtaa.
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2 jakso

Riippumaton jirjestelmivastaava
44 artikla
Riippumaton jirjestelmivastaava

1. Jos siirtoverkko kuuluu vertikaalisesti integroituneeseen yritykseen 3 paivinid syyskuuta 2009, jisenvaltiot voivat
paattad olla soveltamatta 43 artiklan 1 kohtaa ja nimetd riippumattoman jérjestelméivastaavan siirtoverkon omistajan
ehdotuksesta. Komissio hyvaksyy tillaisen nimedmisen.

2. Jdsenvaltio voi hyviksyi ja nimetd riippumattoman jirjestelmévastaavan, jos

a) ehdotettu jirjestelmédvastaava on osoittanut tdyttdvansd 43 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa sdddetyt
vaatimukset;

b) ehdotettu jdrjestelmivastaava on osoittanut, ettd silli on kdytossddn tarvittavat rahoitukselliset, tekniset, fyysiset ja
henkilostovoimavarat 40 artiklan mukaisten tehtdviensd suorittamiseksi;

¢) ehdotettu jirjestelmavastaava on sitoutunut noudattamaan sidntelyviranomaisen valvomaa kymmenvuotista verkon
kehittimissuunnitelmaa;

d) siirtoverkon omistaja on osoittanut pystyvinsd tdyttimaan 5 kohdan mukaiset velvoitteensa. T4td tarkoitusta varten
sen on toimitettava luonnokset kaikista sopimusjdrjestelyisti ehdotetun jirjestelmavastaavan ja kaikkien muiden
asiaankuuluvien tahojen kanssa; ja

e) ehdotettu jirjestelmivastaava on osoittanut pystyvinsd tdyttimédn asetuksen (EU) 2019/943 mukaiset velvoitteensa,
mukaan lukien siirtoverkonhaltijoiden vilinen yhteistyo eurooppalaisella ja alueellisella tasolla.

3. Jasenvaltioiden on hyviksyttivi ja nimettivd riippumattomiksi jirjestelméavastaaviksi yritykset, joiden kansallinen
sddntelyviranomainen on varmistanut tdyttineen 53 artiklan ja timén artiklan 2 kohdan vaatimukset. Talloin sovelletaan
joko timin direktiivin 52 artiklassa ja asetuksen (EU) 2019/943 51 artiklassa tai timdn direktiivin 53 artiklassa
tarkoitettua sertifiointimenettelya.

4. Kukin riippumaton jirjestelmédvastaava on vastuussa kolmansien osapuolten verkkoon pidsyn myontimisestd ja
hallinnoimisesta, johon sisiltyy verkkoon padsystd perittivien maksujen, siirtorajoitusmaksujen ja asetuksen (EU)
2019/943 49 artiklan mukaiseen siirtoverkonhaltijoiden viliseen korvausmekanismiin liittyvien maksujen periminen,
sekd siirtoverkon kdytostd, yllipidosta ja kehittdmisestd ja sen varmistamisesta, ettd verkko pystyy pitkalld aikavalilla
tiyttdimadn kohtuulliset sdhkonsiirtovaatimukset investointien suunnittelun avulla. Siirtoverkkoa kehittiessddn
riippumaton jirjestelmivastaava on vastuussa uuden infrastruktuurin suunnittelusta (myos lupamenettelyistd),
rakentamisesta ja kayttoonotosta. Tétd varten riippumattoman jirjestelmévastaavan on toimittava siirtoverkonhaltijana
timan jakson mukaisesti. Siirtoverkon omistaja ei saa olla vastuussa kolmansien osapuolten verkkoon piddsyn
myontimisestd ja hallinnoimisesta eikd investointien suunnittelusta.

5. Jos riippumaton jirjestelmavastaava on nimetty, siirtoverkon omistajan on

a) tehtdvd kaikin asiaankuuluvin tavoin yhteisty6td riippumattoman jirjestelmivastaavan kanssa ja annettava sille
kaikkea asiaankuuluvaa tukea sen tehtdvien suorittamisessa ja erityisesti annettava sille kaikki asiaankuuluvat tiedot;

b) rahoitettava riippumattoman jirjestelmévastaavan pdattimit ja sddntelyviranomaisen hyviksymit investoinnit tai
annettava suostumuksensa sille, ettd ne rahoittaa mikd tahansa asiasta kiinnostunut osapuoli, mukaan lukien
riippumaton jdrjestelmavastaava. Siidntelyviranomaisen on hyviksyttivd titd koskevat rahoitusjirjestelyt. Ennen
tallaisen hyvdksynnin antamista sddntelyviranomaisen on kuultava siirtoverkon omistajaa sekd muita asiasta
kiinnostuneita osapuolia;

¢) huolehdittava verkko-omaisuuteen liittyvien vastuiden kattamisesta lukuun ottamatta sitd osaa vastuusta, joka liittyy
riippumattoman jirjestelmévastaavan tehtéviin; sekd

d) annettava takuut, joilla helpotetaan verkon laajennusten rahoitusta, lukuun ottamatta investointeja, joiden osalta se
on antanut b alakohdan mukaisesti suostumuksensa sille, ettd ne rahoittaa mikd tahansa asiasta kiinnostunut
osapuoli, mukaan lukien riippumaton jirjestelmivastaava.
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6.  Asianomaiselle kansalliselle kilpailuviranomaiselle on tiiviissi yhteistydssd sddntelyviranomaisen kanssa annettava
kaikki asianmukaiset toimivaltuudet, jotta se voi tehokkaasti valvoa, ettd siirtoverkon omistaja noudattaa 5 kohdan
mukaisia velvoitteitaan.

45 artikla
Siirtoverkon omistajien eriyttiminen

1. Jos riippumaton jirjestelmédvastaava on nimetty, siirtoverkon omistajan, joka kuuluu vertikaalisesti integroi-
tuneeseen yritykseen, on oltava riippumaton muista siirtoon liittymattomistd toiminnoista ainakin oikeudellisen
muotonsa, organisaationsa ja paitoksentekonsa osalta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun siirtoverkon omistajan riippumattomuuden varmistamiseksi on sovellettava seuraavia
viahimmiisvaatimuksia:

a) siirtoverkon omistajan hallinnosta vastaavat henkil6t eivit saa osallistua integroituneen sihkoalan yrityksen yritysra-
kenteisiin, jotka vastaavat suoraan tai vilillisesti sihkon tuotantoon, jakeluun tai toimittamiseen liittyviastd
pdivittdisesta toiminnasta;

b) asianmukaiset toimenpiteet on toteutettava sen varmistamiseksi, ettd siirtoverkon omistajan hallinnosta vastaavien
henkiloiden ammatilliset edut otetaan huomioon tavalla, joka varmistaa sen, ettd he voivat toimia riippumattomasti;
ja

¢) siirtoverkon omistajan on laadittava sdint6jen noudattamista koskeva ohjelma, jossa esitetddn toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettei syrjintdd esiinny, sekd varmistettava ohjelman noudattamisen asianmukainen seuranta.
Sadntojen noudattamista koskevassa ohjelmassa on esitettdvi tyontekijoiden erityiset velvoitteet ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi. Ohjelman noudattamisen seurannasta vastaavan henkilon tai elimen on esitettivd toteutetuista
toimenpiteistd sddntelyviranomaiselle vuosittain kertomus, joka on julkaistava.

3 jakso

Riippumattomat siirtoverkonhaltijat
46 artikla
Omaisuus, laitteet, henkilosto ja identiteetti

1.  Siirtoverkonhaltijoilla on oltava kdytossddn kaikki henkilostovoimavarat sekd tekniset, fyysiset ja rahoitukselliset
voimavarat, joita ne tarvitsevat timin direktiivin mukaisten velvoitteidensa tdyttimiseksi ja sidhkonsiirtotoiminnan
harjoittamiseksi, erityisesti seuraavien vaatimusten mukaisesti:

a) siirtoverkonhaltijan on omistettava sahkonsiirtotoimintaa varten tarvittavat omaisuuserdt, mukaan lukien
siirtoverkko;

b) sihkonsiirtotoimintaa, mukaan lukien kaikkien yritystehtivien suorittaminen, varten tarvittavan henkiloston on
oltava siirtoverkonhaltijan palveluksessa;

c) henkil6ston vuokraaminen ja palvelujen tarjoaminen vertikaalisesti integroituneen yrityksen muihin osiin ja muista
osista on kielletty. Siirtoverkonhaltija voi kuitenkin tarjota palveluja vertikaalisesti integroituneelle yritykselle, jos

i) niitd palveluja tarjottaessa ei syrjitd verkon kayttdjid, palvelut ovat kaikkien verkon kiyttdjien saatavilla samoin
ehdoin ja ne eivit rajoita, vairistd eivitkd estd kilpailua tuotannon tai toimittamisen alalla, ja

i) sddntelyviranomainen on hyviksynyt niiden palvelujen tarjoamista koskevat ehdot;

d) vertikaalisesti integroituneen yrityksen on hyvissi ajoin siirtoverkonhaltijan esittiméin asianmukaisen pyynnén jilkeen
asetettava siirtoverkonhaltijan kaytettdviksi tulevia investointihankkeita jajtai nykyisen omaisuuden korvaamista
varten tarvittavat asianmukaiset rahoitusvarat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 49 artiklan mukaisen valvontaelimen
paitosten soveltamista.
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2. Sihkonsiirtotoimintaan on 40 artiklassa lueteltujen tehtdvien lisiksi kuuluttava ainakin seuraavat tehtévit:
a) siirtoverkonhaltijan edustaminen ja yhteydenpito kolmansiin osapuoliin ja sddntelyviranomaisiin;
b) siirtoverkonhaltijan edustaminen Sdhk6-ENTSOssa;

¢) kolmansien osapuolten verkkoon pddsyn myontiminen ja hallinnoiminen syrjimattomalld tavalla verkon kdyttéjien tai
kayttdjaryhmien valilla;

d) kaikkien siirtoverkkoon liittyvien maksujen kerddminen, mukaan lukien verkkoon paisyd koskevat maksut,
hividenergia ja maksut lisipalveluista;

e) varman, tehokkaan ja taloudellisen siirtoverkon kaytto, yllapito ja kehittdminen;

f) investointien suunnittelu, jolla varmistetaan, ettd verkolla pystytddn tyydyttdimdin kohtuullinen kysyntd ja
varmistamaan toimitusvarmuus pitkalld aikavalilla;

g) asiaankuuluvien yhteisyritysten perustaminen, my0ds yhden tai useamman siirtoverkonhaltijan kanssa, ja
sahkoporssien ja muiden asiaankuuluvien toimijoiden perustaminen, jotta alueellisten markkinoiden perustamisen
kehittdmista tai vapauttamisprosessin helpottamista koskevat tavoitteet voitaisiin saavuttaa; sekd

h) kaikki yrityspalvelut, mukaan lukien oikeudelliset palvelut, kirjanpito ja tietotekniikkapalvelut.

3. Siirtoverkonhaltijoiden organisaatiolla on oltava Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2017/1132 (*) liitteessd I tarkoitettu oikeudellinen muoto.

4. Siirtoverkonhaltija ei saa yrityskuvassaan, viestinnidssddn, tuotemerkeissdin eikd toimitiloissaan aiheuttaa
epaselvyyttd siitd, ettd vertikaalisesti integroitunut yritys tai mikd tahansa sen osa on erillinen yksikko.

5.  Siirtoverkonhaltijalla ei saa olla yhteisid tietotekniikkajrjestelmid tai -laitteita, fyysisid tiloja ja pddsynvalvontajir-
jestelmid vertikaalisesti integroituneen yrityksen minkddn osan kanssa, eikd se saa kayttdd niiden kanssa samoja
konsultteja tai ulkopuolisia toimeksisaajia tietotekniikkajdrjestelmii tai -laitteita eikd padsynvalvontajirjestelmid varten.

6.  Siirtoverkonhaltijoiden tilintarkastajan on oltava muu kuin vertikaalisesti integroituneen yrityksen tai jonkin sen
osan tilintarkastaja.

47 artikla
Siirtoverkonhaltijan riippumattomuus

1. Rajoittamatta 49 artiklan mukaisen valvontaelimen pditosten soveltamista siirtoverkonhaltijalla on oltava

a) vertikaalisesti integroituneesta yrityksestd riippumattomat tosiasialliset paatoksenteko-oikeudet siirtoverkon kayttoon,
yllapitoon tai kehittimiseen tarvittavan omaisuuden osalta; seki

b) toimivalta hankkia varoja pidomamarkkinoilla erityisesti ottamalla lainaa ja korottamalla pddomaa.

2. Siirtoverkonhaltijan on aina toimittava niin, ettd se voi varmistaa, ettd silld on tarvittavat voimavarat voidakseen
harjoittaa siirtotoimintaa asianmukaisesti ja tehokkaasti sekd kehittdd ja yllapitdd tehokasta, varmaa ja taloudellista
siirtoverkkoa.

3. Vertikaalisesti integroituneen yrityksen tytdryritykset, jotka harjoittavat tuotantoa tai toimittamista, eivdt saa
omistaa suoraan eivitkd vilillisesti siirtoverkonhaltijan osakkeita. Siirtoverkonhaltija ei saa omistaa suoraan eiki
vilillisesti sellaisten vertikaalisesti integroituneiden yritysten tytaryritysten osakkeita, jotka harjoittavat tuotantoa tai
toimittamista, eikd se saa vastaanottaa osinkoja eikd muunlaista rahallista hyotyd tillaisilta tytdryrityksilta.

4. Siirtoverkonhaltijan koko hallintorakenteen ja yhtidjirjestyksen on oltava sellaiset, ettd siirtoverkonhaltijan
tosiasiallinen riippumattomuus voidaan varmistaa timin jakson mukaisesti. Vertikaalisesti integroitunut yritys ei saa
maédrittdd suoraan eikd vilillisesti siirtoverkonhaltijan kilpailukayttaytymistd tdmén péivittdisessd toiminnassa ja verkon
hallinnoinnissa tai 51 artiklan nojalla laaditun kymmenvuotisen verkon kehittdmissuunnitelman valmisteluun
tarvittavissa toiminnoissa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1132, annettu 14 paivind kesikuuta 2017, tietyistd yhtioikeuden osa-
alueista (EUVLL 169, 30.6.2017, s. 46).
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5. Suorittaessaan tdmdn direktiivin 40 artiklan ja 46 artiklan 2 kohdan mukaisia tehtividdn ja noudattaessaan
asetuksen (EU) 2019/943 16, 18, 19 ja 50 artiklassa sdddettyjd velvoitteita siirtoverkonhaltijat eivdt saa harjoittaa
syrjintdad eri henkiloitd tai yksikoitd kohtaan eivdtkd ne saa rajoittaa, vdaristdd tai estdd kilpailua tuotannon tai
toimittamisen alalla.

6.  Vertikaalisesti integroituneen yrityksen ja siirtoverkonhaltijan vilisten mahdollisten kaupallisten ja rahoituksellisten
suhteiden, mukaan lukien siirtoverkonhaltijan lainat vertikaalisesti integroituneelle yritykselle, on oltava markkina-
ehtoisia. Siirtoverkonhaltijan on siilytettiva yksityiskohtaiset tiedot tallaisista kaupallisista ja rahoituksellisista suhteista ja
annettava ne pyydettdessd sddntelyviranomaisen kayttoon.

7. Siirtoverkonhaltijan on toimitettava sddntelyviranomaiselle hyviksyntdd varten kaikki vertikaalisesti integroituneen
yrityksen kanssa tehdyt kaupalliset ja rahoitussopimukset.

8.  Siirtoverkonhaltijan on ilmoitettava sddntelyviranomaiselle 46 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetut
rahoitusvarat, jotka ovat kaytettavissd tuleviin investointihankkeisiin ja/tai nykyisen omaisuuden korvaamiseen.

9.  Vertikaalisesti integroituneen yrityksen on pidattaydyttavd kaikista toimista, jotka vaikeuttavat tai haittaavat
siirtoverkonhaltijan tdiman luvun mukaisten velvoitteiden noudattamista, eikd se saa vaatia, ettd siirtoverkonhaltijan on
pyydettava vertikaalisesti integroituneelta yritykseltd lupaa nididen velvoitteiden tiyttimiseen.

10.  Asianomaisen jdsenvaltion on hyviksyttdvd ja nimettdvd siirtoverkonhaltijaksi yritys, jonka sddntelyviranomainen
on sertifioimalla varmistanut tdyttavin timédn luvun vaatimukset. Talloin sovelletaan joko timédn direktiivin 52 artiklassa
ja asetuksen (EU) 2019/943 51 artiklassa tai timén direktiivin 53 artiklassa sdddettya sertifiointimenettelya.

48 artikla

Henkil6ston riippumattomuus ja siirtoverkonhaltijan hallinnointi

1.  Siirtoverkonhaltijan valvontaelimen, joka on nimitetty 49 artiklan mukaisesti, on tehtdvd paatokset siirtoverkon-
haltijan hallinnosta vastaavien henkiloiden jajtai sen hallintoelinten jisenten nimittdmisestd ja nimityksen uusimisesta
sekd tyoehdoista, mukaan lukien palkkaus, ja palvelussuhteen padttimisesta.

2. Henkiloiden, jotka valvontaelin on nimennyt siirtoverkonhaltijan hallinnosta vastaaviksi johtohenkiloiksi ja/tai sen
hallintoelinten jdseniksi tai joiden nimitys uusitaan, henkilotiedot ja heiddn palvelussuhdettaan, sen kestoa ja sen
pddttdmistd koskevat ehdot sekd tillaisen palvelussuhteen pddttamistd koskevan paitosehdotuksen syyt on ilmoitettava
sddntelyviranomaiselle. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista edellytyksistd ja pddtoksistd tulee sitovia ainoastaan, jos sddntely-
viranomainen ei vastusta niitd kolmen viikon kuluessa ilmoittamisesta.

Sadntelyviranomainen voi vastustaa 1 kohdassa tarkoitettuja paatoksia

a) jos syntyy epiilyjd sen suhteen, onko siirtoverkonhaltijan hallinnosta vastaavaksi henkiloksi ja/tai sen hallintoelinten
jaseneksi nimetty henkilé ammatillisesti riippumaton; tai

b) jos tapauksissa, joissa kyseessi on palvelussuhteen ennenaikainen pddttiminen, on epdilyjd ennenaikaisen pddttimisen
oikeutuksesta.

3. Timidn kohdan soveltamisalaan kuuluvilla siirtoverkonhaltijan hallinnosta vastaavilla henkil6illd jajtai sen
hallintoelinten jdsenilldi ei saa olla ollut nimitystidn edeltdvien kolmen vuoden aikana suoraan eikd wvilillisesti
minkéddnlaista ammatillista asemaa tai vastuuta, etua tai likkesuhdetta vertikaalisesti integroituneessa yrityksessd tai
missddn sen osassa tai sen madrdysvaltaa kdyttivissd osakkeenomistajassa, lukuun ottamatta siirtoverkonhaltijaa.

4.  Siirtoverkonhaltijan hallinnosta vastaavilla henkiloilld ja/tai sen hallintoelinten jdsenilld ja tyontekijoilld ei saa olla
suoraan eikd vilillisesti minkddnlaista muuta ammatillista asemaa tai vastuuta, etua tai liikesuhdetta muussa
vertikaalisesti integroituneen yrityksen muussa osassa tai sen médrdysvaltaa kdyttivassd osakkeenomistajassa.
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5. Siirtoverkonhaltijan hallinnosta vastaavilla henkiloilld jajtai sen hallintoelinten jdsenilld ja tyontekijoilld ei saa olla
suoraan tai vilillisesti minkddnlaista etua missddn vertikaalisesti integroituneen yrityksen osassa, lukuun ottamatta
siirtoverkonhaltijaa, eikd heilld ole oikeutta saada siltd suoraan tai vilillisesti minkddnlaista taloudellista etua. Heiddn
palkkansa ei saa olla riippuvainen vertikaalisesti integroituneen yrityksen, lukuun ottamatta siirtoverkonhaltijaa,
toiminnoista tai tuloksista.

6.  Siirtoverkonhaltijan hallinnosta vastaaville henkiloille ja/tai sen hallintoelinten jisenille on taattava tosiasiallinen
oikeus hakea sddntelyviranomaiselta muutosta heidin palvelussuhteensa ennenaikaista paattamistd koskeviin paatoksiin.

7. Sen jilkeen, kun siirtoverkonhaltijan hallinnosta vastaavien henkiloiden jatai sen hallintoelinten jisenten
palvelussuhde siirtoverkonhaltijassa on pdttynyt, heilld ei saa olla vahintdin neljddn vuoteen minkédnlaista ammatillista
asemaa tai vastuuta, etua tai liikkesuhdetta missddn vertikaalisesti integroituneen yrityksen osassa, lukuun ottamatta
siirtoverkonhaltijaa, eikd sen médraysvaltaa kdyttdvissd osakkeenomistajassa.

8.  Edelld olevan 3 kohdan sddnnoksid on sovellettava suurimpaan osaan siirtoverkonhaltijan hallinnosta vastaavista
henkil6isti ja/tai sen hallintoelinten jasenista.

Siirtoverkonhaltijan hallinnosta vastaavilla henkil6illd ja/tai sen hallintoelinten jdsenilld, joita 3 kohdan sddnnokset eivit
koske, ei saa olla ollut ainakaan nimitystddn edeltdvien kuuden kuukauden aikana johtavaa asemaa tai muuta vastaavaa
tehtdvad vertikaalisesti integroituneessa yrityksessa.

Tamin kohdan ensimmidistd alakohtaa sekd 4-7 kohtaa sovelletaan kaikkiin johtoon kuuluviin henkil6ihin sekd niihin
henkil6ihin, jotka raportoivat niille suoraan verkon kiyttoon, ylldpitoon tai kehittimiseen liittyvisti asioista.

49 artikla
Valvontaelin

1.  Siirtoverkonhaltijalla on oltava valvontaelin, joka vastaa sellaisten paitosten tekemisestd, joilla voi olla merkittivi
vaikutus siirtoverkonhaltijan osakkeenomistajien varojen arvoon, ja erityisesti sellaisten pddtosten tekemisestd, jotka
koskevat vuotuisten ja pitkdn aikavilin rahoitussuunnitelmien hyviksyntdd, siirtoverkonhaltijan velkaantumisastetta ja
osakkeenomistajille jacttavien osinkojen mddrdd. Valvontaelimen toimivaltaan eivdt kuulu paitokset, jotka liittyvat
siirtoverkonhaltijan péivittdiseen toimintaan ja verkon hallinnointiin tai 51 artiklan nojalla laaditun kymmenvuotisen
verkon kehittdmissuunnitelman valmisteluun tarvittaviin toimintoihin.

2. Valvontaelimeen on kuuluttava vertikaalisesti integroitunutta yritystd edustavia jdsenid, kolmansien osapuolten
osakkeenomistajia edustavia jdsenid ja, jos ndin asiaa koskevassa kansallisessa lainsdddinnossd sdddetddn, muita
asianomaisia osapuolia, kuten siirtoverkonhaltijan tyontekijoité, edustavia jasenia.

3. Edelld olevan 48 artiklan 2 kohdan ensimmdistd alakohtaa ja 3-7 kohtaa on sovellettava vahintddn puoleen
valvontaelimen jdsenistd vahennettynd yhdella.

Valvontaelimen kaikkiin jaseniin sovelletaan 48 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan b alakohtaa.

50 artikla
Sdintdjen noudattamista koskeva ohjelma ja ohjelman seurannasta vastaava toimihenkil6

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd siirtoverkonhaltijat laativat ja panevat tdytdntoon sddntdjen noudattamista
koskevan ohjelman, jossa esitetddn toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettei syrjintdd esiinny, sekd varmistavat, ettd timin
ohjelman noudattamista seurataan asianmukaisesti. Sddntdjen noudattamista koskevassa ohjelmassa on esitettiva
tyontekijoiden erityiset velvoitteet ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi. Sddntelyviranomaisen on hyviksyttivi ohjelma.
Ohjelman seurannasta vastaavan toimihenkilon on seurattava riippumattomasti ohjelman noudattamista, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta sidntelyviranomaisen toimivaltaa.
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2. Ohjelman seurannasta vastaavan toimihenkilon nimittdd valvontaelin, ja sddntelyviranomaisen on hyviksyttivd
nimitys. Siddntelyviranomainen voi kieltdytyd hyvaksymdstd ohjelman seurannasta vastaavaa toimihenkil6d ainoastaan
riippumattomuuden tai ammatillisten valmiuksien puuttumisen johdosta. Ohjelman seurannasta vastaava toimihenkilo
voi olla luonnollinen henkild tai oikeushenkilo. Ohjelman seurannasta vastaavaan toimihenkil66n sovelletaan 48 artiklan
2-8 kohtaa.

3. Objelman seurannasta vastaava toimihenkil6 vastaa
a) sddntojen noudattamista koskevan ohjelman tdytintdonpanon seurannasta;

b) sellaisen vuosikertomuksen laadinnasta, jossa selvitetdan, mihin toimenpiteisiin on ryhdytty sddntdjen noudattamista
koskevan ohjelman tdytintoon panemiseksi, ja sen toimittamisesta sddntelyviranomaiselle;

¢) sddnt6jen noudattamista koskevaan ohjelmaan ja sen tdytintoonpanoon liittyvistd raportoinnista valvontaelimelle
sekd niitd koskevien suositusten antamisesta;

d) sddnt6jen noudattamista koskevan ohjelman tdytintoonpanoon liittyvien merkittdvien rikkomusten ilmoittamisesta
saantelyviranomaiselle; sekd

e) vertikaalisesti integroituneen yrityksen ja siirtoverkonhaltijan vélisid mahdollisia kaupallisia ja rahoituksellisia suhteita
koskevasta raportoinnista sddntelyviranomaiselle.

4. Ohjelman seurannasta vastaavan toimihenkilon on toimitettava sddntelyviranomaiselle paitosehdotukset investoin-
tisuunnitelmasta tai verkkoon tehtdvistd yksittdisistd investoinneista. Timd on tehtdva viimeistddn silloin, kun siirtover-
konhaltijan hallinto ja/tai toimivaltainen hallintoelin toimittaa ne valvontaelimelle.

5. Jos vertikaalisesti integroitunut yritys on yleiskokouksessa tai nimittdmiensd valvontaelimen jdsenten ddnestyksessa
estanyt jonkin pdatoksen tekemisen, minkd johdosta sellaiset investoinnit estyvit tai viivéstyvit, jotka kymmenvuotisen
verkon kehittimissuunnitelman mukaan olisi pitdnyt tehdd seuraavien kolmen vuoden kuluessa, ohjelman seurannasta
vastaavan toimihenkilon on ilmoitettava tistd sidntelyviranomaiselle, jonka on timin jilkeen toimittava 51 artiklan
mukaisesti.

6.  Sddntelyviranomaisen on hyviksyttivd ohjelman seurannasta vastaavan toimihenkilon toimeksiantoa tai palvelus-
suhdetta koskevat ehdot, mukaan lukien toimeksiannon kesto. Kyseisilld ehdoilla on varmistettava ohjelman seurannasta
vastaavan toimihenkilon riippumattomuus, my6s antamalla ohjelman seurannasta vastaavalle toimihenkilolle kaikki
timin tehtdvien hoitamiseksi tarvittavat voimavarat. Toimeksiantonsa aikana ohjelman seurannasta vastaavalla
toimihenkil6lld ei saa olla suoraan eikd vilillisesti minkddnlaista muuta ammatillista asemaa, vastuuta tai etua missdin
vertikaalisesti integroituneen yrityksen osassa tai sen madrdysvaltaa kayttdvissi osakkeenomistajassa.

7. Obhjelman seurannasta vastaavan toimihenkilon on raportoitava sdidntelyviranomaiselle sadnnollisesti joko
suullisesti tai kirjallisesti, ja talld on oltava oikeus antaa sddnnollisesti raportteja joko suullisesti tai kirjallisesti siirtover-
konhaltijan valvontaelimelle.

8.  Ohjelman seurannasta vastaava toimihenkil6 voi osallistua kaikkiin siirtoverkonhaltijan hallinnon tai hallintoelinten
kokouksiin sekd valvontaelimen kokouksiin ja yleiskokoukseen. Ohjelman seurannasta vastaavan toimihenkilon on
osallistuttava kaikkiin kokouksiin, joissa kisitellddn seuraavia asioita:

a) asetuksessa (EU) 2019/943 sdddetyt verkkoon paisyd koskevat edellytykset erityisesti tariffien, kolmansien osapuolten
verkkoon pddsyyn liittyvien palvelujen, kapasiteetin jaon ja siirtorajoitusten hallinnan, avoimuuden, lisipalvelujen ja
jalkimarkkinoiden osalta;

b) siirtoverkon kdyttod, yllipitoa ja kehittdmistd, mukaan lukien yhteenliittimis- ja liittimisinvestoinnit, koskevat
hankkeet;

c) siirtoverkon kayttimiseksi tarvittavat energian ostot ja myynnit.
9.  Ohjelman seurannasta vastaavan toimihenkilon on seurattava, ettd siirtoverkonhaltija noudattaa 41 artiklan

sdannoksia.

10.  Ohjelman seurannasta vastaavalla toimihenkilolld on oltava paisy kaikkiin asiaa koskeviin tietoihin ja siirtover-
konhaltijan toimistotiloihin ja kaikkiin tehtdviensd hoitamiseksi tarvitsemiinsa tietoihin.

11.  Ohjelman seurannasta vastaavalla toimihenkilolldi on oltava pdisy siirtoverkonhaltijan toimistotiloihin ilman
ennakkoilmoitusta.

12.  Sddntelyviranomainen antaman etukdteishyviksynnin jilkeen valvontaelin voi erottaa ohjelman seurannasta
vastaavan toimihenkilon. Sen on erotettava ohjelman seurannasta vastaava toimihenkilo riippumattomuuden tai
ammatillisten valmiuksien puuttumisen johdosta sddntelyviranomaisen pyynnosta.
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51 artikla
Verkon kehittiminen ja toimivalta tehdi investointipéitoksii

1. Siirtoverkonhaltijan on kaikkia asianomaisia sidosryhmid kuultuaan toimitettava vihintddn joka toinen vuosi sdén-
telyviranomaiselle kymmenvuotinen verkon kehittdmissuunnitelma, joka perustuu nykyisiin ja ennakoituihin toimituksiin
ja kysyntdan. Tahdn verkon kehittimissuunnitelmaan on sisillyttavd tehokkaita toimenpiteitd, joilla varmistetaan verkon
riittdvyys ja toimitusvarmuus. Siirtoverkonhaltijan on julkaistava kymmenvuotinen verkon kehittdimissuunnitelma
verkkosivustollaan.

2. Kymmenvuotisessa verkon kehittdmissuunnitelmassa on erityisesti

a) ilmoitettava markkinaosapuolille ne péadasialliset siirtoinfrastruktuurit, joita on rakennettava tai parannettava
seuraavien kymmenen vuoden aikana;

b) mainittava kaikki jo pddtetyt investoinnit ja uudet investoinnit, jotka on tehtdvd seuraavien kolmen vuoden aikana;
sekd

¢) vahvistettava mairaaika kaikille investointihankkeille.

3. Siirtoverkonhaltijan on kymmenvuotista verkon kehittdimissuunnitelmaa laatiessaan otettava tdysimddraisesti
huomioon mahdollisuus kéyttdd kulutusjoustoa, energiavarastoja tai muita resursseja vaihtoehtoina jirjestelmin
laajentamiselle sekd odotettu kulutus, muiden maiden kanssa kéytivd kauppa ja unionin laajuisia ja alueellisia verkkoja
koskevat investointisuunnitelmat.

4.  Siintelyviranomaisen on kuultava kaikkia tosiasiallisia tai mahdollisia verkon kiyttjid kymmenvuotisesta verkon
kehittdmissuunnitelmasta julkisella ja avoimella tavalla. Henkiloitd tai yrityksid, jotka viittavit olevansa mahdollisia
verkon kayttdjid, voidaan vaatia perustelemaan viitteensd. Sddntelyviranomaisen on julkaistava kuulemisprosessin
tulokset erityisesti mahdollisten investointitarpeiden osalta.

5.  Siidntelyviranomaisen on tarkasteltava, kattaako kymmenvuotinen verkon kehittdmissuunnitelma kaikki kuulemis-
prosessissa esille tulleet investointitarpeet ja onko se johdonmukainen asetuksen (EU) 2019/943 30 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetun ei-sitovan unionin laajuisen kymmenvuotisen verkon kehittimissuunnitelman, jiljempana
‘unionin laajuinen verkon kehittdmissuunnitelma’, kanssa. Jos suunnitelman johdonmukaisuutta unionin laajuisen
kymmenvuotisen verkon kehittdmissuunnitelman kanssa epiillddn, sddntelyviranomaisen on neuvoteltava viraston
kanssa. Sdantelyviranomainen voi vaatia siirtoverkonhaltijaa muuttamaan kymmenvuotista verkon kehittdmissuunni-
telmaansa.

Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten on tarkasteltava kymmenvuotisen verkon kehittimissuunnitelman johdonmu-
kaisuutta asetuksen (EU) 2018/1999 mukaisesti toimitetun kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman kanssa.

6.  Sddntelyviranomaisen on seurattava ja arvioitava kymmenvuotisen verkon kehittimissuunnitelman
tdytintoonpanoa.

7. Jos kyseessd ei ole ylivoimainen este ja siirtoverkonhaltija ei tee investointia, joka kymmenvuotisen verkon
kehittdimissuunnitelman mukaan olisi pitinyt tehdd seuraavien kolmen vuoden aikana, jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd sddntelyviranomainen on velvollinen toteuttamaan ainakin yhden seuraavista toimenpiteistd sen varmistamiseksi,
ettd kyseessi oleva investointi tehdiin, jos tdlld investoinnilla on vield merkitystd viimeisimméin kymmenvuotisen verkon
kehittimissuunnitelman perusteella:

a) siirtoverkonhaltija velvoitetaan tekemiin kyseessd olevat investoinnit;

b) kyseessd olevasta investoinnista jarjestetddn kaikille investoijille avoin tarjouskilpailu; tai

¢) siirtoverkonhaltija velvoitetaan hyviksymdin padoman korotus tarvittavien investointien rahoittamiseksi ja sallimaan
riippumattomien investoijien osallistuminen padoman merkitsemiseen.

8.  Jos sddntelyviranomainen on kéyttinyt 7 kohdan b alakohdan mukaista toimivaltaansa, se voi velvoittaa siirtover-
konhaltijan hyviaksymédn yhden tai useita seuraavista:

a) jonkin kolmannen osapuolen suorittama rahoitus;

b) jonkin kolmannen osapuolen suorittama rakentaminen;
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¢) asianomaisen uuden omaisuuden hankkiminen;
d) asianomaisen uuden omaisuuden kdyttiminen.

Siirtoverkonhaltijan on annettava investoijille kaikki investoinnin tekemiseksi tarvittavat tiedot, liitettdvd uusia kohteita
siirtoverkkoon ja yleisesti pyrittdvd helpottamaan investointihankkeen tiytintoonpanoa parhaalla mahdollisella tavalla.

Saantelyviranomaisen on hyvaksyttiva asiaankuuluvat rahoitusjirjestelyt.

9. Jos sidantelyviranomainen on kayttinyt 7 kohdan mukaista toimivaltaansa, asiaankuuluvan tariffisddntelyn on
katettava kyseessd olevien investointien kustannukset.
4 jakso

Siirtoverkonhaltijoiden nimedminen ja sertifiointi

52 artikla

Siirtoverkonhaltijoiden nimeidminen ja sertifiointi

1. Ennen kuin yritys hyviksytddn ja nimetddn siirtoverkonhaltijaksi, se on sertifioitava timin artiklan 4, 5 ja 6
kohdan ja asetuksen (EU) 2019/943 51 artiklan mukaisia menettelyjd noudattaen.

2. Jasenvaltioiden on hyviksyttdvd ja nimettdvd siirtoverkonhaltijoiksi yritykset, joiden sdintelyviranomainen on
jiljempini esitetyn sertifiointimenettelyn mukaisesti varmistanut noudattaneen 43 artiklan vaatimuksia. Siirtoverkonhal-
tijoiden nimedminen on ilmoitettava komissiolle ja julkaistava Euroopan unionin virallisessa lehdess.

3. Siirtoverkonhaltijoiden on ilmoitettava sddntelyviranomaiselle kaikista suunnitelluista liiketoimista, jotka voivat
edellyttda sen uudelleenarviointia, ovatko ne 43 artiklan vaatimusten mukaisia.

4.  Sadntelyviranomaisten on seurattava, ettd siirtoverkonhaltijat noudattavat jatkuvasti 43 artiklan vaatimuksia. Niiden
on aloitettava sertifiointimenettely tallaisen vaatimusten noudattamisen varmistamiseksi

a) kun siirtoverkonhaltija tekee 3 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen;

b) omasta aloitteestaan, jos niiden tiedossa on, ettd suunniteltu muutos siirtoverkon omistajien tai siirtoverkonhaltijoiden
suhteen kiytetyissd oikeuksissa tai vaikutusvallassa saattaa johtaa 43 artiklan rikkomiseen, tai jos niilli on syytd
epdilld, ettd tillainen rikkominen on saattanut tapahtua; tai

¢) komission perustellusta pyynnosta.

5.  Siidntelyviranomaisten on tehtdvd pditos siirtoverkonhaltijan sertifioinnista neljan kuukauden kuluessa siirtover-
konhaltijan tekemin ilmoituksen pdivimairastd tai komission pyynnon paivimdarastd. Tdmdn mddrdajan pddtyttyd
sertifiointi katsotaan myonnetyksi. Sddntelyviranomaisen nimenomainen tai hiljainen paitos voi tulla voimaan vasta sen
jalkeen kun 6 kohdassa sdddetty menettely on saatettu loppuun.

6.  Sddntelyviranomaisen on ilmoitettava siirtoverkonhaltijan sertifiointia koskevasta nimenomaisesta tai hiljaisesta
paatoksestd viipymattd komissiolle ja toimitettava ilmoituksen mukana kaikki padtoksen kannalta merkitykselliset tiedot.
Komissio pddttdd asiasta asetuksen (EU) 2019/943 51 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

7. Séidntelyviranomaiset ja komissio voivat pyytad siirtoverkonhaltijoilta ja tuotantoa tai toimittamista harjoittavilta
yrityksiltd kaikkia tietoja, joilla on merkitysti niille timdn artiklan nojalla kuuluvien tehtdvien suorittamisessa.

8.  Sddntelyviranomaiset ja komissio kisittelevit kaupallisesti arkaluonteisia tietoja luottamuksellisina.
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53 artikla
Sertifiointi kolmansien maiden osalta

1. Kun sertifiointia pyytdi siirtoverkon omistaja tai siirtoverkonhaltija, joka on kolmannesta maasta olevan henkilon
tai kolmansista maista olevien henkildiden maariysvallassa, sidntelyviranomaisen on ilmoitettava asiasta komissiolle.

Sadntelyviranomaisen on myds ilmoitettava viipymittd komissiolle sellaisista tilanteista, jotka johtaisivat siihen, ettd
kolmannesta maasta oleva henkilo tai kolmansista maista olevat henkilot hankkivat maardysvallan siirtoverkkoon tai
siirtoverkonhaltijaan ndhden.

2. Siirtoverkonhaltijan on ilmoitettava sddntelyviranomaiselle sellaisista tilanteista, jotka johtaisivat siihen, ettd
kolmannesta maasta oleva henkilo tai kolmansista maista olevat henkilot hankkivat madrdysvallan siirtoverkkoon tai
siirtoverkonhaltijaan nihden.

3. Séidntelyviranomaisen on hyviksyttivd padtosluonnos siirtoverkonhaltijan sertifioinnista neljan kuukauden kuluessa
siirtoverkonhaltijan tekemin ilmoituksen pdivimaarastd. Sen on evittdva sertifiointi, jos

a) ei ole osoitettu, ettd kyseinen yksikko noudattaa 43 artiklan vaatimuksia; ja

b) ei ole osoitettu sddntelyviranomaiselle tai muulle jisenvaltion nimedmille toimivaltaiselle kansalliselle viranomaiselle,
ettd sertifioinnin myontdminen ei vaaranna energian toimitusvarmuutta jasenvaltiossa ja unionissa. Sddntelyviran-
omaisen tai muun toimivaltaisen kansallisen viranomaisen on asiaa harkitessaan otettava huomioon

i) ne unionin oikeudet ja velvoitteet asianomaisen kolmannen maan suhteen, jotka johtuvat kansainvilisestd
oikeudesta, myos sellaisesta yhden tai useamman kolmannen maan kanssa tehdystd sopimuksesta, jossa unioni on
sopimuspuolena ja jossa kasitellddn energian toimitusvarmuuteen liittyvid seikkoja;

ii) ne jasenvaltion oikeudet ja velvoitteet asianomaisen kolmannen maan suhteen, jotka johtuvat kyseisen kolmannen
maiden kanssa tehdyistd sopimuksista, siltd osin kuin ne ovat unionin oikeuden mukaisia; sekd

i) muut tapaukseen ja asianomaiseen kolmanteen maahan liittyvit erityiset tosiseikat ja olosuhteet.

4.  Saantelyviranomaisen on ilmoitettava paitoksensa sekd kaikki padtoksen kannalta merkitykselliset tiedot viipymattd
komissiolle.

5. Jasenvaltioiden on annettava sidntelyviranomaiselle tai 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetulle nimetylle toimival-
taiselle viranomaiselle mahdollisuus pyytdd ennen kuin sditelyviranomainen tekee sertifiointipddtoksen komissiolta
lausunto siitd,

a) tdyttaako asianomainen yksikko 43 artiklan vaatimukset; ja
b) vaarantaako sertifioinnin my6ntdminen energian toimitusvarmuuden unionissa.
6. Komissio tutkii 5 kohdassa tarkoitetun pyynnon heti sen saatuaan. Se toimittaa lausuntonsa kahden kuukauden

kuluessa pyynnon vastaanottamisesta sddntelyviranomaiselle tai nimetylle toimivaltaiselle viranomaiselle, jos pyynnon
esittdjd on kyseinen viranomainen.

Komissio voi lausuntoa laatiessaan pyytdd ACERin, asianomaisen jdsenvaltion ja asianosaisten nikemyksid. Jos komissio
tekee tillaisen pyynnon, kahden kuukauden méiriaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

Jos komissio ei ole toimittanut lausuntoaan ensimmaisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitetussa mairdajassa, katsotaan,
ettei silld ole sddntelyviranomaisen pditoksen johdosta huomautettavaa.

7. Arvioidessaan, vaarantaako kolmannesta maasta olevalla henkilolld tai kolmansista maista olevilla henkil6illd oleva
médrdysvalta energian toimitusvarmuuden unionissa, komissio ottaa huomioon

a) tapaukseen ja asianomaiseen kolmanteen maahan tai asianomaisiin kolmansiin maihin liittyvit erityiset tosiseikat;
sekd

b) ne unionin oikeudet ja velvoitteet asianomaisen kolmannen maan tai asianomaisten kolmansien maiden suhteen,
jotka johtuvat kansainvilisestd oikeudesta, myds sellaisesta yhden tai useamman kolmannen maan kanssa tehdystd
sopimuksesta, jossa unioni on sopimuspuolena ja jossa kisitellddn toimitusvarmuuteen liittyvid seikkoja.
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8.  Sddntelyviranomaisen on kahden kuukauden kuluessa 6 kohdassa tarkoitetun mdirdajan pddttymisestd tehtdvi
lopullinen pdatoksensd sertifioinnista. Sddntelyviranomaisen on lopullista pédtostd tehdessddn otettava komission
lausunto mahdollisimman tarkasti huomioon. Jisenvaltioilla on joka tapauksessa oikeus evitd sertifiointi, jos
sertifioinnin myontiminen vaarantaa energian toimitusvarmuuden jdsenvaltiossa tai toisen jdsenvaltion energian
toimitusvarmuuden. Jos jisenvaltio on nimennyt muun toimivaltaisen kansallisen viranomaisen tekemiin 3 kohdan b
alakohdassa tarkoitetun arvion, se voi velvoittaa sddntelyviranomaisen tekemiin lopullisen pditoksensd kyseisen
toimivaltaisen kansallisen viranomaisen arvioinnin mukaisesti. Sddntelyviranomaisen lopullinen piitos ja komission
lausunto julkaistaan yhdessi. Jos lopullinen paitos poikkeaa komission lausunnosta, kyseisen jdsenvaltion on esitettdvé
tillaisen paatoksen perustelut ja julkaistava ne yhdessi pddtoksen kanssa.

9. Tami artikla ei rajoita jisenvaltioiden oikeutta harjoittaa kansallista oikeudellista valvontaa oikeutettujen yleisten
turvallisuusetujen suojaamiseksi unionin oikeutta noudattaen.

10.  Titd artiklaa sovelletaan 3 kohdan a alakohtaa lukuun ottamatta myds jisenvaltioihin, joita koskee 66 artiklan
mukainen poikkeus.

54 artikla
Siirtoverkonhaltijoiden mahdollisuus omistaa energiavarastoja
1. Siirtoverkonhaltijat eivit saa omistaa, kehittdd, hallinnoida tai operoida energiavarastoja.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jdsenvaltiot voivat sallia sen, ettd siirtoverkonhaltijat omistavat,
kehittavit, hallinnoivat tai operoivat energiavarastoja, jos ne ovat tdysin integroituja verkkokomponentteja ja sddntelyvi-
ranomainen on antanut hyviksyntansa tai jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) sdantelyviranomaisen tarkastelua ja hyviksyntda edellyttdvin avoimen, ldpindkyvin ja syrjimattoman tarjouskilpailun
perusteella muille osapuolille ei ole myonnetty oikeutta omistaa, kehittd, hallinnoida tai operoida tillaisia varastoja,
tai muut osapuolet eivit kyenneet tuottamaan kyseisid palveluja kohtuullisin kustannuksin ja oikea-aikaisesti;

b) siirtoverkonhaltijat tarvitsevat tillaisia varastoja tai taajuuteen vaikuttamattomia lisdpalveluja tdyttddkseen tdmin
direktiivin mukaiset velvoitteensa siirtoverkon tehokkaan, luotettavan ja varman kiyton osalta, ja niitd ei kdytetd
sahkon ostoon tai myyntiin sihkdmarkkinoilla; ja

c) sddntelyviranomainen on arvioinut tillaisen poikkeuksen tarpeellisuuden, suorittanut etukdteisen arvioinnin hankinta-
menettelyn soveltuvuudesta, mukaan lukien hankintamenettelyn ehdot, ja antanut hyviksyntinsa.

Sddntelyviranomainen voi laatia ohjeita tai hankintasopimuksia koskevia lausekkeita auttaakseen siirtoverkonhaltijoita
varmistamaan hankintamenettelyn oikeudenmukaisuuden.

3. Poikkeuksen myo6ntimistd koskeva pddtds on ilmoitettava komissiolle ja ACERille yhdessid pyyntod koskevien
merkityksellisten tietojen ja poikkeuksen perustelujen kanssa.

4.  Saantelyviranomaisten on toteutettava sadnnollisin véliajoin ja vihintddn joka viides vuosi julkinen kuuleminen
olemassa olevista energiavarastoista sen selvittimiseksi, onko tillaisia varastoja saatavilla ja onko muilla osapuolilla
kiinnostusta investoida téllaisiin varastoihin. Jos julkinen kuuleminen sddntelyviranomaisen suorittaman arvion mukaan
osoittaa, ettd muut osapuolet kykenevit omistamaan, kehittdimain, operoimaan tai hallinnoimaan tillaisia varastoja
kustannustehokkaasti, sidntelyviranomaisen on varmistettava, ettd siirtoverkonhaltijat luopuvat tallaisesta toiminnasta
asteittain 18 kuukauden kuluessa. Osana tdiman menettelyn edellytyksid sddntelyviranomaiset voivat sallia, ettd siirtover-
konhaltijat saavat kohtuullisen korvauksen, erityisesti saadakseen takaisin energiavarastoihin tekemiensi investointien
jdannosarvon.

5. Edelli olevaa 4 kohtaa ei sovelleta tdysin integroituihin verkkokomponentteihin eikd sellaisten uusien
akkuvarastojen tavanomaiseen poistoaikaan, joita koskeva lopullinen investointipddtds tehdddn ennen vuotta 2024,
edellyttden ettd

a) tallaiset akkuvarastot liitetddn verkkoon viimeistddn kahden vuoden kuluttua timin jilkeen;

b) tallaiset akkuvarastot on integroitu siirtoverkkoon;
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c) tillaisia akkuvarastoja kdytetddn yksinomaan verkon kiyttévarmuuden viiveettomdin reaktiiviseen palauttamiseen
verkon vikatapahtuman seurauksena, jos tillainen palauttamistoimenpide alkaa valittomaisti ja péittyy, kun
tavanomaisen ajojarjestyksen muuttaminen voi ratkaista ongelman; ja

d) tallaisia akkuvarastoja ei kdytetd sihkon ostoon tai myyntiin séhkomarkkinoilla, mukaan lukien tasehallinta.

5 jakso

Eriyttiminen ja kirjanpidon avoimuus
55 artikla
Oikeus tutustua kirjanpitoon

1.  Jasenvaltioilla tai niiden nimedmilld toimivaltaisilla viranomaisilla, my6s 57 artiklassa tarkoitetuilla sddntelyviran-
omaisilla, on oltava tehtdviensd hoitamisen niin edellyttdessd oikeus tutustua siahkoéalan yritysten kirjanpitoon 56 artiklan
mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden ja nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten, my6s sddntelyviranomaisten, on pidettiva kaupallisesti
arkaluonteiset tiedot luottamuksellisina. Jisenvaltiot voivat edellyttdd tillaisten tietojen luovuttamista, jos tillainen
tietojen luovuttaminen on tarpeen toimivaltaisten viranomaisten tehtdvien hoitamisen kannalta.

56 artikla
Kirjanpidon eriyttiminen

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimet sen varmistamiseksi, ettd sahkoalan yritysten kirjanpito hoidetaan
2 ja 3 kohdan mukaisesti.

2. Sdhkoalan yritysten on niiden omistusrakenteesta tai oikeudellisesta muodosta riippumatta laadittava tilinpaa-
toksensd, annettava tilinsd tarkastettaviksi ja julkaistava tilinpddtoksensd direktiivin 2013/34/EU nojalla annetun
osakeyhtioiden tilinpadtoksid koskevan kansallisen lainsddddannon mukaisesti.

Yritysten, joilla ei ole lainsdddannollistd velvoitetta julkaista tilinpddtostddn, on pidettdvd pddkonttorissaan yleison
saatavilla jaljennos tilinpaatoksestan.

3. Syrjinnén, ristisubvention ja kilpailun vaaristymisen vélttimiseksi sdhkoalan yritysten on sisdisessd kirjanpidossaan
pidettava erillistd kirjanpitoa kustakin siirtoon ja jakeluun liittyvistd toiminnosta siten kuin niitd vaadittaisiin tekeméan,
jos erilliset yritykset harjoittaisivat kyseisid toimintoja. Niiden on my®s laadittava tilinpéitos, joka voi olla konsolidoitu,
siirtoon ja jakeluun liittyméttomistd muista sdhkoliiketoiminnoista. Kirjanpidossa on eriteltdvd siirtoverkon tai
jakeluverkon omistamisesta saatava tuotto. Yritysten on tarvittaessa laadittava konsolidoitu tilinpddtos sdhkoalaan
liittymattomistd muista toiminnoista. Sisdisessd kirjanpidossa on laadittava erillinen tase ja tuloslaskelma kustakin
liiketoiminnasta.

4.  Edelli 2 kohdassa tarkoitetussa tilintarkastuksessa on varmistettava erityisesti, ettd noudatetaan 3 kohdassa
tarkoitettua velvoitetta valttdd syrjintda ja ristisubventiota.

VII LUKU

SAANTELYVIRANOMAISET
57 artikla
Siantelyviranomaisten nimedminen ja riippumattomuus
1. Kunkin jisenvaltion on nimettdvi yksi sddntelyviranomainen kansallisella tasolla.

2. Edelld oleva 1 kohta ei estd nimedmistd muita sddntelyviranomaisia jasenvaltioiden aluetasolla edellyttden, ettd
unionin tasolla on edustus- ja yhteydenpitotarkoituksia varten yksi korkean tason edustaja ACERin sddntelyneuvostossa
asetuksen (EU) 2019/942 21 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, jasenvaltio voi nimetd sddntelyviranomaisia pienid verkkoja varten
maantieteellisesti eristyksissd olevilla alueilla, joilla kulutus vuonna 2008 oli alle kolme prosenttia sen jasenvaltion
kokonaiskulutuksesta, johon alue kuuluu. Tdméd poikkeus ei estd nimittdméstd yhtd korkean tason edustajaa unionin
tasolla edustus- ja yhteydenpitotarkoituksia varten ACERin sddntelyneuvostoon asetuksen (EU) 2019/942 21 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

4. Jdsenvaltioiden on taattava sddntelyviranomaisen riippumattomuus ja varmistettava, ettd se kayttdad toimival-
tuuksiaan puolueettomasti ja avoimesti. Titd varten jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd direktiivissd ja sithen
liittyvassa lainsdddinnossa asetettuja viranomaistehtivid suorittaessaan sadntelyviranomainen

a) on oikeudellisesti erillinen ja toiminnallisesti riippumaton muista julkisista ja yksityisistd elimist;
b) varmistaa, ettd sen henkil9sto ja hallinnosta vastaavat henkilot
i) toimivat markkinoiden eduista riippumatta; ja

ii) eivdt viranomaistehtavid suorittaessaan pyydd eivitkd ota suoria ohjeita miltddn hallitukselta tai muulta julkiselta
tai yksityiseltd elimeltd. Tamd vaatimus ei rajoita tarvittaessa tiivistd yhteistyotd muiden asiaankuuluvien
kansallisten viranomaisten kanssa eika hallituksen julkaisemien, 59 artiklan mukaisiin sddntelytehtéviin ja toimival-
tuuksiin liittymattomien yleisten poliittisten suuntaviivojen noudattamista.

5. Séidntelyviranomaisen riippumattomuuden suojelemiseksi jasenvaltioiden on erityisesti varmistettava, ettd
a) sdantelyviranomainen voi tehdd itsendisid padtoksia poliittisista elimistéd riippumatta;

b) sddntelyviranomaisella on kaikki tarvittavat henkilostovoimavarat ja taloudelliset voimavarat, jotta se voi hoitaa
tehtdviddn ja kdyttdd toimivaltuuksiaan tuloksekkaasti ja tehokkaasti;

¢) sdantelyviranomainen toteuttaa itsendisesti sille osoitettua talousarviota erillisten vuotuisten talousarvioméarirahojen
perusteella;

d) sddntelyviranomaisen johtokunnan jdsenet tai, jos johtokuntaa ei ole, sddntelyviranomaisen ylimmat johtohenkilot
nimitetddn vahintddn viiden mutta enintdén seitsemin vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia kerran;

e) sdantelyviranomaisen johtokunnan jisenet tai, jos johtokuntaa ei ole, sidntelyviranomaisen ylimmait johtohenkilot
nimitetddn objektiivisin, avoimin ja julkistetuin perustein riippumattomalla ja puolueettomalla menettelylld, jolla
varmistetaan, ettd ehdokkailla on tarvittava pitevyys ja kokemus paikkaan sddntelyviranomaisessa;

f) eturistiriitoja varten on olemassa madrdykset ja salassapitovelvollisuus jatkuu sddntelyviranomaisen johtokunnan
jasenten tai, jos johtokuntaa ei ole, sddntelyviranomaisen ylimpien johtohenkiliden toimikauden jilkeen;

g) sdantelyviranomaisen johtokunnan jdsenet tai, jos johtokuntaa ei ole, sddntelyviranomaisen ylimmat johtohenkilot
voidaan erottaa ainoastaan avoimin ja jo olemassa olevin perustein.

Ensimmdisen alakohdan d alakohdan osalta jisenvaltioiden on varmistettava, ettd kdyttoon otetaan johtokunnan tai
ylimpien johtohenkiléiden asianmukainen kiertojirjestelmi. Johtokunnan jdsenet tai, jos johtokuntaa ei ole, ylimmat
johtohenkilot voidaan vapauttaa tehtdvistddn kesken toimikauden ainoastaan, jos he eivdt endd tdytd tdssd artiklassa
asetettuja vaatimuksia tai ovat syyllistyneet rikkomukseen kansallisen lainsddddnnén mukaisesti.

6. Jasenvaltiot voivat sddtad, ettd riippumaton tilintarkastaja suorittaa sddntelyviranomaisen tilinpdatoksen jalkitar-
kastuksen.

7. Komissio esittdd viimeistddn 5 pdivand heinikuuta 2022 ja sen jilkeen joka neljds vuosi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen siitd, miten kansalliset viranomaiset noudattavat tdssd artiklassa sdddettyd riippumattomuuspe-
riaatetta.
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58 artikla

Sddntelyviranomaisen yleistavoitteet

Tassd direktiivissd madriteltyjd viranomaistehtdvid suorittaessaan sddntelyviranomaisen on toteutettava kaikki kohtuulliset
toimenpiteet seuraavien tavoitteiden edistimiseksi 59 artiklassa sdddettyjen tehtdviensd ja toimivaltuuksiensa puitteissa
tiiviissd yhteydenpidossa muiden asiaankuuluvien kansallisten viranomaisten, mukaan lukien kilpailuviranomaiset, seka
tapauksen mukaan naapurina olevien jdsenvaltioiden ja naapurina olevien kolmansien maiden viranomaisten, myos sdin-
telyviranomaisten, kanssa ja rajoittamatta ndiden toimivaltaa:

a) kilpailuun perustuvien, joustavien, varmojen ja ympdriston kannalta kestivien sahkon sisimarkkinoiden edistiminen
unionin alueella ja markkinoiden tehokas avaaminen kaikille unionin asiakkaille ja toimittajille tiiviissd yhteistyossd
muiden jdsenvaltioiden sddntelyviranomaisten, komission ja ACERin kanssa sekd asianmukaisten edellytysten
varmistaminen sihkoverkkojen tehokasta ja luotettavaa kdyttod varten pitkdn aikavilin tavoitteet huomioon ottaen;

b) kilpailuun perustuvien ja moitteettomasti toimivien alueellisten rajat ylittdvien markkinoiden kehittiminen unionin
alueella a alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi;

¢) jdsenvaltioiden vilisen sihkokaupan rajoitusten poistaminen, muun muassa sellaisen tarkoituksenmukaisen rajat
ylittdvan siirtokapasiteetin kehittdminen, jolla voidaan vastata kysyntddn ja parantaa kansallisten markkinoiden
yhdentymistd, mika voi edistdd sdhkonsiirtoja kaikkialla unionissa;

d) kuluttajien tarpeisiin suuntautuneiden varmojen, luotettavien ja tehokkaiden sekd syrjimittomien verkkojen
kehittimisen edistiminen mahdollisimman kustannustehokkaasti sekd verkon riittdvyyden ja yleisten energiapo-
liittisten tavoitteiden mukaisesti energiatehokkuuden edistiminen sekd suuri- ja pienimuotoisen uusiutuviin lahteisiin
perustuvan sihkontuotannon ja hajautetun tuotannon integroiminen sekd siirto- ettd jakeluverkkoihin ja niiden
kéyton helpottaminen suhteessa muihin kaasun tai limmon energiaverkkoihin;

e) uuden tuotantokapasiteetin ja energiavarastojen verkkoon péddsyn helpottaminen erityisesti poistamalla uusien
tulokkaiden ja uusiutuvista lahteistd perdisin olevan sihkon markkinoille padsyn mahdollisia esteitd;

f) sen varmistaminen, ettd verkonhaltijoille ja verkon kdyttdjille tarjotaan sekd lyhyelld ettd pitkalld aikavalilla
asianmukaisia kannustimia lisitd verkon suorituskykyd, erityisesti energiatehokkuutta, ja edistdd markkinoiden
yhdentymisti;

g) sen varmistaminen, ettd asiakkaat hyotyvit kansallisten markkinoiden tehokkaasta toiminnasta, sekd tehokkaan
kilpailun ja korkeatasoisen kuluttajansuojan varmistamisen edistiminen tiiviissd yhteistyossd asiaankuuluvien
kuluttajansuojaviranomaisten kanssa;

h) yleispalvelun ja julkisten palvelujen korkean tason saavuttamisen edistiminen sihkontoimituksissa, osallistuminen
heikossa asemassa olevien asiakkaiden suojeluun ja kayttdjan toimittajan vaihtamisen edellyttimien tiedonvaihtome-
nettelyjen yhteensopivuuden edistiminen.

59 artikla

Sdintelyviranomaisten tehtivit ja toimivaltuudet

1.  Séintelyviranomaisen tehtdvind on

a) vahvistaa tai hyviksyd avointen kriteerien mukaisesti siirto- tai jakelutariffit tai niiden laskentamenetelmat tai
molemmat;

b) varmistaa, ettd siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat ja tapauksen mukaan verkon omistajat sekd kaikki
sihkoalan yritykset ja muut markkinaosapuolet noudattavat tistd direktiivistd, asetuksesta (EU) 2019/943, asetuksen
(EU) 2019/943 59, 60 ja 61 artiklan mukaisesti hyviksytyistd verkkosddnnoistd ja suuntaviivoista ja muusta asiaa
koskevasta unionin oikeudesta johtuvia velvoitteitaan, myds rajat ylittdvien kysymysten osalta, sekd ACERin
padtoksid;
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) varmistaa tiiviissd yhteistyossd muiden sddntelyviranomaisten kanssa, ettd Sahko-ENTSO ja EU DSO -elin noudattavat
tastd direktiivistd, asetuksesta (EU) 2019/943, asetuksen (EU) 2019/943 59, 60 ja 61 artiklan mukaisesti
hyviksytyistd verkkosddnnoistd ja suuntaviivoista ja muusta asiaa koskevasta unionin oikeudesta johtuvia
velvoitteitaan, myos rajat ylittdvien kysymysten osalta, sekd ACERin padtoksid, ja maarittdd yhdessd tapaukset, joissa
Sahk6-ENTSO ja EU DSO -elin eivit noudata velvoitteitaan; jos sddntelyviranomaiset eivit ole padsseet sopimukseen
neljin kuukauden kuluessa yhteydenpidon aloittamisesta mairittddkseen yhdessd velvoitteiden noudattamatta
jattamisen, asia saatetaan ACERin paitettavaksi asetuksen (EU) 2019/942 6 artiklan 10 kohdan mukaisesti;

d) hyviksyd tuotteet ja hankintamenettelyt taajuuteen vaikuttamattomien lisipalvelujen osalta;

€) panna tdytintoon asetuksen (EU) 2019/943 58, 60 ja 61 artiklan mukaisesti hyviksytyt verkkosdannot ja
suuntaviivat kansallisilla toimenpiteilld tai tarvittaessa koordinoiduilla alueellisilla tai unionin laajuisilla toimenpiteilld;

f) tehdi rajat ylittavissd kysymyksissd yhteistyotd kyseisten jdsenvaltioiden sddntelyviranomaisen tai sddntelyviranomai-
sten ja ACERin kanssa, erityisesti osallistumalla ACERin sddntelyneuvoston ty6hon asetuksen (EU) 2019/942 21
artiklan mukaisesti;

g) noudattaa kaikkia asiaan liittyvid oikeudellisesti sitovia komission ja ACERin pditoksid ja panna ne tdytintoon;

h) varmistaa, ettd siirtoverkonhaltijat asettavat rajayhdysjohtokapasiteetin mahdollisimman laajasti saataville asetuksen
(EU) 2019/943 16 artiklan mukaisesti;

i) antaa vuosittain kertomus toiminnastaan ja tehtdviensd suorittamisesta jdsenvaltioiden asiaankuuluville
viranomaisille, komissiolle ja ACERille, mukaan lukien toteutetuista toimista ja saavutetuista tuloksista kunkin tissd
artiklassa luetellun tehtivin osalta;

j) varmistaa, ettei siirtoon, jakeluun ja toimitukseen liittyvien toimintojen tai muiden sdhkoliiketoimintojen tai
sihkoalaan liittymattomien toimintojen valilld esiinny ristisubventiota;

k) seurata siirtoverkonhaltijoiden investointisuunnitelmia ja esittdd vuosikertomuksessaan arvio siitd, kuinka siirtover-
konhaltijoiden investointisuunnitelmat vastaavat unionin laajuista verkon kehittdmissuunnitelmaa; tillaiseen arvioon
voi sisiltyd suosituksia kyseisten investointisuunnitelmien muuttamisesta;

) seurata ja arvioida siirto- ja jakeluverkonhaltijoiden suoriutumista sellaisen dlykkddn verkon kehittimisessd, joka
edistdd energiatehokkuutta ja uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian integrointia, kéyttden rajallista joukkoa
indikaattoreita sekd julkaista joka toinen vuosi kansallinen raportti, jossa esitetddn suosituksia;

m) vahvistaa tai hyviksya palvelun laatua ja toimitusten laatua koskevia standardeja ja vaatimuksia tai osallistua tihdn
yhdessi muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa ja seurata verkon varmuutta ja luotettavuutta koskevien
sdant6jen noudattamista ja arvioida niiden aiempaa toimivuutta;

n) seurata avoimuuden tasoa, tukkuhinnat mukaan lukien, ja varmistaa, ettd sihkoalan yritykset noudattavat
avoimuutta koskevia velvoitteita;

0) seurata, miten avoimia ja tehokkaita tukku- ja vahittdgismarkkinat ovat ja missd mdarin niilld esiintyy kilpailua, mihin
kuuluvat siahkoporssit, kotitalousasiakkaiden maksamat hinnat, mukaan lukien ennakkomaksujirjestelmiit,
dynaamisen hinnan sihkosopimusten ja dlykkdiden mittausjirjestelmien kdyton vaikutukset, toimittajaa vaihtaneiden
asiakkaiden mdird, verkosta poiskytkettyjen asiakkaiden maddrd, yllapitopalvelujen maksut, ylldpitopalvelujen
toteuttaminen, kotitalouksien maksamien hintojen ja tukkuhintojen vilinen suhde, verkkotariffien ja -maksujen
kehittyminen ja kotitalousasiakkaiden tekemit valitukset, sekd mahdollisia kilpailun vaaristymia tai rajoituksia, myos
antamalla asiaa koskevia tietoja, sekd saattaa asiaankuuluvat tapaukset asiaankuuluvien toimivaltaisten kilpailuviran-
omaisten kisiteltaviksi;

p) seurata rajoittavien sopimuskadytintojen esiintymistd, mukaan lukien yksinoikeuslausekkeet, joilla voidaan estda
asiakkaita tekemdstd samanaikaisesti sopimuksia useamman kuin yhden toimittajan kanssa tai rajoittaa ndiden
vapautta tehdi tillaisia sopimuksia, ja tarvittaessa ilmoittaa kansallisille kilpailuviranomaisille tallaisista kdytinnoistd;

q) seurata aikaa, jonka siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat kdyttdvit liitintojen ja korjausten suorittamiseen;

r) varmistaa muiden asiaankuuluvien viranomaisten kanssa kuluttajansuojatoimenpiteiden tehokkuus ja
taytantoonpano;
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s) julkaista vdhintddn vuosittain suosituksia 5 artiklan noudattamisesta toimitushinnoissa ja toimittaa nimi suositukset
tarvittaessa kilpailuviranomaisille;

t) varmistaa asiakkaiden syrjimiton mahdollisuus saada kulutustietoja, kulutustietojen tarjoaminen helppotajuisessa
yhdenmukaistetussa muodossa kansallisella tasolla valinnaista kayttod varten sekd kaikkien asiakkaiden mahdollisuus
saada nopeasti tallaisia 23 ja 24 artiklassa tarkoitettuja tietoja;

u) seurata siirtoverkonhaltijoiden, jakeluverkonhaltijoiden, toimittajien ja asiakkaiden ja muiden markkinaosapuolten
asemaa ja vastuita koskevien sddntojen tdytantoonpanoa asetuksen (EU) 2019/943 mukaisesti;

V) seurata tuotanto- ja varastointikapasiteettiin tehtévid investointeja suhteessa toimitusvarmuuteen;

w) seurata unionin ja kolmansien maiden siirtoverkonhaltijoiden teknistd yhteistyotd;

x) edistdd tirkeimpid markkinamenettelyjd koskevien tiedonvaihtomenettelyjen yhteensopivuutta aluetasolla;
y) seurata 14 artiklassa asetetut vaatimukset tdyttdvien vertailuvilineiden saatavuutta;

z) seurata itse tuotetun sihkon kulutukseen ja kansalaisten energiayhteisoihin kohdistuvien perusteettomien esteiden ja
rajoitusten poistamista.

2. Jos jasenvaltio on niin sddtinyt, muu viranomainen kuin sddntelyviranomainen voi hoitaa 1 kohdassa sdddetyt
seurantatehtdvit. Talloin tdstd seurannasta saadut tiedot on saatettava sddntelyviranomaisen kdyttoon niin pian kuin
mahdollista.

Sadntelyviranomaisen on parempaa sddntelyd koskevien periaatteiden mukaisesti 1 kohdassa sadddettyjd tehtavid
suorittaessaan tarvittaessa kuultava = siirtoverkonhaltijoita ja tehtdvd tarvittaessa tiivistd yhteistyotdi muiden
asiaankuuluvien kansallisten viranomaisten kanssa ndiden riippumattomuuden siilyttden ja rajoittamatta niiden omaa
erityistd toimivaltaa.

Sadntelyviranomaisen tai ACERin tdmdn direktiivin mukaisesti antamat hyvaksynnit eivit estd sddntelyviranomaista
kayttamastd asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa myohemmin toimivaltuuksiaan timédn artiklan mukaisesti eivatkd
rajoita muiden asiaankuuluvien viranomaisten tai komission mairadmid seuraamuksia.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sddntelyviranomaisille annetaan toimivaltuudet, joiden nojalla ne voivat
suorittaa tdssd artiklassa tarkoitetut tehtdvit tehokkaasti ja joutuisasti. T4td varten sddntelyviranomaisella on oltava
vahintddn

a) valtuudet tehdi sahkoalan yrityksid sitovia padtoksid;

b) valtuudet tehdd sahkomarkkinoiden toimintaa koskevia tutkimuksia ja pdattdd sekd mairita tarvittavista ja oikeasuh-
teisista toimenpiteistd tehokkaan kilpailun edistimiseksi ja markkinoiden moitteettoman toiminnan varmistamiseksi.
Lisaksi sadntelyviranomaisella on oltava valtuudet tehdi tarvittaessa yhteistyotd kansallisen kilpailuviranomaisen ja
rahoitusmarkkinoiden sdéntelyviranomaisten tai komission kanssa kilpailulainsdddintoon liittyvdn tutkimuksen
tekemisessd;

c) valtuudet vaatia sihkoalan yrityksiltd kaikki sen tehtdvien suorittamisen kannalta merkitykselliset tiedot, mukaan
lukien perustelut kolmansien osapuolten padsyn epddmiselle, sekd kaikki tiedot verkon vahvistamisen edellyttimistd
toimenpiteistd;

d) valtuudet médratd tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia sihkoalan yrityksille, jotka eivdt tdytd
velvoitteitaan, jotka johtuvat tistd direktiivistd, asetuksesta (EU) 2019/943 tai asiaan liittyvistd oikeudellisesti sitovista
sdantelyviranomaisen tai ACERin paatoksistd, tai chdottaa toimivaltaiselle tuomioistuimelle, ettd tdmd mdaardisi
kyseisid seuraamuksia, tdhdn sisiltyy toimivalta médritd tai ehdottaa madrattaviksi siirtoverkonhaltijalle enintddn
kymmentid prosenttia sen vuotuisesta litkevaihdosta tai vertikaalisesti integroituneelle yritykselle enintddn kymmentd
prosenttia sen vuotuisesta litkevaihdosta vastaavia seuraamuksia, jos ndmd eivit tdytd timdn direktiivin mukaisia
velvoitteitaan; sekd

e) tarkoituksenmukaiset oikeudet suorittaa tutkintaa ja valtuudet ratkaista riitoja 60 artiklan 2 ja 3 kohdan nojalla.
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4.  Siind jasenvaltiossa, jossa Sihko-ENTSOn tai EU DSO -elimen toimipaikka sijaitsee, sijaitsevalla sidntelyviranomai-
sella on oltava toimivalta maardtd tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia ndille elimille, jos ne eivit tdytd
velvoitteitaan, jotka johtuvat tdstd direktiivistd, asetuksesta (EU) 2019/943 tai asiaan liittyvistd oikeudellisesti sitovista
sddntelyviranomaisen tai ACERin padtoksistd, tai ehdottaa toimivaltaiselle tuomioistuimelle, ettd timd maardisi kyseisid
seuraamuksia.

5. Jos 44 artiklan nojalla on nimetty riippumaton jirjestelmavastaava, sddntelyviranomaisen on sille timan artiklan 1
ja 3 kohdassa asetettujen tehtdvien lisdksi

a) seurattava, ettd siirtoverkon omistaja ja riippumaton jirjestelmivastaava noudattavat tidstd artiklasta johtuvia
velvoitteitaan, ja maarittavd velvoitteiden rikkomisesta seuraamuksia 3 kohdan d alakohdan mukaisesti;

=

seurattava riippumattoman jdrjestelmivastaavan ja siirtoverkon omistajan vilisid suhteita ja vilistd viestintdd sen
varmistamiseksi, ettd riippumaton jirjestelmavastaava noudattaa velvoitteitaan, ja erityisesti hyviksyttivd sopimukset
ja toimittava riitojenratkaisuviranomaisena riippumattoman jirjestelmavastaavan ja siirtoverkon omistajan valilld
kaikissa valituksissa, joita kumpi tahansa osapuoli tekee 60 artiklan 2 kohdan mukaisesti:

¢) hyviksyttivd ensimmdiseen kymmenvuotiseen verkon kehittimissuunnitelmaan sisdltyvd investointisuunnitelma ja
hyviksyttdvd monivuotiset verkon kehittimissuunnitelmat, jotka riippumaton jirjestelmévastaava esittdd vahintdin
joka toinen vuosi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 44 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetun menettelyn
soveltamista;

=

varmistettava, ettd riippumattoman jérjestelmavastaavan perimiin verkkoonpaasytariffeihin sisiltyy verkon omistajalle
tai omistajille maksettava riittavd korvaus verkko-omaisuuden kayttimisest ja sithen tehdyistd uusista investoinneista,
edellyttien ettd ne on tehty taloudellisesti ja tehokkaasti;

e) voitava suorittaa tarkastuksia, myos ennalta ilmoittamatta, siirtoverkon omistajan ja riippumattoman jdrjestelma-
vastaavan toimitiloissa; sekd

f) seurattava niiden siirtorajoitusmaksujen kiyttod, jotka riippumaton jérjestelmévastaava on kerdnnyt asetuksen (EU)
2019/943 19 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

6.  Kun siirtoverkonhaltija on nimetty VI luvun 3 jakson mukaisesti, sddntelyviranomaiselle osoitetaan timan artiklan
1 ja 3 kohdan nojalla annettujen tehtévien ja toimivaltuuksien lisiksi ainakin seuraavat tehtdvit ja toimivaltuudet:

a) mdadrdtd seuraamuksia 3 kohdan d alakohdan mukaisesti vertikaalisesti integroitunutta yritystd suosivista, muita
syrjivistd kdytinnoistd;

b) seurata siirtoverkonhaltijan ja vertikaalisesti integroituneen yrityksen vilistd viestintdd sen varmistamiseksi, ettd
siirtoverkonhaltija tayttdad velvoitteensa;

¢) toimia vertikaalisesti integroituneen yrityksen ja siirtoverkonhaltijan valilld riitojenratkaisuviranomaisena 60 artiklan
2 kohdan nojalla tehtyjen valitusten osalta;

d) seurata vertikaalisesti integroituneen yrityksen ja siirtoverkonhaltijan vilisid kaupallisia ja rahoituksellisia suhteita,
mukaan lukien lainoja;

e) hyviksya kaikki vertikaalisesti integroituneen yrityksen ja siirtoverkonhaltijan viliset kaupalliset ja rahoitussopimukset
edellyttden, ettd niissd noudatetaan markkinaehtoja;

f) pyytdd vertikaalisesti integroituneelta yritykseltd perustelut, kun ohjelman seurannasta vastaava toimihenkilo on
tehnyt sille 50 artiklan 4 kohdan mukaisen ilmoituksen; tdllaisiin perusteluihin on sisallyttivd erityisesti todisteet
siitd, ettd vertikaalisesti integroitunutta yritystd hyodyttavad syrjintdd ei ole harjoitettu;

g) suorittaa tarkastuksia, myos ennalta ilmoittamatta, vertikaalisesti integroidun yrityksen ja siirtoverkonhaltijan
toimitiloissa; sekd

h) osoittaa siirtoverkonhaltijan kaikki tehtdvit tai tiettyjd tehtdvid 44 artiklan mukaisesti nimetylle riippumattomalle
jarjestelmavastaavalle, jos siirtoverkonhaltija rikkoo toistuvasti tdimdn direktiivin mukaisia velvoitteitaan, erityisesti
silloin, kun tdma toistuvasti harjoittaa vertikaalisesti integroitunutta yritystd suosivia, muita syrjivid kiytintoja.
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7. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa ACERilla on toimivalta vahvistaa ja hyviksyd ehdot tai menetelmat asetuksen
(EU) 2019/943 VII luvun mukaisten verkkosddntojen ja suuntaviivojen tdytintoonpanemiseksi asetuksen (EU) 2019/942
5 artiklan 2 kohdan mukaisesti niiden koordinoidun luonteen vuoksi, sddntelyviranomaisilla on oltava velvollisuus
vahvistaa tai hyviksyd riittdvdn ajoissa ennen niiden voimaantuloa ainakin kansalliset menetelmit, joita kaytetddn
seuraavien seikkojen laskennassa tai niitd koskevien ehtojen vahvistamisessa:

a) liittdminen ja pdidsy kansallisiin verkkoihin, siirto- ja jakelutariffit tai niitd koskevat menetelmit mukaan lukien;
ndiden tariffien tai menetelmien on mahdollistettava tarvittavien investointien tekeminen verkkoihin niin, ettd
kyseisilld investoinneilla voidaan varmistaa verkkojen toimivuus;

b) sellaisten lisapalvelujen tarjonta, jotka suoritetaan mahdollisimman taloudellisesti ja jotka tarjoavat verkon kayttdjille
asianmukaisia kannustimia sdhkon syoton ja oton tasapainottamiseksi; tallaiset lisipalvelut on tarjottava oikeudenmu-
kaisesti ja syrjimattomasti, ja niiden on perustuttava puolueettomiin kriteereihin; ja

) pédsy rajat ylittaviin infrastruktuureihin, mukaan lukien kapasiteetin jakoa ja siirtorajoitusten hallintaa koskevat
menettelyt.

8.  Edelld 7 kohdassa tarkoitetut menetelmat tai ehdot on julkaistava.

9.  Jotta voidaan lisitd avoimuutta markkinoilla ja jotta kaikki, joita asia koskee, saavat kaikki siirto- ja jakelutariffeja
koskevat tarvittavat tiedot ja niitd koskevat 60 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut paitokset tai paitosehdotukset, sadntelyvi-
ranomaisten on annettava julkisesti saataville yksityiskohtaiset tiedot menetelmistd ja kustannuksista, joita on kiytetty
kyseessd olevien verkkotariffien laskennassa, siten, ettd kaupallisesti arkaluonteiset tiedot pidetddn luottamuksellisina.

10.  Sddntelyviranomaisten on seurattava kansallisten sdhkoverkkojen, mukaan lukien rajayhdysjohdot, siirtorajoitusten
hallintaa seki siirtorajoitusten hallintaa koskevien sddntdjen soveltamista. Tdtd varten siirtoverkonhaltijoiden tai
markkinaoperaattoreiden on toimitettava siirtorajoitusten hallintaa ja myos kapasiteetin jakoa koskevat sddnt6nsi sddnte-
lyviranomaisille. Sddntelyviranomaiset voivat pyytdd muutoksia ndihin sddnt6ihin.

60 artikla
Piitokset ja valitukset

1.  Saantelyviranomaisilla on oikeus vaatia, ettd siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat tarvittaessa muuttavat
ehtoja, timan direktiivin 59 artiklassa tarkoitetut tariffit tai menetelmat mukaan lukien, sen varmistamiseksi, ettd ne ovat
oikeasuhteisia ja ettd niitd sovelletaan syrjimattomalld tavalla, asetuksen (EU) 2019/943 18 artiklan mukaisesti. Jos siirto-
ja jakelutariffien vahvistaminen viivistyy, sddntelyviranomaisilla on valtuudet vahvistaa tai hyviksyid alustavat siirto- ja
jakelutariffit tai niiden laskentamenetelmdt ja paittda asiaankuuluvista korvaustoimenpiteistd, mikéli lopulliset siirto- ja
jakelutariffit tai niiden laskentamenetelmit eroavat alustavista tariffeista tai menetelmista.

2. Jos jokin osapuoli haluaa tehdi valituksen siirto- tai jakeluverkonhaltijasta tdstd direktiivistd johtuvien kyseisen
verkonhaltijan velvoitteiden osalta, se voi osoittaa valituksensa sddntelyviranomaiselle, joka tekee riitojenratkaisuvira-
nomaisena asiasta pddtoksen kahden kuukauden kuluessa valituksen vastaanottamisesta. Titd mdairdaikaa voidaan
pidentdd kahdella kuukaudella, jos sdintelyviranomainen pyytdd lisdtietoja. Tatd pidennettyd mdadrdaikaa voidaan
pidentdi edelleen valituksen tekijin suostumuksella. Sddntelyviranomaisen pddtos on sitova, paitsi jos ja sithen asti kun
se kumotaan muutoksenhaussa.

3. Kuka tahansa haittaa kirsinyt osapuoli, jolla on oikeus tehdd valitus 59 artiklan mukaisesti tehdystd menetelmid
koskevasta paatoksestd tai, jos sddntelyviranomaisella on velvollisuus neuvotella, ehdotetuista tariffeista tai menetelmista,
voi kahden kuukauden kuluessa tai jisenvaltioiden asettaman lyhyemman ajanjakson kuluessa pditoksen tai paitoseh-
dotuksen julkaisemisesta esittdd valituksen vaatien pddtoksen uudelleentarkastelua. Valituksella ei ole lykkaddvaa
vaikutusta.

4.  Jasenvaltioiden on luotava sellaiset asianmukaiset ja tehokkaat menetelmit sddntelyn, valvonnan ja avoimuuden
turvaamiseksi, joilla viltetidn madrddvin aseman vidrinkdyttd etenkin kuluttajien etujen vastaisella tavalla sekd
kaikenlainen markkinoiden valtaukseen tdhtddva toiminta. Naissd menetelmissd on otettava huomioon SEUT-sopimuksen
médrdykset ja erityisesti sen 102 artikla.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vastuussa olevia luonnollisia henkiloitd tai oikeushenkil6itd vastaan
toteutetaan asianmukaiset toimenpiteet, muun muassa jasenvaltioiden kansallisen oikeuden mukaiset hallinnolliset toimet
tai rikosoikeudelliset menettelyt, jos tdssd direktiivissd saddettyjd luottamuksellisuussadntdji ei ole noudatettu.
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6. Edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut valitukset eivit rajoita unionin oikeuden tai kansallisen oikeuden mukaisen
muutoksenhakuoikeuden kayttod.

7. Siidntelyviranomaisten tekemit paitokset on joka suhteessa perusteltava muutoksenhakumenettelyn mahdollis-
tamiseksi tuomioistuimessa. Pddtokset on julkistettava siten, ettd kaupallisesti arkaluonteiset tiedot pidetddn luottamuk-
sellisina.

8.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisella tasolla on olemassa sopivat jirjestelmit, joiden mukaisesti
osapuoli, jota sidintelyviranomaisen paitos koskee, voi hakea sithen muutosta elimeltid, joka on riippumaton
asianomaisista osapuolista ja hallituksista.

61 artikla
Sidntelyviranomaisten alueellinen yhteisty6 rajat ylittavissd kysymyksissi

1. Saantelyviranomaisten on kuultava tarkoin toisiaan ja tehtdvd tiivistd yhteistyotd keskenddn, erityisesti ACERin
puitteissa, sekd annettava toisilleen ja ACERille kaikki tiedot, joita ne tarvitsevat tdstd direktiivistd johtuvien tehtiviensd
suorittamiseksi. Vastaanottavan viranomaisen on vaihdettavien tietojen osalta varmistettava sama luottamuksellisuuden
taso kuin tiedot ldhettineeltd viranomaiselta edellytetdan.

2. Sddntelyviranomaisten on tehtdvi yhteisty6td vahintddn alueellisella tasolla

a) edistddkseen sellaisten operatiivisten jirjestelyjen luomista, joilla voidaan varmistaa verkon optimaalinen hallinnointi,
edistdd yhteisid sahkoporssejd ja rajat ylittdvan kapasiteetin jakamista ja varmistaa riittdvin yhteenliittimiskapasiteetin,
my06s uusien yhteyksien, vdhimmdistaso alueella ja alueiden vililld, jotta tehokas kilpailu voi kehittyd ja
toimitusvarmuus parantua, syrjimattd eri jasenvaltioiden toimittajia;

b) koordinoidakseen alueellisen tason toimintoja suorittavien tahojen yhteistd valvontaa;

¢) koordinoidakseen yhteistydssé muiden asianomaisten viranomaisten kanssa kansallisten, alueellisten ja
eurooppalaisten resurssien riittdvyysarviointien yhteistd valvontaa;

d) koordinoidakseen asianomaisia siirtoverkonhaltijoita ja muita markkinatoimijoita koskevien verkkosddntojen ja
suuntaviivojen kehittdmistd; ja

e) koordinoidakseen siirtorajoitusten hallintaa koskevien sddntojen kehittamista.

3. Saantelyviranomaisilla on oltava oikeus yhteistyojirjestelyihin toistensa kanssa sddntely-yhteistyon edistimiseksi.

4. Edelld 2 kohdassa tarkoitetut toimet on tarvittaessa suoritettava tiiviissd yhteydenpidossa muiden asiaankuuluvien
kansallisten viranomaisten kanssa ja rajoittamatta niiden toimivaltaa.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 67 artiklan mukaisesti tdimdn direktiivin tdydentdmiseksi
antamalla suuntaviivoja siitd, missd maarin sddntelyviranomaisten on tehtdva yhteisty6td toistensa ja ACERin kanssa.

62 artikla
Siintelyviranomaisten tehtivit ja toimivaltuudet alueellisten koordinointikeskusten suhteen

1. Sen kiyttoalueen, jonne alueellinen koordinointikeskus on sijoittautunut, alueellisten sddntelyviranomaisten on
tiiviissd yhteistyossa toistensa kanssa

a) hyvaksyttavd asetuksen (EU) 2019/943 35 artiklan 1 kohdan mukaisesti ehdotus alueellisten koordinointikeskusten
perustamiseksi;

b) hyviksyttivi alueellisten koordinointikeskusten toimintaan liittyvit kustannukset, joista vastaavat siirtoverkonhaltijat
ja jotka otetaan huomioon tariffeja laskettaessa, jos ne ovat kohtuullisia ja asianmukaisia;
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¢) hyviksyttava yhteistyohon perustuva paitoksentekomenettely;

d) varmistettava, ettd alueellisilla koordinointikeskuksilla on kaytossddn kaikki henkilostovoimavarat sekd tekniset,
fyysiset ja taloudelliset voimavarat, joita ne tarvitsevat tdimin direktiivin mukaisten velvoitteidensa tdyttimiseksi ja
tehtdviensa toteuttamiseksi riippumattomasti ja puolueettomasti;

e) ehdotettava yhteisesti muiden kdyttdalueen sddntelyviranomaisten kanssa mahdollisia lisitehtdvid ja lisdvaltuuksia,
joita kdyttoalueen jasenvaltiot voisivat antaa alueellisille koordinointikeskuksille;

f) varmistettava tdmén direktiivin ja muun unionin oikeuden mukaisten velvoitteiden noudattaminen erityisesti rajat
ylittavissd kysymyksissd ja médrittddkseen yhteisesti, ovatko alueelliset koordinointikeskukset jittaneet tdyttimattd
velvoitteensa; jos sddntelyviranomaiset eivdt ole pédsseet sopimukseen neljin kuukauden kuluessa kuulemisen
aloittamisesta madrittddkseen yhdessd velvoitteiden noudattamatta jittimisen, asia saatetaan ACERin pédtettdviksi
asetuksen (EU) 2019/942 6 artiklan 10 kohdan mukaisesti;

seurattava jarjestelman kdyton koordinoinnin laatua ja raportoitava siitd vuosittain ACERille asetuksen (EU) 2019/943
46 artiklan mukaisesti.

©

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sddntelyviranomaisille annetaan toimivaltuudet, joiden nojalla ne voivat
suorittaa 1 kohdassa tarkoitetut tehtdvit tehokkaasti ja joutuisasti. T4td varten sddntelyviranomaisella on oltava
vihintddn seuraavat valtuudet:

a) pyytdd tietoja alueellisilta koordinointikeskuksilta;
b) suorittaa tarkastuksia, myos ennalta ilmoittamatta, alueellisten koordinointikeskusten toimitiloissa;
c) tehda alueellisia koordinointikeskuksia sitovia yhteisid paatoksid.

3. Sen jdsenvaltion sddntelyviranomaisella, jossa alueellisen koordinointikeskuksen toimipaikka sijaitsee, on oltava
toimivalta madritd tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia alueelliselle koordinointikeskukselle, jos se ei
tiytd velvoitteitaan, jotka johtuvat tdstd direktiivistd, asetuksesta (EU) 2019/943 tai asiaan liittyvistd oikeudellisesti
sitovista sddntelyviranomaisen tai ACERin paatoksistd, tai silli on oltava toimivalta ehdottaa toimivaltaiselle tuomiois-
tuimelle, ettd timd mairiisi tillaisia seuraamuksia.

63 artikla

Verkkosiintojen ja suuntaviivojen noudattaminen

1. Miké tahansa sddntelyviranomainen tai komissio voi pyytdd ACERilta lausuntoa siitd, onko jokin sddntelyviranomai-
sen tekemd padtds tdssd direktiivissd tai asetuksen (EU) 2019/943 VII luvussa tarkoitettujen verkkosddntojen ja
suuntaviivojen mukainen.

2. ACER antaa lausuntonsa sitd pyytdneelle sddntelyviranomaiselle tai komissiolle sekd kyseisen paitoksen tehneelle
sdantelyviranomaiselle kolmen kuukauden kuluessa pyynnon vastaanottamisesta.

3. Jos paidtoksen tehnyt sidntelyviranomainen ei noudata ACERin lausuntoa neljin kuukauden kuluessa lausunnon
vastaanottamisesta, ACER ilmoittaa asiasta komissiolle.

4. Mikd tahansa sdintelyviranomainen, joka katsoo, ettei jokin toisen sddntelyviranomaisen tekemi rajat ylittdvan
kaupan kannalta merkityksellinen piitos ole tissd direktiivissd tai asetuksen (EU) 2019/943 VII luvussa tarkoitettujen
verkkosddntojen ja suuntaviivojen mukainen, voi ilmoittaa asiasta komissiolle kahden kuukauden kuluessa paitoksen
tekemisesta.

5. Jos komissio kahden kuukauden kuluessa siitd, kun se on saanut ilmoituksen ACERilta 3 kohdan mukaisesti tai
sdantelyviranomaiselta 4 kohdan mukaisesti, tai omasta aloitteestaan kolmen kuukauden kuluessa pditoksen tekemisestd
toteaa, ettd sddntelyviranomaisen pditds herdttdd vakavia epdilyjd siitd, onko se tidssd direktiivissd tai asetuksen (EU)
2019/943 VII luvussa tarkoitettujen verkkosddntdjen ja suuntaviivojen mukainen, komissio voi paittdd tutkia asiaa
edelleen. Talloin se pyytdd sddntelyviranomaista ja menettelyn osapuolia esittimain huomautuksensa.
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6. Jos komissio paittdd tutkia asiaa edelleen, se tekee neljan kuukauden kuluessa tillaisen pddtoksen tekemisestd
lopullisen paitoksen siitd, ettd se

a) ei vastusta sidntelyviranomaisen paatosti; tai

b) vaatii asianomaista sddntelyviranomaista peruuttamaan pidtOksensd, koska verkkosddntojd ja suuntaviivoja ei ole
noudatettu.

7. Jos komissio ei ole tehnyt pidtostd asian edelleen tutkimisesta tai tehnyt lopullista padtostd 5 ja 6 kohdassa
tarkoitetussa mairdajassa, katsotaan, ettei komissio vastusta sidntelyviranomaisen paatosta.

8.  Sddntelyviranomaisen on noudatettava komission piitostd, jossa vaaditaan sddntelyviranomaisen pédtoksen
peruuttamista, kahden kuukauden kuluessa ja ilmoitettava tdstd komissiolle.

9.  Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 67 artiklan mukaisesti timén direktiivin tdydentdmiseksi
vahvistamalla suuntaviivat, joissa vahvistetaan yksityiskohtaisesti timén artiklan soveltamiseksi noudatettava menettely.

64 artikla
Tietojen siilyttiminen

1. Jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd toimittajat pitdvat kansallisten viranomaisten, mukaan lukien sddntelyviran-
omainen, kansallisten kilpailuviranomaisten ja komission saatavilla niiden tehtdvien suorittamiseksi vahintddn viiden
vuoden ajan merkitykselliset tiedot kaikista siahkontoimitussopimuksiin ja sihkéjohdannaisiin liittyvistd liiketoimista
tukkuasiakkaiden ja siirtoverkonhaltijoiden kanssa.

2. Tiedoissa on oltava yksityiskohdat kyseessd olevien liiketoimien ominaispiirteistd kuten kestosta ja toimitus- ja
selvityssddnnoistd, madristd, toteutuspdivistd ja -kellonajoista ja hinnoista sekd tiedot, joiden perusteella kyseinen
tukkuasiakas voidaan yksiloidd, sekd madritellyt tiedot kaikista selvittimittd jddneistd sihkontoimitussopimuksista ja
sihkojohdannaisista.

3. Siddntelyviranomainen voi padttdd asettaa osia ndistd tiedoista markkinaosapuolten saataville edellyttden, ettei
yksittdisid markkinatoimijoita tai yksittdisid lifketoimia koskevia kaupallisesti arkaluonteisia tietoja julkaista. Tétd kohtaa
ei sovelleta direktiivin 2014/65/EU soveltamisalaan kuuluvia rahoitusvilineitd koskeviin tietoihin.

4.  Tastd artiklasta ei aiheudu direktiivin 2014/65/EU soveltamisalaan kuuluville toimijoille lisdvelvoitteita 1 kohdassa
tarkoitettuja viranomaisia kohtaan.

5. Jos 1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten on saatava kiyttoonsd tietoja, jotka ovat direktiivin 2014/65/EU
soveltamisalaan kuuluvien toimijoiden hallussa, mainitun direktiivin nojalla toimivaltaisten viranomaisten on annettava
niille viranomaisille niiden tarvitsemat tiedot.

il LUKU

LOPPUSAANNOKSET
65 artikla
Tasapuoliset toimintaedellytykset

1. Toimenpiteiden, joita jdsenvaltiot voivat toteuttaa tdmin direktiivin nojalla tasapuolisten toimintaedellytysten
takaamiseksi, on oltava SEUT-sopimuksen, erityisesti sen 36 artiklan, ja unionin oikeuden mukaisia.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden on oltava oikeasuhteisia, syrjimattomid ja avoimia. Nimi
toimenpiteet saa panna tdytintoon vasta sen jilkeen, kun niistd on ilmoitettu komissiolle ja komissio on hyviksynyt ne.

3. Komissio reagoi 2 kohdassa tarkoitettuun ilmoitukseen kahden kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta.
Miirdaika alkaa tdydellisten tietojen vastaanottamista seuraavasta paivastd. Jos komissio ei ole reagoinut timdn kahden
kuukauden mairdajan kuluessa, katsotaan, ettei komissio vastusta ilmoitettuja toimenpiteita.
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66 artikla
Poikkeukset

1. Jasenvaltiot, jotka voivat osoittaa, ettd niiden pienten liitettyjen verkkojen ja pienten erillisten verkkojen kaytossd
on huomattavia vaikeuksia, voivat hakea komissiolta poikkeuksia 7 ja 8 artiklan, sekd IV, V ja VI luvun asiaankuuluvista
sdannoksistd.

Pienet erilliset verkot ja Ranska Korsikan osalta voivat hakea poikkeusta myos 4, 5 ja 6 artiklan osalta.
Komissio ilmoittaa ennen paitostddn jasenvaltioille tdllaisista hakemuksista luottamuksellisuutta noudattaen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut komission myontimat poikkeukset ovat kestoltaan rajoitettuja ja niihin sovelletaan
ehtoja, joiden tavoitteena on lisitd kilpailua sisimarkkinoilla ja sisimarkkinoiden yhdentymistd ja varmistaa, ettd
poikkeuksilla ei haitata siirtymistd uusiutuvaan energiaan, jouston lisddntymistd, energian varastointia, sihkoistd
liikkumista ja kulutusjoustoa.

SEUT 349 artiklan mukaisten syrjdisimpien alueiden, joita ei voida liittdd unionin sihkomarkkinoihin, kohdalla
poikkeuksen kestoa ei rajoiteta ja poikkeukseen sovelletaan ehtoja, joilla varmistetaan, ettei poikkeus haittaa siirtymistd
uusiutuvaan energiaan.

Paitokset poikkeusten myontimisestd julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

3. Kyprokseen, Luxemburgiin ja Maltaan ei sovelleta 43 artiklaa. Lisiksi Maltaan ei sovelleta 6 ja 35 artiklaa ja
Kyprokseen ei sovelleta 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50 ja 52 artiklaa.

Imaisuun “tuotantoa tai toimittamista harjoittava yritys” eivdt 43 artiklan 1 kohdan b alakohtaa sovellettaessa sisilly
loppuasiakkaat, jotka harjoittavat sihkon tuotantoa ja/tai toimittamista joko suoraan tai sellaisten yritysten kautta, joissa
niilli on mdirdysvalta joko yksin tai yhdessd, edellyttien ettd loppuasiakkaat, mukaan lukien niiden osuudet
mdédrdysvallan alaisissa yrityksissd tuotetusta sihkostd, ovat vuotuisena keskiarvona mitattuna sahkon nettokuluttajia ja
ettd niiden kolmansille osapuolille myymin sdhkon taloudellinen arvo on vihdinen niiden muuhun liiketoimintaan
nihden.

4. Kyprokseen ja Korsikaan ei sovelleta 5 artiklaa 1 pdivdin tammikuuta 2025 saakka tai tdimén artiklan 1 kohdan
nojalla tehtavissd padtoksessd vahvistettavaan myohempéin paivimadrdan saakka.

5. Maltaan ei sovelleta 4 artiklaa 5 pdivddn heindkuuta 2027 saakka. Ajanjaksoa voidaan pidentdd enintdin
kahdeksalla vuodella. Ajanjaksoa pidennetddn 1 kohdan nojalla tehtavilld paatoksella.

67 artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettyi valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassi artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 4 paivéstd heindkuuta 2019 médrddmittomaksi ajaksi 61 artiklan 5 kohdassa ja 63 artiklan
9 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saddoksia.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 61 artiklan 5 kohdassa ja 63 artiklan 9 kohdassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselli lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivad seuraavana paivind, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin mydhempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispditos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten pdtevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevien 61 artiklan 5 kohdan ja 63 artiklan 9 kohdan nojalla annettu delegoitu siddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti
ettd neuvosto ovat ennen mainitun mdiirdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta saddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

68 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea. Timi komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.

69 artikla
Komission seuranta, uudelleentarkastelu ja kertomukset

1. Komissio seuraa ja arvioi tdmdn direktiivin soveltamista ja antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen edistymisestd asetuksen (EU) 2018/1999 35 artiklassa tarkoitetun energiaunionin tilaa koskevan
katsauksen liitteend.

2. Komissio tarkastelee viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2025 tdmdn direktiivin tdytdntoonpanoa ja antaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen. Komissio antaa tarvittaessa lainsiddantoehdotuksen kertomuksen
yhteydessi tai sen jilkeen, kun se on antanut kertomuksen.

Komission uudelleentarkastelussa arvioidaan erityisesti sitd, onko timin direktiivin mukainen asiakkaiden ja erityisesti
heikossa asemassa olevien tai energiakoyhien asiakkaiden suojelu riittavaa.

70 artikla
Direktiivin 2012/27/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2012/27[EU seuraavasti:
1) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a) korvataan otsikko seuraavasti:

"Maakaasun mittaaminen”;

b) korvataan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:
”1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd maakaasun loppukdyttdjille tarjotaan, mikili se on teknisesti
mahdollista, taloudellisesti jarkevdd ja oikeassa suhteessa mahdollisiin energiansdastoihin, kilpailukykyisesti

hinnoitellut kayttdjakohtaiset mittarit, jotka kuvaavat tarkasti loppukayttdjian todellista energiankulutusta ja antavat
tiedot sen todellisesta ajoittumisesta.”;

¢) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i) korvataan johdantokappale seuraavasti:

”2. Silloin kun ja siind madrin kuin jdsenvaltiot toteuttavat dlykkaitd mittausjirjestelmid ja ottavat kiyttoon
alykkaitd mittareita maakaasun osalta direktiivin 2009/73/EY mukaisesti:”;

ii) kumotaan c ja d alakohta.
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2) Muutetaan 10 artikla seuraavasti:
a) korvataan otsikko seuraavasti:

“Maakaasua koskevat laskutustiedot”;

b) korvataan 1 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:
"1.  Jos loppuasiakkailla ei ole direktiivissi 2009/73/EY tarkoitettuja alykkditd mittareita, jdsenvaltioiden on
viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2014 varmistettava, ettd maakaasun laskutustiedot ovat luotettavia ja

tasmallisid ja perustuvat tosiasialliseen kulutukseen liitteessd VII olevan 1.1 kohdan mukaisesti, jos se on teknisesti
mahdollista ja taloudellisesti perusteltua.”;

¢) korvataan 2 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

2. Direktiivin 2009/73/EY mukaisesti asennettujen mittarien on mahdollistettava tosiasialliseen kulutukseen
perustuvien tasmallisten laskutustietojen toimittaminen. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd loppukayttsjilld on
mahdollisuus saada helposti taydentdvid tietoja aiemmasta kulutuksesta, joiden avulla he voivat itse tehda yksityis-
kohtaisia tarkastuksia.”

3) Korvataan 11 artiklan otsikko seuraavasti:

"Maakaasuun liittyvien mittaus- ja laskutustietojen saamisen kustannukset”.

4) Korvataan 13 artiklassa ilmaisu "7-11 artiklan” ilmaisulla "7-11 a artiklan”.
5) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 5 kohta seuraavasti:
i) kumotaan ensimmdinen ja toinen alakohta;
ii) korvataan kolmas alakohta seuraavasti:
"Siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden on noudatettava liitteessd XII asetettuja vaatimuksia.”;
b) kumotaan 8 kohta.
6) Korvataan liitteen VII otsikko seuraavasti:

”

"Maakaasun tosiasialliseen kulutukseen perustuvaa laskutusta ja laskutustietoja koskevat vahimmaisvaatimukset”.

71 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintoa

1.  Jasenvaltioiden on saatettava 2—5 artiklan, 6 artiklan 2 ja 3 kohdan, 7 artiklan 1 kohdan, 8 artiklan 2 kohdan j ja 1
alakohdan, 9 artiklan 2 kohdan, 10 artiklan 2-12 kohdan, 11-24 artiklan, 26, 28 ja 29 artiklan, 31-34 artiklan, 36
artiklan, 38 artiklan 2 kohdan, 40 ja 42 artiklan, 46 artiklan 2 kohdan d alakohdan, 51 ja 54 artiklan, 57-59 artiklan,
61-63 artiklan, 70 artiklan 1-3 alakohdan, 5 alakohdan b alakohdan ja 6 alakohdan sekd liitteiden I ja I noudattamisen
edellyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset médrdykset voimaan viimeistddn 31 pdivinid joulukuuta 2020. Niiden on
viipymattd toimitettava nima sddnnokset kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on kuitenkin

a) saatettava 70 artiklan 5 alakohdan a alakohdan noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 31 péivind joulukuuta 2019;

b) saatettava 70 artiklan 4 alakohdan noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset voimaan
viimeistddn 25 pdivind lokakuuta 2020.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on liitettava tallainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Niissi on my0s mainittava, ettd voimassa olevissa lacissa, asetuksissa ja hallinnollisissa
madrdyksissd olevat viittaukset tdlld direktiivilli kumottuun direktiiviin on katsottava viittauksiksi tdhdn direktiiviin.
Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viittaukset ja maininta tehddan.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

72 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2009/72/EY 1 péivastd tammikuuta 2021, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta jisenvaltioiden
velvollisuuteen noudattaa liitteessd III olevia mairdaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava mainittu direktiivi osaksi
kansallista lainsdddintod, ja tuossa liitteessd mainittuja soveltamispaivia.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tihdn direktiiviin liitteessd IV olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.

73 artikla
Voimaantulo

Tami direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend piiviani sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Edelld olevia 6 artiklan 1 kohtaa, 7 artiklan 2-5 kohtaa, 8 artiklan 1 kohtaa, 8 artiklan 2 kohdan a—i ja k alakohtaa ja 8
artiklan 3 ja 4 kohtaa, 9 artiklan 1, 3, 4 ja 5 kohtaa, 10 artiklan 2-10 kohtaa, 25, 27, 30, 35 ja 37 artiklaa, 38 artiklan
1, 3 ja 4 kohtaa, 39, 41, 43, 44 ja 45 artiklaa, 46 artiklan 1 kohtaa, 46 artiklan 2 kohdan a, b, ¢ ja e-h alakohtaa, 46
artiklan 3-6 kohtaa, 47-50 artiklaa, 52, 53, 55, 56, 60, 64 ja 65 artiklaa sovelletaan 1 péivistd tammikuuta 2021.

Edelld olevia 70 artiklan 1-3 alakohtaa, 5 alakohdan b alakohtaa ja 6 alakohtaa sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta
2021.

Edelld olevaa 70 artiklan 5 alakohdan a alakohtaa sovelletaan 1 paivéstd tammikuuta 2020.

Edelld olevaa 70 artiklan 4 kohtaa sovelletaan 26 piivistd lokakuuta 2020.

74 artikla
Osoitus
Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 5 pdivind kesdkuuta 2019.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

A. TAJANI G. CIAMBA
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LITE 1

LASKUTUSTA JA LASKUTUSTIETOJA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

1. Laskun ja laskutustietojen vahimmaistiedot

1.1 Loppuasiakkaille on laskuissa annettava selkedsti seuraavat avaintiedot siten, ettd ne erottuvat selvasti laskun muista
osista:

a) maksettava hinta ja, mikili mahdollista, hinta eriteltynd samoin kuin selked maininta siitd, ettd kaikki
energialdhteet voivat myos hyotyd kannustimista, joita ei rahoiteta hintaerittelyssd mainituilla veroluonteisilla
maksuilla;

b) maksun erdpdiva.

1.2 Loppuasiakkaille on laskuissa ja laskutustiedoissa annettava selkedsti seuraavat avaintiedot siten, ettd ne erottuvat
selvisti laskun ja laskutustietojen muista osista:

a) sihkon kulutus laskutuskaudella;

b) toimittajan nimi ja yhteystiedot, mukaan lukien puhelinpalvelunumero ja sihkopostiosoite;
¢) tariffin nimi;

d) tapauksen mukaan sopimuksen pdittymispaiva;

€) toimittajan vaihtamiseen liittyvid mahdollisuuksia ja hyotyji koskevat tiedot;

f) loppuasiakkaan vaihtokoodi tai loppuasiakkaan kayttopaikkatunnus;

g) tiedot loppuasiakkaiden oikeuksista tuomioistuinten ulkopuolisen riitojenratkaisun osalta, mukaan lukien 26
artiklan mukaisen riitojenratkaisuelimen yhteystiedot;

h) 25 artiklassa tarkoitettu keskitetty palvelupiste;
i) linkki 14 artiklassa tarkoitettuihin vertailuvilineisiin tai maininta siit4, missi niitd on saatavilla.

1.3 Jos laskut perustuvat tosiasialliseen kulutukseen tai operaattorin suorittamaan etaluentaan, laskuissa ja kausittaisissa
tasauslaskuissa, niiden mukana tai niihin merkittyind on asetettava loppuasiakkaiden saataville seuraavat tiedot:

a) loppuasiakkaan kyseisen ajan ja loppuasiakkaan edeltivin vuoden saman ajanjakson sihkonkulutuksen vertailu
graafisessa muodossa;

b) sellaisten kuluttajajérjestojen, energiatoimistojen tai vastaavien elinten yhteystiedot, mukaan lukien verkkosi-
vustojen osoitteet, joilta voi saada tietoa saatavilla olevista energiaa kdyttivien laitteiden energiatehokkuutta
parantavista toimenpiteistd;

c) vertailu saman kayttdjiluokan keskimédraisen vakioidun tai vertailukohtana pidettavin loppuasiakkaan kanssa.
2. Laskutustiheys ja laskutustietojen antamistiheys:
a) laskutus on toteutettava tosiasiallisen kulutuksen perusteella vdhintddn kerran vuodessa;

b) jos loppuasiakkaalla ei ole mittaria, joka on operaattorin etiluettavissa, tai kun loppuasiakas on aktiivisin toimin
valinnut etdluennan estimisen kansallisen lainsdddinnon mukaisesti, loppuasiakkaan saataville on asetettava
tosiasialliseen kulutukseen perustuvat tasmalliset laskutustiedot vdhintddn joka kuudes kuukausi tai joka kolmas
kuukausi loppuasiakkaan pyynnésta tai kun loppuasiakas on valinnut sihkoisen laskutuksen;



14.6.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 158/193

¢) jos loppuasiakkaalla ei ole mittaria, joka on operaattorin etiluettavissa, tai kun loppuasiakas on aktiivisin toimin
valinnut etdluennan estdmisen kansallisen lainsdddannon sddnnosten mukaisesti, a ja b alakohdan mukaiset
velvoitteet voidaan tdyttad jdrjestelmalld, jossa loppuasiakas lukee sddnnollisesti mittarinsa itse ja ilmoittaa
mittarilukemansa operaattorille; lasku tai laskutustiedot saavat perustua arvioituun kulutukseen tai kiinteddn
médrdin ainoastaan silloin, kun loppuasiakas ei ole ilmoittanut mittarilukemaa tietyltd laskutuskaudelta;

d) jos loppuasiakkaalla on mittari, joka on operaattorin etdluettavissa, tosiasialliseen kulutukseen perustuvat
tasmalliset laskutustiedot on annettava vihintddn kerran kuukaudessa; tillaiset tiedot voidaan myos asettaa
saataville internetin kautta ja ne on pdivitettdvd niin usein kuin kdytettdvit mittauslaitteet ja jarjestelmit sen
mahdollistavat.

3. Loppuasiakkaan hinnan erittely

Asiakashinta koostuu seuraavista kolmesta komponentista: energia- ja toimituskomponentti, verkkokomponentti
(siirto ja jakelu) sekd komponentti, joka kisittdd verot, veronluonteiset maksut ja muut maksut.

Jos loppuasiakashinta eritellddn laskuissa, on kiytettivdi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2016/1952 (') vahvistettuja timan erittelyn kolmen komponentin yhteisid maaritelmid kaikkialla unionissa.

4. Aiempaa kulutusta koskevien tdydentivien tietojen saatavuus

Jasenvaltioiden on edellytettdva, ettd jos aiemmasta kulutuksesta on saatavilla tiydentdvid tietoja, tillaiset tiedot
asetetaan loppuasiakkaan pyynnosti loppuasiakkaan nimedmin toimittajan tai palveluntarjoajan saataville.

Loppuasiakkaan, jolle on asennettu operaattorin etdluettavissa oleva mittari, on voitava saada helposti aiemmasta
kulutuksestaan tdydentdvia tietoja, jotka mahdollistavat itse tehtdvit yksityiskohtaiset tarkistukset.

Aiempaa kulutusta koskevien tdydentivien tietojen on sisillettava

a) kumulatiiviset tiedot vihintddn kolmen edeltivin vuoden ajalta tai sihkontoimitussopimuksen alkamisesta
lahtien; jos siitd on kulunut tdtd lyhyempi aika. Tietojen on vastattava aikavilejd, joiden osalta sidnnéllisin vilein
annettavat laskutustiedot on tuotettu; ja

b) yksityiskohtaiset tiedot kdyttoajan mukaan kultakin paivaltd, viikolta, kuukaudelta ja vuodelta; niiden tietojen on
oltava ilman aiheetonta viivdstystd loppuasiakkaiden saatavilla internetin tai mittariliittyman valitykselld ja
katettava vihintddn 24 edeltivin kuukauden mittainen ajanjakso tai ajanjakso sihkontoimitussopimuksen
alkamisesta ldhtien, jos siitd on lyhyempi aika.

5. Energialdhteiden ilmoittaminen

Toimittajien on eriteltdvd laskuissa kunkin energialdhteen osuus loppuasiakkaan sahkontoimitussopimuksen
mukaisesti ostamasta sihkostd (tiedot ilmoitetaan tuotetasolla).

Laskuissa ja laskutustiedoissa, niiden mukana tai nithin merkittyind on asetettava loppuasiakkaiden saataville
seuraavat tiedot:

a) kunkin energialdhteen osuus toimittajan koko energialdhdevalikoimasta edellisen vuoden aikana ymmarrettavalld
ja selkedsti verrattavalla tavalla (kansallisella tasolla eli jasenvaltiossa, jossa sahkontoimitussopimus on tehty, sekéd
toimittajan tasolla, jos toimittaja toimii useissa jasenvaltioissa);

b) tietoja toimittajan edellisen vuoden koko energialihdevalikoimalla tuotetusta siahkostd johtuvista ympiristovaiku-
tuksista, ainakin hiilidioksidipadastoisté ja radioaktiivisista jatteistd.

Sahkoporssistd hankitun tai unionin ulkopuolella sijaitsevasta yrityksestd tuodun sidhkon osalta voidaan toisen
alakohdan a alakohdan osalta kayttdd sahkoporssin tai kyseisen yrityksen ilmoittamia edellisen vuoden
yhteenlaskettuja lukuja.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1952, annettu 26 piivdnd lokakuuta 2016, maakaasun ja sihkon hintoja
koskevista Euroopan tilastoista seké direktiivin 2008/92/EY kumoamisesta (EUVLL 311, 17.11.2016,s. 1).
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IImoitettaessa tehokkaasta yhteistuotannosta saatavasta sahkostd voidaan kayttdd direktiivin 2012/27/EU 14 artiklan
10 kohdan mukaisia alkuperitakuita. Ilmoitettaessa uusiutuvista ldhteistd perdisin olevasta sihkdstd on kéytettava
alkuperdtakuita direktiivin (EU) 2018/2001 19 artiklan 8 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuja tapauksia lukuun
ottamatta.

Sadntelyviranomaisen tai muun toimivaltaisen kansallisen viranomaisen on toteutettava tarvittavat toimet sen
varmistamiseksi, ettd toimittajien loppuasiakkailleen tdiméin kohdan mukaisesti antamat tiedot ovat luotettavia ja ettd
ne annetaan kansallisella tasolla selkedsti verrattavalla tavalla.
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LITE I

ALYKKAAT MITTAUSJARJESTELMAT

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alueilla otetaan kdyttoon dlykkditd mittausjdrjestelmid, joiden
edellytyksend voi olla kaikkien markkinoille ja yksittdisille kuluttajille aiheutuvien pitkin aikavilin kustannusten ja
hyotyjen taloudellinen arviointi tai sen arviointi, mikd dalykds mittaustapa on taloudellisesti jirkevd ja
kustannustehokas ja missd maardajassa niiden jakelu voidaan toteuttaa.

2. Arvioinnissa on otettava huomioon komission suosituksessa 2012/148/EU (') maddritellyt kustannus-hy6tyanalyysin
menetelmét ja alykkdiden mittausjirjestelmien vidhimmadistoiminnot sekd parhaat kiytettivissd olevat tekniikat
kyberturvallisuuden ja tietosuojan mahdollisimman korkean tason turvaamiseksi.

3. Arvioinnin nojalla jisenvaltioiden tai, jos jisenvaltio on niin sditdnyt, nimetyn toimivaltaisen viranomaisen on
laadittava alykkdiden mittausjdrjestelmien kdyttoonotolle kymmenen vuoden jaksolle ulottuva aikataulutavoite. Kun
lykkdiden mittausjarjestelmien kdyttoonotosta esitetddn myonteinen arviointi, vdhintddn 80 prosentilla
loppuasiakkaista on oltava kdytossddn adlymittareita viimeistddn seitsemin vuoden kuluttua myonteisestd arvioinnista
taikka vuoteen 2024 mennessd niiden jisenvaltioiden tapauksessa, jotka ovat aloittaneet alykkdiden mittausjir-
jestelmien jarjestelmallisen kdyttoonoton ennen 4 pdivad heindkuuta 2019.

(") Komission suositus 2012/148[EU, annettu 9 pdivind maaliskuuta 2012, adlykkdiden mittausjdrjestelmien kdyttd6noton valmistelusta
(EUVLL73,13.3.2012,s.9).
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LITE 1II

MAARAAIKA SAATTAMISELLE OSAKSI KANSALLISTA LAINSAADANTOA JA SOVELTAMISPAIVA
(72 ARTIKLASSA TARKOITETTU)

Médrdpdivd saattamiselle

Direktiivi osaksi kansallista lainsda- Soveltamispdivi
dintod
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/72/EY 3.3.2011 3.9.2009

(EUVL L 211, 14.8.2009, s. 55)
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LIITE IV
VASTAAVUUSTAULUKKO
Direktiivi 2009/72/EY Tdmad direktiivi
1 artikla 1 artikla
2 artikla 2 artikla
— 3 artikla
33 ja 41 artikla 4 artikla
— 5 artikla
32 artikla 6 artikla
34 artikla 7 artikla
7 artikla 8 artikla
8 artikla —
3 artiklan 1 kohta 9 artiklan 1 kohta
3 artiklan 2 kohta 9 artiklan 2 kohta
3 artiklan 6 kohta 9 artiklan 3 kohta
3 artiklan 15 kohta 9 artiklan 4 kohta
3 artiklan 14 kohta 9 artiklan 5 kohta
3 artiklan 16 kohta —
3 artiklan 4 kohta 10 artiklan 1 kohta
Liitteessd [ olevan 1 kohdan a alakohta 10 artiklan 2 ja 3 kohta
Liitteessd I olevan 1 kohdan b alakohta 10 artiklan 4 kohta
Liitteessd [ olevan 1 kohdan c alakohta 10 artiklan 5 kohta
Liitteessd [ olevan 1 kohdan d alakohta 10 artiklan 6 ja 8 kohta
— 10 artiklan 7 kohta
Liitteessd [ olevan 1 kohdan f alakohta 10 artiklan 9 kohta
Liitteessd I olevan 1 kohdan g alakohta 10 artiklan 10 kohta
3 artiklan 7 kohta 10 artiklan 11 kohta
Liitteessd I olevan 1 kohdan j alakohta 10 artiklan 12 kohta
3 artiklan 10 kohta —
4 artikla —
5 artikla —
6 artikla —
— 11 artikla
3 artiklan 5 kohdan a alakohta ja liitteessd I olevan 1 koh- | 12 artikla
dan e alakohta
— 13 artikla
— 14 artikla
— 15 artikla
— 16 artikla
— 17 artikla
— 18 artikla
3 artiklan 11 kohta 19 artiklan 1 kohta
— 19 artiklan 2-6 kohta
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Direktiivi 2009/72/EY

Tama direktiivi

3 artiklan 12 kohta
3 artiklan 13 kohta
3 artiklan 3 kohta
3 artiklan 7 kohta
3 artiklan 8 kohta
24 artikla

25 artikla

26 artikla
27 artikla
28 artikla
29 artikla
12 artikla
16 artikla
23 artikla
9 artikla

13 artikla
14 artikla
17 artikla
18 artikla
19 artikla
20 artikla
21 artikla
22 artikla
10 artikla
11 artikla
30 artikla
31 artikla
35 artikla
36 artikla

20 artikla
21 artikla
22 artikla
23 artikla
24 artikla
25 artikla
26 artikla
27 artikla
28 artiklan 1 kohta
28 artiklan 2 kohta
29 artikla
30 artikla
31 artikla
32 artikla
33 artikla
34 artikla
35 artikla
36 artikla
37 artikla
38 artikla
39 artikla
40 artiklan 1 kohta
40 artiklan 2-8 kohta
41 artikla
42 artikla
43 artikla
44 artikla
45 artikla
46 artikla
47 artikla
48 artikla
49 artikla
50 artikla
51 artikla
52 artikla
53 artikla
54 artikla
55 artikla
56 artikla
57 artikla
58 artikla
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Direktiivi 2009/72/EY Tama direktiivi

37 artiklan 1 kohta
37 artiklan 2 kohta
37 artiklan 4 kohta
37 artiklan 3 kohta
37 artiklan 5 kohta
37 artiklan 6 kohta
37 artiklan 8 kohta
37 artiklan 7 kohta
37 artiklan 9 kohta
37 artiklan 10 kohta
37 artiklan 11 kohta
37 artiklan 12 kohta
37 artiklan 13 kohta
37 artiklan 14 kohta
37 artiklan 15 kohta
37 artiklan 16 kohta
37 artiklan 17 kohta
38 artikla

39 artikla

40 artikla

42 artikla

43 artikla

44 artikla

45 artikla

46 artikla

47 artikla

49 artikla

48 artikla

50 artikla

51 artikla

3 artiklan 9 kohta

Liite I, 2 osa

59 artiklan 1 kohta
59 artiklan 2 kohta
59 artiklan 3 kohta
59 artiklan 4 kohta
59 artiklan 5 kohta
59 artiklan 6 kohta
59 artiklan 7 kohta
59 artiklan 8 kohta
59 artiklan 9 kohta
59 artiklan 10 kohta
60 artiklan 1 kohta
60 artiklan 2 kohta
60 artiklan 3 kohta
60 artiklan 4 kohta
60 artiklan 5 kohta
60 artiklan 6 kohta
60 artiklan 7 kohta
60 artiklan 8 kohta
61 artikla

62 artikla

63 artikla

64 artikla

65 artikla

66 artikla

67 artikla

68 artikla

69 artikla

70 artikla

71 artikla

72 artikla

73 artikla

74 artikla

Liitteessd I oleva 1-4 kohta

Liite [, 5 osa
Liite 11
Liite III
Liite IV
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